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Zasady dla firmy uzytkujacej
wozki przemystowe

Oprocz niniejszej instrukcji obstugi dostepny
jest rowniez kodeks postepowania z dodatko-
wymi informacjami dla firm uzytkujgcych wozki
przemystowe.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje doty-

czace obstugi wézkdéw przemystowych:

« Informacje na temat wyboru odpowiednich
wozkow przemystowych dla danego obsza-
ru zastosowan

» Warunki bezpiecznej obstugi wozkow prze-
mystowych

« Informacje na temat uzytkowania wozkow
przemystowych

« Informacje na temat transportu, wstepnego
przekazania do eksploatacji i przechowywa-
nia wozkow przemystowych

Adres strony internetowej i kod QR >

W dowolnej chwili mozna uzyskac¢ dostep do
informaciji, wklejajac adres https://m.still.de/
vdma w wyszukiwarce lub skanujgc kod QR.
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Przedmowa

Adres producenta oraz dane >
kontaktowe -

STILL GmbH 5 T I l I
Berzeliusstrale 10

22113 Hamburg, Niemcy

Tel. +49 (0) 40 7339-0

Faks: +49 (0) 40 7339-1622

E-mail: info@still.de

Strona internetowa: http://www.still.de
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Wprowadzenie



Dane wézka widtowego

Zaleca sig, aby rejestrowaé podstawowe dane
wozka widlowego w ponizszej tabeli, aby w ra-
zie potrzeby byly one dostepne dla punktu
sprzedazowego lub autoryzowanego centrum
obstugi.

Typ

Numer seryjny

Data dostawy

Informacje ogdine

* Niniejszy podrecznik zawiera ,Oryginalne
instrukcje” dostarczone przez producenta.

» Pojecie "operator" zostato zdefiniowane ja-
ko osoba prowadzgca wozek widtowy.

» "Uzytkownik" jest fizyczng lub prawng oso-
ba, ktéra posiada wdzek widtowy uzywany
przez operatorow.

« Aby prawidtowo obstugiwa¢ wozek, a takze
w celu unikniecia wypadkdw, operator jest
zobowigzany do przeczytania, zrozumienia i
stosowania informacji zawartych w niniej-
szej instrukcji oraz widocznych na tablicz-
kach i naklejkach umieszczonych na woézku.

« Instrukcje te nalezy starannie przechowy-
wac i powinna ona zawsze znajdowac si¢ w
wobzku, aby w razie potrzeby moc z niej
szybko skorzystac.

» Producent nie przyjmuje na siebie odpowie-
dzialnosci za wypadki os6b ani uszkodzenia
mienia na skutek nieprzestrzegania tresci
niniejszej instrukcji oraz informacji widocz-

Jak korzystaé z instrukcji

Na poczatku instrukcji zawarto spis tresci, aby
utatwi¢ korzystanie z dokumentu. Instrukcja
jest podzielona na rozdziaty, zawierajgce ok-
reslone tematy. Nazwe i tytut rozdziatu pod-
ano na gorze kazdej strony. Na dole kazdej
strony znajdujg sie nastepujace informacje: ro-
dzaj instrukcji, kod identyfikacyjny, jezyk oraz
wersja instrukcji.
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nych na tabliczkach i naklejkach umie-
szczonych na wozku.

« Woézek widtowy nie moze by¢ eksploatowa-
ny w sposob inny, niz opisany w tym pod-
reczniku.

« Wozek widtowy moga obstugiwaé wytgcznie
odpowiednio przeszkoleni operatorzy. Aby
uzyskac informacje na temat wymaganego
szkolenia operatora, nalezy sie skontakto-
wac z autoryzowanym punktem obstugi.

« Osoby pracujgce w poblizu wozka widtowe-
go muszg byé réwniez poinstruowane w za-
kresie ryzyk zwigzanych z obstugg wozka
widtowego.

« W celu zachowania przejrzystosci informa-
cji, niektore ilustracje w tym podreczniku
przedstawiajg wézek widtowy bez wyposa-
zenia bezpieczenstwa (oston, paneli itp.).
Nie wolno uzywac¢ wozka widtowego bez
wyposazenia bezpieczenstwa.

W instrukcji znajdujg sie pewne informacje
ogolne. Prosze bra¢ pod uwage wytgcznie in-
formacje dotyczace konkretnego wozka widto-
wego.

W celu podkreslenia niektérych czesci tej in-
strukcji uzyto nastepujgcych symboli.

STILL
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie instrukcji podkreslonych za po-
mocg symbolu moze mie¢ negatywny wplyw na
bezpieczernstwo.

A UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukcji podkreslonych za pomo-
cg symbolu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia woz-
ka widtowego, a w niektérych przypadkach nawet do
uniewaznienia gwarancji.

Jak korzystaé z instrukcji

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Nieprzestrzeganie instrukcji podkreslonych za
pomocg symbolu moze miec negatywny
wptyw na srodowisko naturalne.

@] WSKAZOWKA

Ten symbol stuzy do podkresilenia dodatko-
wych informacji.




Data wydania i aktualizacji niniejszej instrukcji

Data wydania i aktualizacji ni-
niejszej instrukcji

Data opublikowania niniejszej instrukcji obstu-
gi jest wydrukowana na oktadce.

Majac na wzgledzie ciggte udoskonalanie
swoich wdzkéw przemystowych, producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania mo-
dyfikacji niniejszej instrukciji i nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci z tytutu informacji w niej
zawartych.

Aby otrzymaé pomoc techniczna, nalezy skon-

taktowa¢ sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym najblizszej placéwki producenta.

Prawa autorskie i znaki hand-
lowe

Powielanie, ttumaczenie i udostepnianie ni-
niejszej instrukcji obstugi stronom trzecim - w
tym jej fragmentow - bez wyraznej pisemnej
zgody producenta jest zabronione.

Dostawa wbzka widtowego i dokumentacji

Upewnic¢ sie, ze wozek widtowy posiada
wszelkie zamdwione opcje oraz ze zostat do-
starczony wraz z nastepujgcymi dokumenta-
mi:

« Instrukcja producenta

 Deklaracja zgodnosci WE

Jezeli wézek widtowy dostarczono z akumula-
torem trakcyjnym i/lub prostownikiem, upewnié
sie, ze produkty te spetniajg wymogi sprzetu
oraz ze dotaczono odpowiednig instrukcje ob-
stugi i konserwacji, a takze deklaracje WE
prostownika akumulatora.

Jezeli w wézku stosowane jest inne wyposa-
zenie lub urzadzenia, upewnic sie, ze produk-

ty te spetniajg wymogi sprzetu oraz ze dota-
czono odpowiednig instrukcje obstugi i konser-
wacji, a takze deklaracje WE (jezeli tak stano-
wig obowigzujgce przepisy).

Wszystkie wspomniane wyzej dokumenty mu-
szg by¢ przechowywane przez caty okres
uzytkowania wozka widtowego. W przypadku
utraty lub uszkodzenia dokumentacji, skontak-
towac sie z autoryzowanym punktem obstugi
w celu uzyskania kopii oryginalnej dokumenta-
Cji.
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Wykaz cze$ci zamiennych

Liste cze$ci zamiennych mozna pobra¢, ko-
piujac i wklejajac adres https://sparepart-
list.still.eu do przegladarki internetowej lub
skanujgc kod QR widoczny z boku.

Na stronie internetowej wprowadzi¢ nastepu-
jace hasto:Spareparparts24!

Na nastgpnym ekranie wprowadzi¢ adres e-
mail i numer seryjny wozka, aby otrzymac wia-
domos¢ e-mail z tagczem i pobrac liste czesci
zamiennych.

Oznaczenie CE

Za pomocg oznaczen CE producent potwier-
dza, ze wozek widtowy spetnia wymagania
obowigzujgcych norm i przepiséw w momen-
cie sprzedazy. Potwierdza to deklaracja zgod-
nosci WE. Oznaczenie CE jest przytwierdzone
tabliczki z nazwa.

Samodzielne wprowadzanie zmian lub doda-
wanie elementéw do struktury wézka widtowe-
go moze doprowadzi¢ do naruszenia jego
bezpieczenstwa, powodujac uniewaznienie
deklaracji zgodnosci z normami WE.

Dokument deklaracji zgodnosci z normami CE
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu
w celu ewentualnego okazania wtasciwym or-
ganom.

STILL
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywg maszynowg WE

Deklaracja zgodnosci z dyrektywa maszynowg WE

Deklaracja
STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
D-22113 Hamburg Niemcy
Oswiadczamy, ze
wozek przemystowy zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi
model zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi

spetnia wymagania najnowszej wersji dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:

Patrz deklaracja zgodnosci z normami WE

STILL GmbH
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Obstuga techniczna i czesci zapasowe

W celu przeprowadzenia planowanej konser-
wagcji lub jakichkolwiek napraw wo6zka widto-

wego nalezy sie skontaktowac z autoryzowa-
nym punktem obstugi.

wosci techniczne wozka widlowego przez caty
czas jego eksploatacji.

Do konserwacji i napraw wozka widtowego
wolno stosowaé wytgcznie oryginalne czesci
zapasowe, dostarczone przez producenta.
Stosowanie nieoryginalnych czesci zamien-
nych powoduje uniewaznienie gwarancji oraz
sprawia, ze to uzytkownik ponosi odpowie-
dzialnos$¢ za jakiekolwiek wypadki spowodo-
wane uzyciem nieodpowiednich, nieoryginal-
nych czesci zamiennych.

Autoryzowany punkt obstugi zatrudnia pra-
cownikéw wyszkolonych przez producenta,
posiada oryginalne czesci zapasowe oraz na-
rzedzia potrzebne do przeprowadzenia kon-
serwagcji i napraw.

Serwisowanie poprzez autoryzowany punkt
obstugi, a takze stosowanie oryginalnych
czesci zapasowych pozwala zachowac¢ wiasci-

Rodzaj eksploatac;i

Przez "normalne warunki eksploatacji" wézka .
widlowego rozumie sig: .

transportowanie niestabilnych fadunkoéw;
transportowanie fadunkéw nieréwnomiernie

« podnoszenie i/lub transportowanie za po-

mocg widet fadunkéw o masie i Srodku ciez-
kosci mieszczacym sie w podanych wartos-
ciach (patrz rozdziat 6 - Dane techniczne).
transportowanie i/lub podnoszenie na gtad-
kich, ptaskich i kompaktowych powierz-
chniach;

transportowanie i/lub podnoszenie stabil-
nych fadunkéw, réwnomiernie roztozonych
na widtach;

transportowanie i/lub podnoszenie tadun-
kow o srodku ciezkosci znajdujacym sie w
przyblizeniu na wzdtuznej ptaszczyznie
Srodkowej wozka widlowego.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno stosowac wézka widlowego do innych
celéw.

Inne uzycia powodujg przejgcie wytacznej odpowie-
dzialnosci przez uzytkownika za obrazenia oséb oraz
uszkodzenia przedmiotéw, a takze uniewaznienie
gwaranciji.

Ponizej opisano przyktady nieprawidtowego
korzystania z wozka widtowego:

STILL

Transport po drodze o nieréwnej nawierzch-
ni (nieregularnej, pochytej lub niekompakto-
wej)

tadunkow przekraczajacych limit masy i/lub

Srodka cigzkosci;

roztozonych na widtach;

« transportowanie tadunkéw kotyszacych sie;

« transportowanie tadunkdw, ktorych srodek
ciezkosci ulega znacznemu przemieszcze-
niu w stosunku do wzdtuznej ptaszczyzny
Srodkowej wozka widtowego;

« transportowanie tadunkéw o wymiarach,
ktére moga spowodowac zablokowanie po-
la widzenia operatora podczas jazdy;

« transportowanie tadunkéw utozonych war-
stwami tak wysoko, ze mogtyby spas¢ na
operatora;

* jazda z tadunkiem na wysokosci wigkszej
niz 300 mm nad podfozem;

« transportowanie i/lub podnoszenie ludzi;

* popychanie tadunkéw;

» jazda w gore i w dét po terenach pochytych,
z tadunkiem skierowanym do przodu;

« zakrecanie przy duzej predkosci;

« skrecanie i/lub jazda na boki na pochytos-
ciach (pod gore lub w dot);

« uderzanie o stacjonarne lub ruchome kon-
strukcje;

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprawidtowe korzystanie z wzka moze dopro-
wadzi¢ do przewrdcenia tadunku.
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Warunki pracy

Warunki pracy

Woézek widtowy zaprojektowano i zbudowano
pod katem transportu wewnatrz pomieszczen.

Nie eksploatowa¢ wozka w warunkach klima-

tycznych przekraczajgcych ponizsze ograni-

czenia:

» Maksymalna temperatura otoczenia: +40°C

» Minimalna temperatura otoczenia: +5°C

» Wysoko$¢ do 2000 m npm.

+ Wilgotnos$¢ wzgledna: od 30% do 95% (bez
skraplania)

A UWAGA

Nie eksploatowa¢ wozka widtowego w miejscach o
duzym stopniu zapylenia.

Korzystanie z wdzka w miejscach, w ktérych wyste-
puje zasolone powietrze lub stona woda, moze do-
prowadzi¢ do nieprawidtowej obstugi wézka oraz do
korozji metalowych czesci.

Jezeli zachodzi koniecznosc¢ eksploatacji woz-
ka widtowego w warunkach, ktére wykraczajg
poza opisane kryteria lub w jakichkolwiek wa-
runkach ekstremalnych (skrajne warunki po-

godowe, praca w chtodniach, praca przy moc-

Modyfikacje wbzka widtowego

W wézku widtowym nie wolno wprowadzaé

zadnych modyfikacji, poniewaz grozi to utratg

certyfikatu CE i gwarancji. Nie dotyczy to na-

stepujacych sytuaciji:

« Montaz opcji dostarczonych wytgcznie
przez producenta

» Montaz odpowiedniego wyposazenia do-
starczonego wytgcznie przez producenta

Przed zamontowaniem wyposazenia opcjonalnego
lub dodatkowego nalezy skontaktowa¢ sig wytacznie
z siecig sprzedazy autoryzowang przez producenta.

nych polach magnetycznych itp.), konieczne
jest stosowanie odpowiedniego wyposazenia
i/lub srodkow ostroznosci. W celu uzyskania
szczegodtowych informacji nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym punktem sprzedazy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wozka widtowego nie mozna uzywaé w miejscach,
w ktérych wystepuje zagrozenie eksplozjg. Moze
zaistnieé potrzeba obstugi tadunkéw wybuchowych.

Woaézki widtowe, ktére musza byé obstugiwane
w warunkach, w ktérych wystepuje zagrozenie
eksplozjg lub ktére musza obstugiwacé tadunki
wybuchowe, nalezy eksploatowaé wraz z od-
powiednim wyposazeniem; muszg one row-
niez posiada¢ stosowng deklaracje zgodnosci
WE, ktoéra zastepuje deklaracje standardowe-
go wozka, a takze odpowiedni podrecznik
uzytkownika i konserwaciji.

W celu uzyskania szczegotowych informaciji
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem sprzedazy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Jezeli wézek widlowy wyposazono fabrycznie w
urzadzenia, ktére emituja promieniowanie niejoni-
zujace (takie jak przekazniki radiowe, odtwarzacze
RFID, terminale danych, skanery, itp.), sprawdzi¢
zgodno$¢ tych urzadzen w obecnosci operatoréw,
za pomocg odpowiedniego wyposazenia medycz-
nego (takiego jak rozrusznik serca).

STILL



Stosowane wyposazenie

Stosowane wyposazenie

Aby zastosowa¢ dodatkowe wyposazenie po sprzedazy autoryzowang przez producenta
zakupie, nalezy skontaktowac sig z siecig wozka, ktora jest zobowigzana:
» zweryfikowac stopien dopasowania
» zamontowac wyposazenie
» dodac etykiete z informacjg o nowym pra-
dem resztkowym

« zdobyé dokumentacje na temat wyposaze-
nia (instrukcja obstugi i podrecznik konser-
wacji i certyfikat CE)

A UWAGA

Uzytkownik wdézka musi by¢ przeszkolony w zakresie
obstugi i prawidtowego uzytkowania sprzetu.

Przed uzyciem uzytkownik musi sprawdzi¢, czy
sprzet dziata prawidfowo.

Obowigzki uzytkownika

Uzytkownicy muszg spetnia¢ wymogi obowia-
zujgcych przepiséw prawnych, regulujgcych
korzystanie z wozkéw widtowych oraz ich kon-
serwacje.

STILL



Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Utylizacja czes$ci oraz akumulato-
réw
Woézek zostat wykonany z réznych materiatéw.

Jesli dana czes$¢ lub akumulator muszg zostaé
wymienione i zutylizowane:

* usunieta,
+ poddana odpowiedniej obrébce lub

+ recyklingowi zgodnie z przepisami lokalny-
mi i krajowymi.

@ WSKAZOWKA

W przypadku usuwania akumulatorow, nalezy
przestrzegac instrukcji zawartych w dokumen-
tacji dostarczanef przez producenta akumula-
tora.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA
Zaleca sie w tym celu skorzystanie z ustug fir-

my specjalizujgcef sie w gospodarowaniu od-
padami.

N I
STILL



Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska

Opakowanie

Przy dostawie wozka, niektore jego czesci sa
zapakowane w celu zapewnienia ochrony w
czasie transportu. Przed pierwszym urucho-
mieniem nalezy catkowicie usunaé wszystkie
elementy opakowania.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Po dostarczeniu wozka, materiat opakowania
nalezy odpowiednio zagospodarowac.

STILL



Zagadnienia zwigzane z ochrong srodowiska
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Bezpieczenstwo



Wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa

Ogodlne srodki ostroznosci
@ WSKAZOWKA

Ponizej wymieniono niektére z przepiséw bez-
pieczenstwa, do ktérych nalezy stosowac sie

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

» Obstugg wozka widtowego moze zajmowaé
sie wytgcznie wykwalifikowany, przeszkolo-
ny i upowazniony personel.

» Nie montowac zadnych urzadzeh na wozku,
chyba ze zostaty dostarczone lub wskazane
przez producenta.

» Utrzymywac wozek w petnej sprawnosci ro-
boczej w celu ograniczenia do minimum
wszelkiego typu ryzyka.

* Nie uzywac wozka z otwartymi pokrywami i
drzwiami lub z usunigtymi ostonami.

+ Tabliczki znamionowe znajdujgce sie na
woézku powinny by¢ utrzymane w dobrym
stanie i w razie uszkodzenia wymienione.

« Doktadnie przeczyta¢ i przestrzegaé
wszystkich wskazoéwek dotyczgcych bezpie-
czenstwa znajdujgcych sie na wozku.

» Upewnic sig, ze ponad wbzkiem znajduje
sie wystarczajaco duzo miejsca.

* Nie parkowa¢ wozka przed sprzetem prze-
ciwpozarowym lub wyj$ciami pozarowymi
oraz w miejscach grozacych zablokowa-
niem ruchu.

« Jesli wézek wykazuje oznaki awarii lub usz-
kodzenia dostarczajgce powodoéw do uzna-
nia go za niebezpieczny, nalezy zatrzymac
wozek, zaparkowac i powiadomi¢ kierowni-
ka ds. konserwacji.

» Zachowac¢ odpowiednie odlegtosci od napo-
wietrznych przewoddw wysokiego napiecia.
Przestrzega¢ bezpiecznych odstepéw usta-
lonych przez wtasciwe organy.

+ Nigdy nie podnosi¢ tadunku przy uzyciu tyl-
ko jednej widty.

» Umieszczac¢ tadunek na karetce widet lub w
taki sposéb, aby $rodek ciezkosci tadunku
znajdowat si¢ jak najblizej karetki.
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podczas korzystania z wozka widtowego.
Przepisy te zawierajg zasady opisane w in-
strukcji " ,Zasady odpowiedniego korzystania
z pojazdéw przemystowych” ".

« tadunek nalezy umiesci¢ na ramionach wi-
det w taki sposob, aby srodek ciezkosci
przebiegat wzdtuz na srodku miedzy ramio-
nami.

» Nie prowadzi¢ wozka z tadunkiem przesu-
nietym na bok w stosunku do osi srodkowe;j.
Niezastosowanie sie do tej zasady moze
spowodowac utrate stabilnosci wozka.

« Upewnic¢ sie, ze powierzchnia, na ktorej
spoczywa tadunek zdolna jest utrzymac je-
go mase.

» Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochron-
ng i wymagane $rodki ochrony osobistej.

« Nie prowadzi¢ wozka na sypkim lub stro-
mym podfozu bgdz na stopniach.

» Nie prowadzi¢ wozka z tadunkami podnie-
sionymi powyzej 300 mm ponad poziom
podioza.

« Nie zakreca¢ ani nie stertowac na zbo-
czach.

» Na pochytosciach nalezy zmniejszy¢ pred-
kosé.

» Nie przecigza¢ wozka poza przewidziang
warto$¢ podang na tabliczkach z informacjg
0 udzwigu.

» Zabrania sie korzystania z wézka osobom
pozostajacym pod wptywem narkotykow i
alkoholu.

« Operator nie powinien uzywa¢ odtwarzacza
MP3 ani zadnych urzadzen elektrycznych,
ktére mogg odwracac jego uwage od oto-
czenia.

STILL



STILL

Wymogi dotyczace posadzek

Posadzka robocza musi by¢ réwna. Nie moga
sie w niej znajdowac dziury ani wgtebienia,
ktore trudno objechaé. Schody powinny by¢
wyposazone w rampy zapobiegajace uderze-
niom két, ktére mogg uszkodzi¢ catosc kon-
strukcji wozka.

Przewody podtaczeniowe akumula-
tora

A UWAGA

Korzystanie z gniazd wyposazonych w NIEORYGI-
NALNE przewody podtgczeniowe akumulatora moze
by¢ niebezpieczne (patrz uwagi dotyczace zakupdw
w katalogu czesci)

Wymagania dla obszaru fadowania
akumulatora trakcyjnego

Podczas tadowania akumulatora trakcyjnego
obszar musi by¢ wystarczajaco wentylowany
w celu rozcienczenia lub wyeliminowania two-
rzacych sie gazédw (zgodnie z przepisami obo-
wigzujgcymi w danym kraju).

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

A UWAGA

Zabronione jest przejezdzanie wozkiem przez pek-
nigcia lub uszkodzone elementy podfogi. Zanieczy-
szczenia i wszelkie obiekty na trasie powinny by¢ na-
tychmiast usuwane. Pracownik musi przestrzega¢
wymogow dotyczacych posadzek. Z tego powodu
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne
uszkodzenia wbzka (zwlaszcza ko, piast itp.) po-
wstate wskutek uzytkowania na nieodpowiednich na-
wierzchniach.

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obstugi wozka widtowego

« Operator powinien zapozna¢ sie z wozkiem,
aby moc doktadniej opisaé usterki i wspo-
moc personel konserwacyjny. Operator
przeszkolony i upowazniony do obstugi
wbzka widtowego powinien by¢ obeznany z
elementami sterowania i osiggami wozka.

» Wszelkie usterki (skrzypienie, przecieki,
itp.) nalezy niezwlocznie zgtaszaé, gdyz ich
zignorowanie moze prowadzi¢ do powaz-
niejszych awarii i usterek.

» Przeprowadza¢ przeglady okreslone w roz-
dziale dotyczgcym codziennych przegla-
dow.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Zgtaszac wszelkie wycieki oleju i plynu z aku-
mulatora: sq one niebezpieczne i powodujg
powazne zanieczyszczenia.

A UWAGA

W przypadku wyczucia zapachu przypalania, zatrzy-
mac wozek, wytaczy¢ silnik i odtgczy¢ akumulator.



Przepisy bezpieczenstwa dotyczace materiatéw roboczych

Zasady uzytkowania i usuwania mate-
riatéw roboczych

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Niewtasciwe uZytkowanie i usuwanie materia-
fow roboczych oraz czyszczgcych moze spo-
wodowac powazne zanieczyszczenie srodowi-
Ska.

Zawsze uzywac¢ materiatéw roboczych i prze-
nosi¢ je w odpowiedni spos6b oraz zgodnie ze
wskazowkami producenta dotyczacymi sposo-
bu uzytkowania.

Materiaty robocze przechowywac wytgcznie w
przeznaczonych do tego pojemnikach i w po-
mieszczeniach spetniajgcych wszystkie odpo-
wiednie wymogi.

Poniewaz materiaty robocze moga byé sub-
stancjami palnymi, nie wolno dopuszczaé do
ich kontaktu z ogniem lub obiektami o wyso-
kiej temperaturze.

Do uzupetniania materiatow roboczych nalezy
uzywac wytgcznie czystych pojemnikow.

Przestrzega¢ instrukcji producenta dotycza-
cych bezpieczenstwa oraz usuwania materia-
tow roboczych i czyszczacych.

Unika¢ rozlania oleju lub innej ciektej substan-
cji roboczej! Jakikolwiek rozlany ptyn nalezy
niezwiocznie zebra¢ i zneutralizowac przy
uzyciu $rodka wiazacego (np. srodka wigzace-
go olej), a nastepnie usuna¢ go zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Nalezy zawsze spetnia¢ wymogi przepisow o
ochronie $rodowiska!

Przed rozpoczeciem prac wymagajgcych sma-
rowania, wymiany filtra lub ingerencji w wypo-
sazenie hydrauliczne nalezy gruntownie
oczysci¢ potencjalny obszar pracy.

Usuwanie czesci zamiennych przeprowadzac
w zgodzie z przepisami o ochronie srodowi-
ska.
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Oleje

» Unika¢ kontaktu ze skora.

« Nie wdycha¢ oparéw olejowych.

» Podczas konserwacji wézka widtowego na-
lezy zaktada¢ odpowiednie srodki ochrony
osobistej (rekawice, okulary ochronne itp.)
w celu uniknigcia kontaktu oleju ze skora.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

UZywane oleje i filtry zawierajg substancje
szkodlliwe dla srodowiska i muszg one byc
usuwane zgoadnie z obowigzujgcymi przepisa-
mi. W celu uzyskania odpowiednich danych
zalecamy konlakt z autoryzowanym punktem
obstugi.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Whiknigcie pod skoére oleju hydraulicznego, ktéry
ulegt wyciekowi pod cisnieniem z uktadu hydrau-
licznego woézka widlowego, jest niebezpieczne. W
przypadku wystapienia tego typu zranienia nalezy
bezzwlocznie skontaktowa¢ sig z lekarzem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nawet niewielkie strumienie oleju wyrzucane pod
wysokim ci$nieniem moga wnikna¢ pod skére. Wy-
stepowanie wyciekéw nalezy sprawdzaé przy uzy-
ciu kawatka kartonu.

Kwas akumulatorowy

« Nie wdycha¢ oparéw, poniewaz sg trujgce.

» Nalezy korzystac z odpowiednich srodkéw
ochrony osobistej w celu uniknigcia kontak-
tu ze skora.

« Kwas akumulatorowy jest zracy. W przy-
padku kontaktu ze skora nalezy przeptukaé
miejsce kontaktu duzg iloscig wody.

» Podczas fadowania akumulatora moga wy-
dziela¢ sie gazy wybuchowe, dlatego po-
mieszczenia, w ktérych fadowane sg aku-
mulatory, muszg spetnia¢ wymogi zawarte

STILL
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w odpowiednich normach (np. EN 62485-3
itp.).

» NIE WOLNO pali¢ tytoniu ani uzywac ot-
wartego ognia badz o$wietlenia w promie-
niu 2 m od tadowanego akumulatora oraz w
obszarze tadowania.

@ WSKAZOWKA

Wiecej informacji znajduje sie w specjalney in-
strukcji dotgczonej do akumulatora.

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Akumulator zawiera substancje szkodliwe dla
Srodowiska. Wymiana i usuwanie zuzytego
akumulatora muszg byc przeprowadzane z
uwzglednieniem obowigzujgcych przepisow.
Zalecamy kontakt z odpowiednio wyposazo-
nym autoryzowanym punktem obstugi, aby
przeprowadzic utylizacje w sposob bezpieczny
dla srodowiska i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.




Bezpieczenstwo

Zagrozenia

Zagrozenia

Pozostate niebezpieczenstwa, po-
zostate zagrozenia

Eksploatacja wozka widtowego zgodnie z obo-
wigzujgcymi standardami i przepisami nie eli-
minuje catkowicie innych czynnikéw ryzyka
zwigzanego z uzytkowaniem tego typu urza-
dzenia.

Zaréwno wozek, jak rowniez wszystkie inne
czesci sktadowe systemu, zachowujg zgod-
nos$¢ z aktualnymi wymogami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Tym niemniej, nawet w przy-
padku uzytkowania wozka zgodnie z przezna-
czeniem i zaleceniami, nie mozna wykluczy¢
pewnych czynnikow ryzyka.

Nawet poza okreslonymi obszarami zagroze-
nia dla wozka nie mozna wykluczy¢ pewnych
czynnikdw ryzyka. Osoby przebywajace w po-
blizu wézka muszg wykaza¢ podwyzszony po-
ziom uwagi, aby mogty natychmiast zareago-
waé w razie jakiejkolwiek awarii, wypadku lub
uszkodzenia itp.

Wszystkie osoby przebywajace w poblizu wézka wid-
fowego nalezy poinstruowac o potencjalnym ryzyku
zwigzanym z eksploatacjg tego typu urzgdzenia.

Dodatkowo zwracamy uwage na zalecenia dotycza-
ce bezpieczenstwa zawarte w tej instrukcji obstugi.

Czynniki ryzyka obejmuja;

» Wyciek plynéw eksploatacyjnych zwigzany
z nieszczelnoscia, peknieciem przewodow,
zbiornikdw itp.

» Niebezpieczenstwo wypadku podczas jazdy
po rampach lub w warunkach stabej wi-
docznosci itp.

 Niebezpieczenstwo spadniecia, potknigcia
itp. podczas jazdy wdzkiem, zwtaszcza na
mokrych lub oblodzonych powierzchniach
lub w przypadku wycieku materiatow eks-
ploatacyjnych.

» Ryzyko pozaru i eksplozji zwigzane z wyko-
rzystywaniem akumulatoréw i pragdu elek-
trycznego.

 Btad ludzki wynikajacy z nieprzestrzegania
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

N I
STILL



Bezpieczenstwo

» Nieusuniete uszkodzenia oraz zepsute lub
zuzyte podzespoly.
« Niedostateczna konserwacja i kontrola

« Stosowanie niewtasciwych materiatow eks-
ploatacyjnych

 Przekroczenie okreséw miedzyserwisowych

Zagrozenia

Producent nie odpowiada za wypadki z udzia-
tem wozka spowodowane niestosowaniem sie
firmy uzytkujacej do niniejszych przepisow,
czy to umyslnie, czy tez z powodu zaniedba-
nia.

Stabilnosé

Stabilno$¢ wbzka zostata przetestowana
zgodnie z aktualnymi przepisami techniczny-
mi. Stabilno$¢ gwarantuje wiasciwa eksploata-
cja wozka prawidtowo, zgodna jego z przezna-
czeniem. Standardy te uwzgledniajg jedynie
statyczne i dynamiczne sity przechytu, ktére
moga oddziatywac¢ na wdzek w trakcie jego
uzytkowania w spos6b zgodny z przeznacze-
niem i zasadami obstugi. W skrajnych przy-
padkach istnieje ryzyko przekroczenia punktu
przechytu spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub niewtasciwg obstuga, ktére
bedzie mie¢ niekorzystny wptyw na stabilnosc.
Ponizej znajdujq sie przyktady zabronionego
nieprawidtowego uzytkowania, ktére powoduje
zagrozenie:
+ utrata stabilnosci w zwigzku z niestabilnym
lub zsuwajgcym sig tadunkiem itp.;
« skrecanie przy nadmiernych predkosciach;
* jazda z podniesionym tadunkiem;

» przewdz tadunku wystajgcego na bok (np.
przesuw boczny);

« skrecanie i przejezdzanie pochytosci w po-
przek;

« jazda po pochytosciach z fadunkiem z ta-
dunkiem po nizej potozonej stronie;

 przekroczone rozmiary fadunkéw;

« transport tadunkéw kotyszacych sie;

« stopnie lub krawedzie ramp.

STILL



Bezpieczenstwo

Promieniowanie elektromagnetyczne

Zagrozenia te sg zwigzane z niewtasciwym uzytko-
waniem.

Nieprawidtowe uzytkowanie (np. kotyszace sie tadun-
ki, przewoz ptynéw itp.) jest ZABRONIONE, chyba
ze dana czynno$¢ jest wyraznie zatwierdzone pisem-
nie przez producenta.

Promieniowanie elektromagnetyczne

Wartosci graniczne emisji promieniowania szace sie do wozkéw widtowych zostaty ok-
elektromagnetycznego oraz odpornosci, odno- reslone w normie EN 12895.

Promieniowanie niejonizujgce

Jezeli wézek wyposazono fabrycznie lub w minale danych, skanery, itp.), nalezy spraw-
pbzniejszym terminie w urzadzenia, ktére emi- dzi¢ zgodnos¢ tych urzadzen z urzadzeniami
tujg promieniowanie niejonizujgce (takie jak medycznymi (takimi jak rozruszniki serca) w
przekazniki radiowe, odtwarzacze RFID, ter- obecnosci operatorow.

Hatas

Poziom cisnienia akustycznego przy fotelu operatora Lpaz <70 dB (A)

Czynnik btedu Kpa =4 dB (A)

Warto$¢ okreslana jest w cyklu badan zgodnie A UWAGA
ze zharmonizowang Norma Europejska EN

12053, a ich wyniki podane zgodnie z normg Podana powyzej wartos¢ moze postuzy¢ do poréw-
i . . . nania wézkow widtowych w ramach tej samej kate-
EN ISO 4871 z wazonymi czasami procento- gorii. Nie moze to postuzy¢ do okreslenia poziomu
wymi trybu ruchu postgpowego,podnoszenia i hafasu na stanowisku pracy (dzienne narazenie pra-
biegu jatowego. cownika na dziatanie hatasu). Podczas rzeczywiste-

go uzywania wozka widtowego moga pojawic sie
wartosci hatasu nizsze lub wyzsze od wartosci pod-
anych powyzej, np. w nastepstwie stosowania roz-
nych trybéw roboczych, wystepowania réznych wa-
runkéw $rodowiskowych oraz dodatkowych zrodet
hatasu.

N I
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Bezpieczenstwo

Drgania

Drgania, na jakie narazone sg dtonie i
rece

Nastepujaca warto$¢ obowigzuje dla wszyst-
kich modeli wézkow:

o 3,<25m/s?

@ WSKAZOWKA

Okreslenie drgan przenoszonych na rece / ra-
miona jest obowigzkowe, nawet jesli wartosci
pomiarow nie wskazujg na niebezpieczeri-
stwo, tak jak w tym przypadku.

Drgania

A UWAGA

Podana powyzej warto$¢ moze postuzy¢ do porow-
nania wézkow widtowych w ramach tej samej kate-
gorii. Nie mozna jej uzy¢ do okreslenia dziennego
narazenia operatora na wibracje podczas normalnej
pracy na wézku; rzeczywisty poziom wibracji zalezy
od warunkéw uzytkowania (stan podioza, wykonywa-
ne prace itp.), dlatego dzienny poziom narazenia na
wibracje nalezy oblicza¢ z uzyciem danych znajduja-
cych si¢ w miejscu uzytkowania maszyny.




Testy bezpieczenstwa

Testy bezpieczenstwa

Regularna kontrola bezpieczenstwa >

wozka widtowego

Kontrola bezpieczenstwa w oparciu o
harmonogram i w zwigzku z nadzwy-
czajnymi zdarzeniami

Firma uzytkujgca musi przynajmniej raz w ro-
ku skontrolowa¢ wozek lub przeprowadzac
kontrolg po kazdym istotnym zdarzeniu.

W ramach tej kontroli nalezy przeprowadzi¢
kompleksowy przeglad stanu technicznego
wozka widtowego pod katem bezpieczenstwa.
Ponadto wdzek nalezy gruntowanie sprawdzié¢
pod katem uszkodzen, ktore mogty nastapic¢
wskutek niewtasciwego uzytkowania. Wyma-
gane jest prowadzenie karty wozka. Nalezy
przechowywac wyniki co najmniej dwoch os-
tatnich kontroli.

Date przegladu mozna odczyta¢ z naklejki
umieszczonej na wozku.

— Umowic sie z centrum serwisowym na wy-
konanie okresowych kontroli wozka.

— Przestrzega¢ wytycznych dotyczacych kon-
troli wozkow widtowych prowadzonych
zgodnie z FEM 4.004.

Uzytkownik odpowiada za niezwtoczne usu-
niecie wszelkich usterek.

— Zaleca sie kontakt z serwisem.

@ WSKAZOWKA

NaleZy przestrzegac stosownych przepisow
obowigzujgcych w danym kraju!

om0
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Bezpieczenstwo

Urzadzenia zabezpieczajgce

Urzadzenia zabezpieczajace

Umiejscowienie urzadzen zabezpie-
czajacych

Gtéwne urzadzenia zabezpieczajgce w wozku

Operator powinien mie¢ wiedze na temat 7 Klakson

ponizszych urzadzen zabezpieczajacych: 8 Hamulec elektromagnetyczny
1 Krata ochronna 9 Hamowanie wézka, gdy ramie sterownicy
2 Funkcja zabezpieczajgca przed kolizjg osiagnie gorne potozenie koncowe i dolne
3 Hamowanie poprzez zwolnienie przepustni- potozenie koncowe.

cy sterowania napgdem 10 Automatyczna redukcja predkosci w przy-
4 Przycisk zatrzymania awaryjnego padku widet podniesionych na wysokos$¢ ok.
5 Sterownica OptiSpeed 500 mm nad poziomem podtoza. (opcja do-
6 Ostona bezpieczenstwa stepna tylko w wersji 1400 kg)

@ WSKAZOWKA

Te elementy powinny byc sprawdzane co-
dziennie, zgodnie z opisem w rozdziale 4.

T y
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Bezpieczenstwo

Urzgdzenia zabezpieczajgce

Uszkodzenia, usterki i niewtasciwe
uzywanie urzadzen zabezpieczaja-
cych

Operator powinien bezzwtocznie powiadomic
przetozonych o stwierdzonych uszkodzeniach
lub innych usterkach woézka albo osprzetu.

Wzki i osprzet, ktore nie dziatajg prawidtowo
lub stwarzajg zagrozenie podczas jazdy, nie
moga byc¢ eksploatowane do czasu wykonania
odpowiedniej naprawy.

Nie wolno usuwac ani wytacza¢ urzadzen i
przetacznikéw odpowiedzialnych za bezpie-
czenhstwo.

Ustalone warto$ci ustawien moga byé zmie-
niane wytgcznie za zgodg producenta.

Modyfikacje uktadu elektrycznego (np. podta-
czenie radia, dodatkowych reflektoréw itp.) sg
dozwolone wytgcznie po uzyskaniu pisemnej
zgody producenta. Nalezy udokumentowac
wszelkie przeprowadzone ingerencje w ukta-
dzie elektrycznym.

STILL
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Przeglad

Opis techniczny

Opis techniczny

Wozki EXV10 Basic, EXV10, EXV12 i EXV12
i, EXV14C i EXV14iC zostaly zaprojektowane
do obstugi i uktadania palet o maksymalnej
masie 1000 kg (EXV10 Basic i EXV10),

1200 kg (EXV12 i EXV12 i) oraz 1400 kg
(EXV14C i EXV14iC) w sklepach, magazy-
nach i fabrykach.

» EXV10 Basic i EXV10: 1000 kg
o EXV12iEXV12i: 1200 kg
+ EXV14C i EXV14iC: 1400 kg

Modut pompy:

« EXV10 Basic: moc 2,2 kW

« EXV10: moc 1,5 kW

* EXV12 - EXV12i- EXV14C - EXV14iC:
moc 3,2 kW

Rézne typy masztu podnosnika:

« Maszt "Simplex" (E): nieteleskopowy, z si-

Ogélna charakterystyka

« Silnik uktadu kierowniczego porusza koto
napedowe za pomocg przektadni redukeyj-

nej. townikiem $rodkowym
« Asynchroniczny silnik uktadu kierownicze- «+ Maszt "teleskopowy" (TE): dwustopniowy
go, 1,2 kW maszt teleskopowy bez swobodnego pod-

Ptynne ruszanie i przyspieszanie
Hamowanie z odzyskiwaniem energii

Predkos¢: 6 km/h nawet przy petnym obcig-
zeniu

Unoszenie

Obcigzenie znamionowe:

noszenia i zdwoma sitownikami poprzecz-
nymi

"Maszt Hi-Lo": dwustopniowy maszt tele-
skopowy ze swobodnym podnoszeniem,
poprzecznymi tancuchami i dwoma sitowni-
kami poprzecznymi oraz sitownikiem $rod-
kowym

Maszt "potréjny" (TR): trzystopniowy maszt
teleskopowy ze swobodnym podnoszeniem,

STILL
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Przeglad

poprzecznymi tancuchami i dwoma sitowni-
kami poprzecznymi oraz sitownikiem $rod-
kowym

Jazda

Dtugie, wytrzymate i ergonomiczne ramie ste-
rownicy pozwala operatorowi bezproblemowo
kierowa¢ wozkiem.

Sterownica stuzy do obstugi nastepujacych
elementow sterujgcych:

» Uktadu kierowniczego

« Przepustnice sterowania trakcjg

» Klaksonu

» Przyciskow podnoszenia i opuszczania wi-
det

» Przycisku zabezpieczajgcego przed zgnie-
ceniem

» Hamowania wézka, gdy ramie sterownicy
osiggnie gorne potozenie koncowe i doine
potozenie koncowe.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa po zwolnieniu

ramienia sterownicy sprezyna gazowa auto-

matycznie przywraca jg do potozenia poczat-
kowego.

Uktad hamulcowy

Hamowanie:

Opis techniczny

» przeciwprgdowe, po zwolnieniu pedatu
przyspieszenia

« przeciwprgdowe, poprzez zmiane kierunku
jazdy

» przeciwprgdowe, kontrolowane przez przy-
cisk zabezpieczajgcy przed zgnieceniem

» Zabezpieczenie elektromagnetyczne, kon-
trolowane przez uchwyt zatrzymania awa-
ryjnego

» zabezpieczenie elektromagnetyczne, stero-
wane poprzez zwolnienie sterownicy.

» zabezpieczenie elektromagnetyczne, stero-
wane po osiggnieciu przez ramig sterowni-
cy dolnego potozenia koncowego

« Elektromagnetyczne parkowanie, urucha-
miane przy odcieciu zasilania.

Wyposazenie poktadowe

W sktad wyposazenia poktadowego wchodza:
» komora na przybory biurowe do przechowy-
wania rolek folii i tasmy klejacej, rekawic,

diugopisoéw itp.
* wyjmowana teczka z klipsem na kartki i do-
kumenty w formacie A4

» Przycisk zatrzymania awaryjnego umie-
szczony na podwoziu

* licznik godzin/wskaznik roztadowania.




Widok woézka

Widok woézka

19

18\

17

=N
1615//<§

14
0252_003-066

1 Maszt 11 Koto podporowe
2 tancuchy nosne 12 Koto napedowe
3 Siatka ochronna 13 Przekfadnia
4 Dyszel 14 Silnik napedowy
5 Wytacznik awaryjny 15 Hamulec
6 Skrzynka z bezpiecznikami 16 Widty
7 Wtyczka akumulatora 17 Koétka jezdne
8 Whbudowany prostownik akumulatora (jesli 18 Panel elektroniczny

jest zamontowany) 19 Akumulator
9 Silnik pompy 20 Sitownik podnoszenia
10 Zbiornik oleju hydraulicznego

N I
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Przeglad

Przyrzady i elementy sterujgce

Przyrzady i elementy sterujgce

Elementy obstugowe sterownicy >

1 — Uchwyt gtowicy sterownicy

2 i 3 — Przepustnica sterowania nape-
dem

4 — Przycisk opuszczania widet

5 — Przycisk podnoszenia widet

6 — Przycisk klaksonu

7 — Przycisk zabezpieczajacy przed
zgnieceniem

8 — przycisk Creep Speed (opcjonalny)
9 — Przycisk podnoszenia kot (opcja)
10 — Przycisk opuszczania két (opcja)

Uchwyt glowicy sterownicy (1)

» Obszary przeznaczone do trzymania gtowi-
cy sterownicy podczas uzytkowania

Przepustnica sterowania trakcjg (2-3)

» Obrocenie przepustnicy (2 lub 3) w kierunku
(A) powoduje ruch wozka w strone widet

» Obroécenie przepustnicy (2 lub 3) w kierunku
(B) powoduje ruch wozka w strone operato-
ra

» Predkos$¢ wdzka wzrasta lub maleje zgod-
nie z wychyleniem katowym przepustnicy

» Zwolnienie przepustnicy powoduje hamo-
wanie wézka a nastepnie jego zatrzymanie

Przycisk opuszczania widet (4)

» Nacisna¢ przycisk (4), aby opusci¢ ramiona
widet

» Ruch widet mozna zatrzymac¢ w kazdej
chwili poprzez zwolnienie przycisku (4).
Widty zatrzymaja sie w osiggnietej pozycji

@ WSKAZOWKA

» Predkosc widet jest proporcjonalna do sily
nacisku na przycisk (4), z wyjatkiem wersji
"BASIC"

» Kiedy widly sg catkowicie opuszczane, tuz
przed koricem ich zakresu ruchu nastepuje
automatyczne wigczenie funkcji zmniejsza-
nia predkosci opuszczania (soft landing).

OMm2279
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Przeglad

Przyrzady i elementy sterujgce

Przycisk podnoszenia widet (5)

» Nacisng¢ przycisk (5), aby podnies$¢ widty i
osiggna¢ maksymalng wysokos$é

* Ruch widet mozna zatrzyma¢ w kazde;j
chwili poprzez zwolnienie przycisku (5).
Widty zatrzymaja sie w osiggnietej pozycji

@ WSKAZOWKA

Predkosc widet jest proporcjonalna do sity na-
cisku na przycisk (5).

Przycisk klaksonu (6)

» Nacisng¢ przycisk (6), aby wiaczy¢ klakson.
Urzadzenie to umozliwia operatorowi za-
sygnalizowanie obecnosci wozka w razie
potrzeby

Przycisk zabezpieczajgcy przed zgnieceniem

@)

» Nacisng¢ przycisk (7) podczas jazdy wozka
w Kierunku operatora, aby automatycznie
zmieni€ kierunek jazdy. Podczas cofania
wozek przez kilka sekund porusza sie w try-
bie jazdy powolnej

Przycisk (7) jest urzadzeniem zabezpieczaja-
cym. Jest szczegolnie przydatny w waskich
przestrzeniach, chroni operatora przed przy-
gnieceniem miedzy Sciang a gtowica sterowni-
cy.

Kierunek jazdy zostanie odwrécony, gdy przy-
cisk (7) zetknie sie z ciatem operatora. Gdy
operator odsunie sie i zwolni przycisk (7), wé-
zek zatrzyma sie.

Creep Speed przycisk (8) (opcjonalny)

» Przycisk (8) jest wyposazony w opcje za-
wsze aktywnej sterownicy (Creep Speed).

 Przytrzymanie przycisku (8) podczas obra-
cania przepustnicy (2-3) powoduje wigcze-
nie jazdy powolnej niezaleznie od ustawie-
nia sterownicy

 Przytrzymanie przycisku (8) przy jedno-
czesnym przytrzymaniu przycisku podno-
szenia widet (5) powoduje aktywacje funkgcji
podnoszenia widet niezaleznie od ustawie-
nia sterownicy.

@ WSKAZOWKA

N I
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Przeglad

Przyrzady i elementy sterujgce

Funkcja ta jest bardzo przydatna podczas ma-
newrowania na ograniczonej przestrzeni.

Podnoszenie poczatkowe (9 i 10) (op-
cja)

Funkcja podnoszenia kot zwieksza przeswit
nad poditozem, dzieki czemu wozek moze by¢
uzywany na nierownej powierzchni lub pochy-
tosci.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia stop.

Podczas korzystania z funkcji podnoszenia poczat-
kowego nalezy uwazac, aby nie wiozy¢ stdp pod ko-
fa.

Przycisk podnoszenia két (9)

» Nacisna¢ przycisk (9), aby podnies¢ kota.
Po zwolnieniu przycisku kota zatrzymaja sig
w biezgcym potozeniu

 Przycisk podnoszenia két (9) jest aktywny
tylko wtedy, gdy sterownica jest pochylona
W pozycji roboczej

Przycisk opuszczania két (10)

» Nacisng¢ przycisk (10), aby opusci¢ kota.
Po zwolnieniu przycisku kota zatrzymajg sie
w biezacym potozeniu

* Przycisk opuszczania két (10) jest aktywny
tylko wtedy, gdy sterownica jest pochylona
W pozycji roboczej

STILL



Przeglad

Przyrzady i elementy sterujgce

Wyswietlacz

0285-03-004

* (1) Wskaznik poziomu natadowania akumu-
latora. Wskaznik wiacza sie po podtgczeniu
ztacza akumulatora. Monitorowanie procesu
roztadowywania chroni akumulator przed
gtebokim roztadowaniem. Kiedy akumulator
jest w petni natadowany $wieci sig 10 kre-
sek stanu. Wraz ze spadkiem stanu natado-
wania akumulatora gasng one od prawej do
lewej. Jezeli poziom roztadowania akumula-
tora wynosi 80%, $wiecq sig dwie kreski
stanu. Funkcja podnoszenia jest wytgczona.
Nalezy natadowaé¢ akumulator

* (2) Alarm serwisowy (czerwony)
Miganie: pozostato mniej niz 50 godzin pra-
cy wézka do nastepnej kontroli serwisowej.
Swiatto state: minat termin kontroli serwiso-
wej.

» (3) Czerwona kontrolka

Podswietlenie kontrolki: wskazuje btad lub
alarm

(4) Zielona kontrolka

Whytaczona: wozek wytgczony

Wiaczona: wozek wigczony

(5) Kod usterki

Wskaznik zespolony moze wyswietli¢ kod
btedu. Jesli zostanie wyswietlony kod btedu,
nalezy skontaktowac sie z dziatem serwiso-
wym. Nalezy zanotowac te kody przed wy-
taczeniem silnika wozka.

(6) Usterka lub zuzycie hamulca (szczelina
powietrzna)

Nie korzysta¢ z wozka

(7) Licznik motogodzin. Wskazuje liczbe go-
dzin pracy maszyny

STILL



Przeglad

Przyrzady i elementy sterujgce

Licznik godzin wyswietla godziny i dziesigte * (9) Alarm temperatury (czerwony)
czeSci godzin. Kropka znajdujaca sie obok Pozostawi¢ wozek do ostygniecia. Jezeli
dziesietnych czesci godziny miga. problem nie ustapi, nalezy skontaktowa¢ sie
Kiedy zasilanie zostanie odtgczone, godziny z centrum obstugi techniczne;j.
zostang zapisane w pamigci. « Zotw (). Dioda LED i piktogram sg pod-

* (8) Alarm STOP (czerwony) Swietlane po wybraniu trybu "zétwia".
Rozne typy probleméw. Nie korzystaé z
wozka
y 4

STILL
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Przyrzady i elementy sterujgce

Elementy sterujgce do wigczania i
wylaczania

Do wtgczania i wytaczania stuzy:
- stacyjka (wersja standardowa)

« lub klawiatura numeryczna "Digicode" (wer-
sja opcjonalna)

Wersja standardowa z kluczykiem

W wersji standardowej kluczyk ma trzy poto-

zenia:

 potozenie ,0”: wozek wytaczony.

« PolozZenie (2)"Z6tw": wozek wigczony i
predko$¢ wbzka ograniczona.

» Potozenie (3)"Zajac": wozek wigczony i
predkos¢ wozka standardowa (BEZ ograni-
czen).

— Aby wybra¢ jeden z dwoch dostepnych try-
béw jazdy wozka ("Zétw" lub "Zajac"), prze-
kreci¢ kluczyk zaptonu w zgdane potozenie.

— Aby wytgczy¢ wozek, nalezy obrocié klu-
czyk do potozenia ,0”.

Wersja z "Digicode" (opcja)

— W opcjonalnej wersji z Digicode: uruchomic
wozek, stosujac procedure opisang w odpo-
wiednim akapicie (opcja Digicode).

Nastepnie obroci¢ pokretto wyboru w zadane

potozenie, w zaleznosci od wybranego trybu

jazdy.

« PoloZenie (2)"Z6tw": wozek wigczony i
predko$¢ wbzka ograniczona.

» Potozenie (3)"Zajac": wozek wigczony i
predkos¢ wozka standardowa (BEZ ograni-
czen).

>

>

0285-04-008
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Przeglad

Przyrzady i elementy sterujgce

Uchwyt zatrzymania awaryjnego

— Naci$nigcie uchwytu zatrzymania awaryjne- >
go (1) powoduje zablokowanie wszystkich
funkcji wozka.

e

;\'\'\'\'\'\'\'\'\'\'\'\ii'

— Aby przywr6ci¢ stan roboczy, nalezy wyeli-
minowac przyczyne awarii, a nastepnie
przestawi¢ sterownice w potozenie spo-
czynkowe i odblokowa¢ uchwyt zatrzymania
awaryjnego, unoszac go.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przycisk ten powinien by¢ uzywany tylko w naglych
wypadkach. Jego czeste uzywanie moze spowodo-
waé problemy z urzadzeniami elektrycznymi lub
awarie.

0252_003-047

STILL



Przeglad

Przyrzady i elementy sterujgce

Pozycje sterownicy

Ustawi¢ sterownice zgodnie z funkcjami >

woézka widtowego

Po zatrzymaniu wozka sg dostepne dwie po-

zycje sterownicy:

» Pozycja (1) = pozycja robocza.
W tym potozeniu operator moze rozpoczaé
jazde wozkiem za pomoca przepustnicy.
W tym potozeniu operator moze rozpoczaé
podnoszenie lub opuszczanie widet za po-
mocg odpowiedniego przycisku.
W tym potozeniu operator moze podnies¢
lub opuscié kota; tylko w wersjach z poczat-
kowym podnoszeniem két.

» Pozycja (2) = pozycja hamowania.
Jesli sterownica znajduje sie w tej pozycji,
naped jest zablokowany i uruchamia sie ha-
mulec postojowy.

@ WSKAZOWKA

» W tym pofoZeniu podnoszenie oraz opusz-
czanie widet | kof (zaleZnie od wyposaze-
nia) jest zablokowane.

@ WSKAZOWKA
Z chwilg zwolnienia sterownicy automatycznie

wraca ona do pozycji (A), czyli pozycji hamo-
wania.

om2277
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Przyrzady i elementy sterujgce

Wersja “Timone sempre attivo” (opcja D
— Creep Speed)

» Ustawié (2) za pomoca funkcji u,zawsze
aktywna sterownica” (opcja) = pozycja jaz-
dy powolnej
Funkcje wtgcza sie naciskajac przycisk jaz-
dy powolnej na sterownicy (3) i obracajac
przepustnice sterowania napedem (4) lub
naciskajac przycisk jazdy powolnej i przy-
cisk podnoszenia widet. Wézek porusza sie
z ograniczong predkoscia.

0OM2283
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Przeglad

Elementy obstugowe sterownicy

Elementy obstugowe sterow- >
nicy
1 — Uchwyt gtowicy sterownicy
2 i 3 — Przepustnica sterowania nape-
dem
4 — Przycisk opuszczania widet
5 — Przycisk podnoszenia widet
6 — Przycisk klaksonu
7 — Przycisk zabezpieczajacy przed
zgnieceniem
8 — przycisk Creep Speed (opcjonalny)
9 — Przycisk podnoszenia kot (opcja)
10 — Przycisk opuszczania két (opcja)

Uchwyt glowicy sterownicy (1)

» Obszary przeznaczone do trzymania gtowi-
cy sterownicy podczas uzytkowania

Przepustnica sterowania trakcjg (2-3)

» Obroécenie przepustnicy (2 lub 3) w kierunku
(A) powoduje ruch wézka w strone widet

» Obrécenie przepustnicy (2 lub 3) w kierunku
(B) powoduije ruch wozka w strone operato-
ra

» Predkos¢ wdzka wzrasta lub maleje zgod-
nie z wychyleniem katowym przepustnicy

» Zwolnienie przepustnicy powoduje hamo-
wanie wozka a nastepnie jego zatrzymanie

Przycisk opuszczania widet (4)

» Nacisnag¢ przycisk (4), aby opusci¢ ramiona
widet

* Ruch widet mozna zatrzyma¢ w kazde;j
chwili poprzez zwolnienie przycisku (4).
Widty zatrzymaja sie w osiggnietej pozycji

@ WSKAZOWKA

» Predkosc widet jest proporcjonalna do sity
nacisku na przycisk (4), z wyjatkiem wersji
"BASIC”

» Kiedy widly sg catkowicie opuszczane, tuz
przed koricem ich zakresu ruchu nastepuje
automatyczne wigczenie funkcji zmniejsza-
nia predkosci opuszczania (soft landing).

OMm2279
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Elementy obstugowe sterownicy

Przycisk podnoszenia widet (5)

» Nacisna¢ przycisk (5), aby podnies¢ widly i
osiggna¢ maksymalng wysokosé

* Ruch widet mozna zatrzymaé w kazdej
chwili poprzez zwolnienie przycisku (5).
Widty zatrzymaja sie w osiggnietej pozycji

@ WSKAZOWKA

Predkosc widet jest proporcjonalna do sity na-
cisku na przycisk (5).

Przycisk klaksonu (6)

» Nacisna¢ przycisk (6), aby wiaczy¢ klakson.
Urzadzenie to umozliwia operatorowi za-
sygnalizowanie obecnosci wézka w razie
potrzeby

Przycisk zabezpieczajgcy przed zgnieceniem

@)

» Nacisng¢ przycisk (7) podczas jazdy wozka
w kierunku operatora, aby automatycznie
zmieni¢ kierunek jazdy. Podczas cofania
wozek przez kilka sekund porusza sig w try-
bie jazdy powolnej

Przycisk (7) jest urzadzeniem zabezpieczaja-
cym. Jest szczegolnie przydatny w waskich
przestrzeniach, chroni operatora przed przy-
gnieceniem miedzy Sciang a gtowica sterowni-
cy.

Kierunek jazdy zostanie odwrdcony, gdy przy-
cisk (7) zetknie sie z ciatem operatora. Gdy
operator odsunie sie i zwolni przycisk (7), wé-
zek zatrzyma sie.

Creep Speed przycisk (8) (opcjonalny)

» Przycisk (8) jest wyposazony w opcje za-
wsze aktywnej sterownicy (Creep Speed).

 Przytrzymanie przycisku (8) podczas obra-
cania przepustnicy (2-3) powoduje wigcze-
nie jazdy powolnej niezaleznie od ustawie-
nia sterownicy

* Przytrzymanie przycisku (8) przy jedno-
czesnym przytrzymaniu przycisku podno-
szenia widet (5) powoduje aktywacje funkcji
podnoszenia widet niezaleznie od ustawie-
nia sterownicy.

@ WSKAZOWKA

T y
STILL



Przeglad

Elementy obstugowe sterownicy

Funkcja ta jest bardzo przydatna podczas ma-
newrowania na ograniczonej przestrzeni.

Podnoszenie poczatkowe (9 i 10) (op-
cja)

Funkcja podnoszenia kot zwieksza przeswit
nad poditozem, dzieki czemu wozek moze byc¢
uzywany na nieréwnej powierzchni lub pochy-
tosci.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia stop.

Podczas korzystania z funkcji podnoszenia poczat-
kowego nalezy uwazac, aby nie wiozy¢ stdp pod ko-
fa.

Przycisk podnoszenia két (9)

» Nacisng¢ przycisk (9), aby podniesc¢ kota.
Po zwolnieniu przycisku kota zatrzymajg sie
w biezgcym potozeniu

 Przycisk podnoszenia két (9) jest aktywny
tylko wtedy, gdy sterownica jest pochylona
W pozycji roboczej

Przycisk opuszczania két (10)

» Nacisng¢ przycisk (10), aby opusci¢ kota.
Po zwolnieniu przycisku kota zatrzymajg sie
w biezgcym potozeniu

» Przycisk opuszczania két (10) jest aktywny
tylko wtedy, gdy sterownica jest pochylona
W pozycji roboczej

STILL



Przeglad

Sterownica OptiSpeed (jesli wystepuje)

Sterownica OptiSpeed (jesli >
wystepuje)

Ponizej opisano strefy robocze sterownicy w
zaleznosci od kata nachylenia:

» W strefie (1) hamulec jest wigczony i nie
mozna rozpoczgc jazdy wozkiem.

« W strefie (2) dopuszczalna predkos¢ mak-
symalna zalezy od kata nachylenia sterow-
nicy. Odnos$nik (5) przedstawia krzywg
predkosci wewnatrz strefy (2).

« W strefie (3) wozek moze osiggna¢ swoja
predko$¢ maksymalng. Predko$¢ napedu
jest proporcjonalna do pozycji katowej prze-
pustnicy.

W strefie (4) hamulec jest wigczony i nie moz-
na rozpocza¢ jazdy wézkiem.

Podczas uzytkowania nalezy przechyla¢ sterownice i
stopniowo zmienia¢ predkos¢ przepustnicy zgodnie z
powyzszymi informacjami.

0OM2282

STILL



Przeglad

Typy masztéw podnosnika

Typy masztéw podnosnika

Wézek moze by¢ wyposazony w jeden z po-
nizszych masztéw

« Simplex

» Teleskopowy

+ Hi-Lo

» Trzyczesciowy

Simplex >

Po nacisnieciu przycisku "podnoszenia" karet-
ka widet jest podnoszona przez sitownik srod-
kowy i tancuch na wysokosc h3.

0252_003-097

Teleskopowy >

Po naci$nieciu przycisku "podnoszenia" wew-
netrzny maszt jest podnoszony przez sitowniki
poprzeczne i napedza karetke widet (h3) za
posrednictwem fancuchéw (predkosé podno-
szenia karetki widet jest dwukrotnie wieksza
od predkosci podnoszenia masztu wewnetrz-
nego).

A UWAGA

W niskich pomieszczeniach nalezy pamigtac, ze wy- 0252 003098
soko$¢ tadunku moze by¢ wyzsza od wysokosci ma-
sztu.

Hi-Lo >

Po nacis$nieciu przycisku "podnoszenia" karet-
ka widet jest podnoszona do gérnej czesci
masztu wewnetrznego (h2') przez sitownik
$rodkowy, po czym sitowniki poprzeczne pod-
nosza maszt wewnetrzny na maksymalng wy-
sokos$é (h3).

@ WSKAZOWKA

——
Podczas podnoszenia maszt wewnetrzny nig- 0252 003.099-v2
dy nie znajduje sie wyZej niz karetka widef.

N I
STILL




Przeglad

Typy masztéw podnosnika

A UWAGA

W niskich pomieszczeniach nalezy pamigtac, ze wy-
soko$¢ tadunku moze by¢ wyzsza od wysokosci ma-
sztu.

Trzyczesciowy >

Dziatanie jest takie samo, jak w przypadku -
masztu Hi-Lo, ale wieksza jest wysoko$é pod- 4
noszenia przy tej samej wysokosci masztu.

A UWAGA

W niskich pomieszczeniach nalezy pamietac, ze wy-

soko$¢ tadunku moze by¢ wyzsza od wysokosci ma- E‘
sztu.
T —l——

0252_003-100-V2

STILL



Przeglad

Definicja kierunkéw >

Definicja kierunkéw

Kierunek ruchu wedtug przepiséw prawa:

 Jazda do przodu (1) (preferowany kierunek
jazdy)

* W prawo (2)

» Jazda do tytlu (3)

* Wilewo (4)

‘ @ 0252_003-008

N I
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Przeglad

Oznaczenia
PotozZenie etykiet

Oznaczenia

',

<=210Ah |‘£

<=210Ah
[
> 210Ah
>210Ah

(oeder

2342

H»w N —

o ;g

A
STILL

Etykieta "Warto$ci udzwigu wozka"
Etykieta "Niebezpieczenstwo przygniecenia
rak"

Symbol "haka"

Etykieta "Niebezpieczenstwo przygniecenia
rak"

Etykieta "Instrukcja obstugi i konserwaciji"
Etykieta "Niebezpieczenstwo przy podno-
szeniu" (tylko w wersji z funkcjg podnosze-
nia poczatkowego kot "i")

Etykieta "Instrukcja obstugi i konserwacji"

1"
12

Wersja przystosowana do akumulatoréw ze-
lowych

Etykieta "Prostownik poktadowy"

Etykieta kontroli rocznych (tylko w Nie-
mczech)

Etykieta ostrzegawcza

Etykieta "Niebezpieczenstwo przygniecenia
stép" (tylko w wersji z funkcjg podnoszenia
poczatkowego kot "i")



Przeglad

Oznaczenia

13 Etykieta "Do pracy w chtodniach” (tylko wer-
sja dla chtodni)

Opis etykiet

(1) Ta etykieta wskazuje dopuszczalne obcig-
zenie widet zaleznie od $rodka ciezkosci ta-
dunku i wysokosci podnoszenia.

(2) Ten symbol znajduje sie na pokrywie aku-
mulatora i 0znacza niebezpieczenstwo przy-

gniecenia i/lub przycigcia rgk podczas otwiera-

nia i/lub zamykania pokrywy na jej catym ob-
wodzie. Podczas obstugi wézka nalezy zacho-
waé wzmozong ostrozno$c.

Ta etykieta wskazuje, w ktérym miejscu nale-
zy umiesci¢ hak w celu podniesienia wozka.

®)

Ten symbol znajduje sie na maszcie podnos-
nika i oznacza niebezpieczenstwo przyciecia
przez ruchome czesci masztu.(4)

Ta etykieta wskazuje, ze przed rozpoczeciem
obstugi wézka lub wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych nalezy zapoznaé
sie z instrukcjg obstugi i konserwacji.(5)

(6) Ta etykieta jest obecna tylko w wersji z
funkcja podnoszenia poczatkowego (i). Infor-
muje o tym, ze zabronione jest podnoszenie
tadunku na wysoko$¢ ponad 1500 mm od
podtoza przy podniesionych kotach. Aby tadu-
nek mozna byto podnie$¢ wiecej niz 1500 mm
nad podfoze, kota muszg spoczywac na pod-
tozu.

(7) Ta etykieta wskazuje, ze nalezy zapoznac
sie z zamieszczonymi w instrukcji obstugi i
konserwacji informacjami na temat prostowni-
ka poktadowego.

Obecnos$¢ tego symbolu informuje, ze wbzek
jest zasilany z akumulatora zelowego.(8) Nie
stosowaé innych typéw akumulatoréw.

(9) Ta etykieta wystepuje wylacznie w wersji z
prostownikiem pokladowym. Zwraca uwage
na mozliwo$¢ wyboru charakterystyki tadowa-
nia akumulatora.

(10) Ta etykieta wystepuje wytgcznie na woz-

kach sprzedawanych w Niemczech. Wskazuje
date okresowej kontroli bezpieczenstwa wéz-

ka.

Ten symbol znajduje sie na maszcie podnos-
nika i oznacza niebezpieczenstwo przyciecia
przez ruchome czgsci masztu, zakaz przewo-
zenia ludzi na wozku oraz zakaz stawania i
przechodzenia pod uniesionymi widtami.(11)

(12) Ta etykieta jest obecna tylko w wersji z
funkcjg podnoszenia poczatkowego (i). Wska-
zuje na ryzyko przygniecenia stdp przez kota.

(13) Obecnosé tego symbolu informuje, ze
wdzek zostat zaprojektowany w wersji dla
chtodni (opcja).

STILL



Przeglad

Numer seryjny >

Oznaczenia

XX, XXXX, X, XXXXX,

@ WSKAZOWKA

Prosimy podawac numer seryjny wozka w
przypadku wszelkich pytar dotyczacych za- 1
gadnien technicznych.

Numer VIN zawiera nastepujace informacje:

1 Miejsce produkcji 2
2Typ 3
3 Rok produkgiji

4 Numer porzadkowy 4

7090_921-004

STILL



Przeglad

Tabliczka opisowa z wartosciami >
nominalnymi

1+ 2 3 4 -5 6
(2] wskazowka \ \ [7 y [

.

VP;; (;.Z%}é/[;;(ﬁ;;ag 0/;}/2;2; ;g/?’é’;}; ;/dﬁfg}/;pf zgﬁl;l il‘ype-w\idé\e-Typ I /&\\arial no-No des‘ rie-Serien-Nr / 7ea|\\année-f‘lau ahrl
niczi nych. Rated capacity

Capacwle nomlnale rL kg Hg:g: 2 m:s r& kg

Nenn-Tr

Battery voltage max
Tension batterie
Batteriespannung

Rated drive power

Puissance motr. nom —_l (SR i * ke
Nenn-Antriebsleist ‘—[ W | M __\g

£

X

Oznaczenia

* (2@ Operatlng instructions/
'/oir Mode d’emploi
iehe Betriebsanleitung,

e
9 10- 117 127 13

2327

Model

UdZzwig znamionowy w kg
Producent

Numer seryjny

Masa bez zatadunku (bez akumulatora) w
kg

Rok produkcji

Znak zgodnosci z normami CE
Kod QR

Napigcie akumulatora w woltach
10 Nominalna moc w kW

1" Minimalna masa akumulatora
12 Maksymalna masa akumulatora
13 Masa dodatkowa (balast) w kg

©oo~NO ABRWN =

N I
STILL



Tabliczka z informacjg o udzwigu > M C0G

J?Iz'jlzztéli((j;;l:]e;xidentyfikacyjna zawiera nastepu- mm|600| |500||400| | h -

(1) CDG = odlegtos¢ ,C” od srodka cigzkos-
ci fadunku na widtach do karetki widet (w
mm)

E)ZO)dTo;aw()\/;ﬁrcT)]é)é podnoszenia widet od | 650 7 20 820 kg 371 o
(ié) =(kaa€;<)symalne dopuszczalne obciazenie ﬂ 850 980 " M -
930/ 1100 1200 | <3000/

A UWAGA JYVY

Na ilustracjach przedstawiono tylko przykiady. 1200 1200 1200 kg 2600 mm

Nalezy bra¢ pod uwage tylko warto$ci podane na

tabliczce wozka. Poids mini batterie= 1&5'{9 50024390058

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wartosci podane na tabliczce z informacjg o udzwi-
gu odnoszg sie do zwartych i jednolitych fadunkéw i
nie wolno ich przekraczag¢, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do utraty stabilno$ci wézka oraz
zmniejszenia wytrzymatosci konstrukgcji.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas wymiany widet istnieje ryzyko wypadku:
W przypadku zamontowania widet innego typu udz-
wig ulega zmianie.

Po wymianie widet nalezy zamocowac nowg tablicz-
ke z informacja o udzwigu.

W wozkach dostarczanych bez widet na tabliczce
znajduje sig informacja o udzwigu dla widet standar-
dowych (patrz rozdziat 6, ,Dane techniczne”).

45728043437 PL - 06/2020 49

STILL



Przeglad

Oznaczenia

Oznakowanie ramy podwozia

2274

Numer seryjny wézka znajduje sie na ramie

podwozia .

Numer seryjny znajduje sie w nastepujacych

miejscach:

« A w przypadku standardowej wersji wézka
« B w przypadku modeli z mozliwoscig pod-

noszenia poczatkowego

STILL



Przeglad

Opcje i wersje

Opcje i wersje

Lista wyposazenia opcjonalnego

Lista:

« Widty o réznych szerokosciach

» Wspornik tadunku, wysoko$¢ 1000 mm
» Ro&zne typy opon kota napedowego

» Ptytka zabezpieczajaca z przezroczystego
poliweglanu

« Upowaznienie dostepowe za posrednic-
twem Digicodesystem

» Wskaznik wysokosci podnoszenia

» Osfona miejsca na nogi do pracy w cias-
nych pomieszczeniach

» Wersja dla chtodni

» Zestaw przewodow

+ Fleetmanager

* Wbudowany prostownik

» Wskaznik poziomu elektrolitu w akumulato-
rze z diodg LED

+ Blokada podnosnika na wstepnie zdefinio-
wanych wysokosciach, odblokowywana za
posrednictwem odpowiedniego przycisku
potwierdzenia (tylko dla wersji 1400 kg).

» Predkos¢ wdzka ograniczona automatycz-
nie z fadunkiem na wysokosci h3 >1500
mm (tylko dla wersji 1400 kg)

+ Uktad rolkowy do wyjmowania akumulatora
(tylko dla wersji 1400 kg)

A UWAGA

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat
montazu opcjonalnych elementéw nalezy skontakto-
wac sig z punktem serwisowym autoryzowanym
przez producenta.

@ WSKAZOWKA

W celu uzyskania szczegotowych informacji
naleZy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem sprzedazy.

STILL



Opcije i wersje

Przeglad

Klawiatura numeryczna — uruchamianie za pomoca kodu PIN (opcja)

115200_06-0:

1 WELACZENIE (tryb pracy) 4 Wadliwy klucz lub nieprawidtowy kod
2 WYLACZENIE i oczekiwanie na kod 5 Opéznienie automatycznego wytgczania
3 Tryb programowania aktywny
TRYB PRACY
Obstuga Przycisk Dioda LED Ostrzezenie
O czerwony wyt. ® zielo-
ny ciagty (1) (prawidtowy
WE 11)2)3]4)5)#) (domysl- kod PIN) (1]2] 3] 4] 5) domysiny
' nie) ® czerwony migajacy © kod PIN
zielony wyt. (4)(niepra-
widtowy kod PIN)
O czerwony wyt. @ zielo- S
WYL. 3s 2 Prosze wytaczyé wozek
#@Es) ny migajacy (2) e wylaczy
TRYB PROGRAMOWANIA — do wykonania na wylaczonym wézku (2)
Obstuga Kluczyk w stacyjce Stan diod LED Ostrzezenie
KOD ADMINI-
STRATORA Po zgasnieciu diod elek-
JEST ISTOTNY | ((9)(0)(0)(0) (0) (0] (0] (0] | ® czerwony ciagty ® zie- | troniczny klucz automa-
DLA WSZYST- | (#] (warto$¢ domysina) lony ciagty (3) tycznie powraca do "try-
KIQH USTA- bu pracy"
WIEN DIGICODE
O czerwony wyt. ® zielo-
Kod nowego ope- L _ | Przyktadowy kod nowe-
ratora (Lol JsJelz1e] A ny mgﬁg‘;{é\iggﬁ;d za go operatora: 45678
Przvdzielanie ko- 0 czerwony wyt. ® zielo- | *2*: numer odniesienia
d Y ( (# | ny migajacy (2) (kod za- dla operatora
Ow operatora M
akceptowany) 10 opcji od 0 do 9
Usuwanie kodow 0 czerwony wyt. ® zielo- | *2*: numer odniesienia
operatora (@0 ny migajacy (2) (usuwa- | dla operatora (miedzy 0
P nie zaakceptowane) a9)
y 4

STILL




STILL

Przeglad

Opcje i wersje

TRYB PROGRAMOWANIA — do wykonania na wytgczonym wézku (2)

Modyfikacja ko-
doéw operatora

00E0MEEEE
EOEE

O czerwony wyt. @ zielo-
ny migajacy (2) (kod za-

akceptowany)

Przywracanie po-
czatkowego kodu
administratora

W celu przywrécenia do-
mysinego kodu admini-
stratora (00000000)
skontaktowacé sie z
przedstawicielem lub
najblizszym dystrybuto-
rem.

Uruchamianie au-
tomatycznego wy-
taczania

00E00®

® czerwony migajacy ®

zielony migajacy (5) (5 s

przed wytaczeniem)

Zasilanie zostaje auto-
matycznie wytgczone po
uptywie 10 minut (600
sekund — ustawienie
domysine) bezczynnosci
wozka.

Ustawianie opo-

Znienia automa-

tycznego wyta-
czania

U0E0E0E

0 czerwony wyt. ® zielo-

ny migajacy (2) (wartos¢

zaakceptowana)

Przyktad: automatyczne
wytgczenie po uptywie 1
minuty (60 s) bezczyn-
Nosci.

Warto$¢ minimalna usta-
wienia = 10 s / warto$¢
maksymalna = 3000 s

Wytaczanie auto-
matycznego wytg-
czania

00E0O®

O czerwony wyt. @ zielo-
ny migajacy (2) (polece-
nie zaakceptowane)

Tryb czuwania
E]wwmmwm

Tryb czuwania jest dostepny wytgcznie w po-
taczeniu z opcjg Digicode.

Aby zwiekszy¢ trwato$¢ akumulatora, mozna
uaktywnié¢ funkcje przetgczania wézka w tryb
oszczedzania energii w czasie, gdy nie jest
uzywany.

Po okreslonym czasie bezczynnosci wozek
wytgczy sig.

Okres ten mozna ustawi¢ w zakresie miedzy 0

a 10 minut. Domysinie funkcja ta jest wytaczo-
na.

Mozliwa jest regulacja czasu pozostatego do
wytaczenia. Nalezy skontaktowac sie z autory-
zowanym przez producenta dziatem obstugi
techniczne;.



Przeglad
Opcije i wersje

Wskaznik poziomu elektrolitu w >
akumulatorze z diodg LED (opcja)

Dostepne sg dwie wersje diod LED:
« 1) Umieszczona na akumulatorze
« 2) Umieszczona obok wtyczki akumulatora.

Dioda LED wskazuje, czy istnieje koniecznosé
uzupetnienia wody destylowanej w akumulato-
rze.

Obstuga:

« Jesli dioda LED (1) lub (2) $wieci na zielo-
no, w akumulatorze wystepuje wystarczaja-
cy poziom elektrolitu. Nie wolno dolewac
wody destylowanej do akumulatora.

« Jesli dioda LED (1) lub (2) $wieci na czer-
wono, w akumulatorze wystepuje niewystar-
czajgcy poziom elektrolitu. Nalezy dola¢
wody destylowanej do akumulatora.

N I
STILL
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Uzytkowanie



Dozwolone i bezpieczne uzytkowanie

Dozwolone i bezpieczne uzytkowanie
Przeznaczenie wézkéw widtowych
A UWAGA

Maszyna ta jest przeznaczona do transportu fadun-
kéw umieszczonych na paletach lub w pojemnikach
przemystowych przystosowanych do tych celéw, a
takze do umieszczania palet i zdejmowania palet z
miejsca sktadowania.

Rozmiary oraz pojemno$¢ palety lub pojemnika mu-
szg by¢ dostosowane do rodzaju transportowanego
fadunku oraz muszg zapewniac¢ stabilnos¢.

Tabela charakterystyki oraz wydajnosci dotagczona
do tej instrukcji pozwala uzyska¢ informacje potrzeb-
ne do upewnienia sig, ze sprzet jest odpowiednido
rodzaju wykonywanej pracy.

Kaze uzycie musi by¢ zaakceptowane przez przeto-
zonego; oszacowanie potencjalnego zagrozenia
zwigzanego z uzyciem pozwoli na zapewnienie do-
datkowych srodkéw bezpieczenstwa.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
uzytkowania wozka

Zachowanie w czasie jazdy

Operator musi przestrzega¢ w zaktadzie pracy
takich samych przepiséw jak podczas jazdy
na drodze. Operator musi jezdzi¢ z predkoscig
odpowiednig do warunkéw jazdy. Na przyktad
operator wozka powinien jecha¢ powoli na za-
kretach, a takze wjezdzajac w waskie prze-
jécia lub przejezdzajac przez waskie przejaz-
dy, przejezdzajac przez drzwi przesuwane,
poruszajgc sie w miejscach o ograniczonej wi-
docznosci lub na nieréwnych powierzchniach
Operator musi w kazdej sytuacji zachowywac
bezpieczng odlegtos$é od pojazdéw i osdb
znajdujacych sie przed wozkiem oraz nigdy
nie dopuszcza¢ do utraty kontroli nad wéz-
kiem. Operator musi unika¢ nagtego hamowa-
nia, szybkich nawrotéw i wyprzedzania innych
pojazdéw w potencjalnie niebezpiecznych
miejscach lub w miejscach o stabej widocz-
Nosci.

STILL



Uzytkowanie
Dozwolone i bezpieczne uzytkowanie

Jazda wozkiem w pozycji siedzacej jest zabroniona.

Prosimy pamieta¢ o nastepujacych zasadach:

» Nalezy prowadzi¢ wozek w spos6b opisany
w czesci "Pozycje pracy operatora”.

» Nie nalezy uzywa¢ wozka w charakterze
drabiny.

» Wozek nie jest przeznaczony do przewoze-
nia innych os6b niz operator i nie wolno go
uzywac w tym celu.

« Operator powinien zawsze pozostawaé¢ w
wymaganej odlegtosci od wozka.

» Nalezy pozostawaé w strefie bezpieczen-
stwa (strefa robocza okreslona przez produ-
centa).

@ WSKAZOWKA

Korzystanie z telefonu lub radia w wozku jest
dozwolone, ale nalezy unika¢ korzystania z
tych urzadzen podczas jazdy, poniewaz mogg
one rozpraszac¢ operatora.

Osoby w obszarze zagrozenia

Przed uruchomieniem wézka w miejscu pracy
upewnic sie, ze nikt nie znajduje sie w obsza-
rze zagrozenia. Jezeli jakakolwiek osoba jest
zagrozona, nalezy jg wyraznie ostrzec odpo-
wiednio wczesniej. Jesli nie wszyscy opusz-
cza obszar zagrozenia pomimo ostrzezen, na-
tychmiast przerwa¢ prace wykonywang przy
uzyciu wozka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia! Wewnatrz obszaru
zagrozenia istnieje niebezpieczeristwo doznania
obrazen ciata. Niebezpieczenstwo $mierci wskutek
uderzenia przez spadajacy fadunek!

Nie stawac¢ na widtach wézka!
Stawanie lub przechodzenie pod widtami wézka jest

surowo wzbronione, nawet jesli nie ma na nich ta-
dunku!

T y
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Dozwolone i bezpieczne uzytkowanie

Strefa zagrozenia

Obszar zagrozenia obejmuje teren, w ktéorym
znajdujace sie w poblizu osoby sg zagrozone
z powodu ruchow wézka widtowego, jego wy-
posazenia roboczego i urzadzen podnosza-
cych (np. osprzetu) albo narazone na przy-
gniecenie tadunkiem. Obszar zagrozenia obej-
muje takze miejsca, w ktérych tadunek moze
spas¢ lub w ktérym moze dojs¢ do opuszcze-
nia lub opadnigcia wyposazenia roboczego.

Stan drogi

Nawierzchnia drég musi by¢ odpowiednio pta-
ska, czysta i pozbawiona lezgcych przedmio-
tow. Kanaty $ciekowe, przejazdy kolejowe
oraz inne podobne przeszkody muszg by¢ wy-
poziomowane, a w razie koniecznosci wypo-
sazone w podjazdy, aby umozliwi¢ ich ptynne
pokonywanie przez woézek.

Nalezy zachowac¢ odpowiednig odlegto$¢ po-
miedzy najwyzszg czescig wozka lub tadunku
a konstrukcjami statymi znajdujgcymi sie w
otoczeniu. Wysokos¢ zalezy od wysokosci
podnoszenia i wymiaréw fadunku. Zapoznaé
sie z charakterystyka techniczna.

Przepisy dotyczace ruchu drogowego i
obszaréw manewrowania

Mozna korzysta¢ wytacznie z drég zatwierdzo-
nych przez operatora lub jego przedstawiciela.
Na drogach nie moga znajdowac sie prze-
szkody. Ladunki mozna wyladowywac i skia-
dowac tylko w miejscach do tego przeznaczo-
nych. Odpowiedzialno$cig operatora lub jego
przedstawiciela jest zapewnienie, aby zadna
nieupowazniona osoba nie zblizyta sie do ob-
szaru roboczego.

Zagrozenia

Zagrozenia wystepujgce na drogach powinny
by¢ sygnalizowane za pomocg standardowych
znakdéw drogowych lub w miare mozliwosci za
pomoca dodatkowych tablic ostrzegawczych.

N I
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Transportowanie i podnoszenie wézka

Transportowanie i podnoszenie wozka

Transport wozka >

Woaézek transportowany jest przy uzyciu $rod-
kow transportu drogowego i kolejowego. Jesli
gabaryty wozka sprawia, ze przekoroczony
zostanie maks. dopuszczalny odstep izolacyj- LLLLLLLLLLLLLLLLLLL]
ny, podnosnik demontuje sie przed transpor-
tem. Za demontaz i ponowny montaz odpo-
wiedzialna jest sie¢ sprzedazy. W6zek musi
by¢ przymocowany do $rodka transportu za
pomoca odpowiednich systeméw unierucha-
miajgcych. W celu uniemozliwienia nawet naj-
mniejszego ruchu, nalezy zablokowacé kota kli-
nami.

OMO0747

Transport >
— Wyciagna¢ wtyczke akumulatora.

Klinowanie

— Ciagnik zabezpieczy¢ klinami (1) przed od-
toczeniem sie lub zesliznieciem.

Zabezpieczenie linami

— Liny (2) zamocowa¢ do masztu.

1

0252_003-010

Warunki klimatyczne podczas transportu i magazynowania

Woézek widtowy musi by¢ chroniony przed
czynnikami atmosferycznymi podczas trans-
portu i magazynowania.

STILL



Transportowanie i podnoszenie wézka

Zatadunek i roztadunek woézka

Aby zatadowac lub roztadowac¢ wozek, nalezy
uzyé mostku przetadunkowego lub podnos$ni-
ka (o nachyleniu i wytrzymatosci zgodnej z
wydajnoscig i masg wozka podanymi przez
producenta, ktore zostaty prawidtowo umie-
szczone i unieruchomione). Patrz odpowied-
nia czes¢. Mozna takze uzy¢ dzwigu lub suw-
nicy pomostowe;j.

Podczas transportu i magazynowania wozek

musi by¢ odpowiednio zabezpieczony przed
szkodliwymi warunkami atmosferycznymi.

Podnoszenie przy uzyciu dzwigu lub >
suwnicy pomostowej

A UWAGA

Bezwzglednie wytaczy¢ zapton i odtgczy¢ akumula-
tor.
Nie wolno przywigzywac lub podwiesza¢ wozka za

sterownice lub inne punkty, ktére nie sg do tego
przeznaczone.

— Przewlec zawiesie linowe przez specjalne
oczko na maszcie (przeznaczone do pod-
noszenia wozka z akumulatorem). Udzwig
haka i zawiesia linowego musza by¢ wy-
starczajgce, aby utrzymac cigzar wozka (z
akumulatorem). Miejsce jest oznaczone
symbolem haka @&

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy uzy¢ dzwigu o udzwigu odpowiadajacym
masie woézka, ktéra jest wskazana na tabliczce
identyfikacyjnej. Nalezy wzigé pod uwage mase za-
montowanego akumulatora (jesli jest zainstalowa-
ny) podana na odpowiedniej tabliczce identyfikacyj-
nej. Podnoszenie powinno by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel. NIE stawac¢ w granicach
zasiggu dziatania dzwigu ani w poblizu wézka. Nie
stawac w strefie zagrozenia pod podniesionym fa-
dunkiem. Uzywaé ZAWIESI NIEMETALICZNYCH.
Uzywaé hakow zabezpieczajacych. Upewnic sie,
Ze wytrzymato$¢ zawiesi jest odpowiednia w sto-
sunku do masy wézka z akumulatorem.

wio2st
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Dlugo$¢ zawiesi linowych powinna uniemozliwia¢
ocieranie sig ich w trakcie podnoszenia o obudowe
lub inny, dodatkowy element wyposazenia. W razie
koniecznosci uzy¢ dzwigara. Zawiesie linowe mu-
szg by¢ ciagnigte pionowo.

Docieranie

Docieranie

Ten typ wozka widlowego nie wymaga spe-
cjalnych operacji docierania.

STILL



Kontrole i czynno$ci przed rozpoczeciem pracy

Kontrole i czynnosci przed rozpoczeciem pracy

Lista czynnosci kontrolnych przed >
uruchomieniem

Uszkodzenia albo awarie wozka widtowego lub os-
przetu (wyposazenie specjalne) mogq doprowadzi¢
do wypadkow.

Jezeli podczas przeprowadzania ponizszych czyn-
nosci kontrolnych zostang wykryte uszkodzenia lub
awarie wézka widtowego albo osprzetu (wyposaze-
nie specjalne),nie wolno uzywa¢ wézka do czasu
przeprowadzenia odpowiedniej naprawy. Nie wolno
usuwac ani dezaktywowac systemow i wytacznikow
zabezpieczajgcych. Nie wolno zmieniaé wstepnie us-
tawionych wartosci.

0252_003-068

A UWAGA

Wozka wolno uzywac tylko wtedy, gdy wszystkie os-
fony sa prawidtowo zatozone, a pokrywy i drzwiczki
odpowiednio zamknigte.

A UWAGA

Kontrole nalezy wykonywaé na ptaskiej nawierzchni.
Upewnic¢ sie, ze w strefie testowania przed wézkiem
illub za wozkiem nie ma zadnych oséb ani przedmio-
tow.

A UWAGA

Podczas testow dziatania nalezy utrzymywaé bardzo
matg predkos¢.

Przed uruchomieniem upewnic¢ sie, czy wozek
jest w stanie umozliwiajacym prace. Przeglady
te stanowig uzupetnienie, lecz nie zastepujg
planowych konserwacji

« Sprawdzi¢ powierzchnie podtoza pod woz-
kiem, aby upewnic sie, ze z wozka nie wy-
ciekajg zadne ptyny eksploatacyjne.

« Kontrola stanu widet(5) i innego sprzetu
przenoszacego tadunek w celu upewnienia
sie, ze nie wykazujg zadnych widocznych
uszkodzen (np. zgie¢, peknie¢, znacznego
zuzycia).

» Sprawdzi¢ stan i szczelno$¢ odkrytych
czesci przewodow i wezy hydraulicznych.

N I
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Kontrole i czynno$ci przed rozpoczeciem pracy

« Siatka ochronna lub ostona z tworzywa
sztucznego (2) nie moze by¢ uszkodzona i
musi by¢ poprawnie zamocowana.

« Nie ogranicza¢ pola widocznosci. Upewni¢
sie, czy zachowana jest widoczno$¢é zgod-
nie ze wskazaniami producenta.

» Wyposazenie dodatkowe (wyposazenie
specjalne) musi by¢ poprawnie zamocowa-
ne i dziata¢ zgodnie z informacjami zawar-
tymi w instrukcji obstugi.

» Uszkodzone lub brakujgce naklejki nalezy
wymieni¢ zgodnie z tabelg umiejscowienia
oznaczen.

» Szyny prowadzace rolek musza by¢ pokryte
widoczng warstwg smaru.

» Upewnic sie, ze kota (napgdowe, obcigzo-
ne) sg w dobrym stanie. Na kotach nie mo-
ze byé zadnych $ladéw uszkodzen ani wy-
raznego zuzycia. Muszg one by¢ prawidto-
wo zamontowane.

» Sprawdzié, czy zaden przedmiot, sznurek
itp. nie blokuje obracania sie két i rolek (4).

» Upewnic sie, ze klakson dziata prawidtowo.

» Pokrywa akumulatora (6) musi by¢ doktad-
nie zamknigta.

» Upewnic sie, ze pokrywa (3) jest zatozona i
odpowiednio zamocowana.

» Sprawdzi¢, czy tancuchy (1) nie sg uszko-
dzone oraz réwnomiernie i odpowiednio na-
prezone.

» Sprawdzi¢ wzrokowo, czy rézne czgsci
wbzka sg w dobrym stanie i czy sg prawid-
towo ustawione;

» Upewnic sie, ze antykolizyjny przycisk bez-
pieczenstwa dziata prawidtowo;

» Sprawdzi¢, czy przyciski i przepustnica(-e)
sterowania trakcjg dziataja prawidtowo;

» Upewnic sie, ze po zwolnieniu przyciski i
przepustnica automatycznie powracajg do
prawidiowego potozenia.

» Upewnic sie, ze wtyczka/gniazdo akumula-
tora sg prawidtowo ustawione i nie sg usz-
kodzone;

+ Upewnic sig, ze kluczyk uruchamiania / wy-
taczania zaptonu dziata poprawnie

» Upewnic sie, ze gdy przepustnica jest zwol-
niona, wozek hamuje az do momentu jego
zatrzymania;

» Sprawdzié, czy nastepuje hamowanie i za-
trzymanie wdzka po zwolnieniu przepustni-
cy;

T y
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Kontrole i czynno$ci przed rozpoczeciem pracy

» Upewnic sie, ze hamulec elektromagnetycz-
ny dziata prawidtowo;

» Sprawdzi¢, czy sterownica automatycznie
powraca do pozycji poziomej w trakcie ha-
mowania awaryjnego.

» Sprawdzi¢ poziom i gestosc¢ elektrolitu w
akumulatorze w sposob opisany w instrukgcji
obstugi akumulatora;

» Sprawdzi¢, czy przewody akumulatora nie
sg uszkodzone;

» Sprawdzi¢, czy uktad blokowania akumula-
tora dziata prawidtowo (dotyczy wytgcznie
wézkdéw zaprojektowanych do wyjmowania
akumulatora bokiem). Sprawdzi¢, czy aku-
mulator jest zablokowany w odpowiednim
potozeniu.

« Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie uktadu au-
tomatycznej redukcji predkosci w przypadku
widet podniesionych na wysokos¢ ok. 500
mm nad poziomem podioza. (opcja dostep-
na tylko w wersji 1400 kg)

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek wadliwe-
go dziatania lub w razie jakichkolwiek watpliwosci
dotyczacych prawidlowego dziatania wozka NIE
WOLNO go uzywag, lecz nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem obstugi producenta.

STILL



Uzytkowanie
Kontrole i czynno$ci przed rozpoczeciem pracy

Kontrola urzadzenia zabezpieczaja-
cego przed kolizjg

Funkcja zabezpieczajgca przed kolizjg >

Wozek porusza sie w kierunku przeciwnym po
wecisnigciu przycisku urzagdzenia antykolizyjne-
go (2).

Jesli wozek pracuje w waskich przestrzeniach,
jak np. winda, w przypadku braku ostroznosci
operator moze uderzy¢ o $ciane. Gdyby to na-
stapito i gdyby woézek nie byt wyposazony w
urzadzenie antykolizyjne, sterownica mogtaby
spowodowac u operatora obrazenia.

Po zetknieciu urzadzenia antykolizyjnego na
gtowicy sterownicy z ciatem operatora wozek
automatycznie zmieni kierunek jazdy na prze-
ciwny. Jesli operator odsunie sie od urzadze-
nia antykolizyjnego, wozek zatrzyma sie, na- 0203 003010
wet w przypadku, gdy ponownie zostat wybra-

ny kierunek jazdy do przodu.

Normalne dziatanie wézka mozna przywrocié¢
po zwolnieniu przepustnic.

Kontrola urzgdzenia zabezpieczajgcego
przed kolizjg

Upewni¢ sie, ze w obszarze testowania nie ma zad-
nych ludzi ani przedmiotdw, zaréwno z przodu, jak i z
tytu wozka.

— Ustawi¢ przepustnice (1) lub (3) tak, aby ru-
szy¢ do przodu.

Wozek ruszy do przodu.

— Uaktywnié urzadzenie zabezpieczajace
przed kolizjg (2).

Wozek zatrzymuije sie i szybko zmienia kierunek jaz-
dy na tylni.

— Zwolni¢ urzadzenie zabezpieczajgce przed
kolizja.

Woézek zatrzyma sie.

T y
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Kontrole i czynno$ci przed rozpoczeciem pracy

Testowanie hamulca

A UWAGA

Wykona¢ ten test na ptaskiej nawierzchni.

— Podczas jazdy, przechyli¢ sterownice w po-
zycje (C) i (A) , aby sprawdzi¢ reakcje ha-
mulca.

W tych dwoch pozycjach, wozek zatrzymuje
sie, a jednostka napedu przestaje by¢ zasila-
na. Zwolnienie sterownicy z pozycji jazdy(B)
przenosi sterownice do pozyciji (C) i odcina
trakcje.

Sprawdzanie dzialania zatrzymania

awaryjnego

— Powoli jechaé do przodu.

— Nacisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego
().

Wozek zatrzyma sie.

— Pociagna¢ przycisk zatrzymania awaryjne-
go (1).
Woézek zostaje uruchomiony.

@ WSKAZOWKA

Upewnic sig, czy kofa stabilizujace sg prawid-
fowo ustawione. Wplywa to na skutecznosc
hamowania.

>
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Uzytkowanie
Kontrole i czynno$ci przed rozpoczeciem pracy

Kontrola klaksonu >
— Uzy¢ przycisku klaksonu (1).
Styszalny bedzie sygnat klaksonu.

1 0203_003-012
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Wymiary ergonomiczne

Wymiary ergonomiczne

Po zajeciu prawidtowej pozycji jazdy operator
musi by¢ w stanie dosiegnac¢ i obstugiwac
wszystkie elementy sterujgce w wozku, a tak-
ze urzadzenia bezpieczenstwa/awaryjne. Po-
nadto operator musi mie¢ zapewniong dobrg
widocznos$¢, aby zapewnié prawidtowe podno-
szenie fadunkow, a takze prawidtowg kontrole
wozka podczas jazdy.

W zwiagzku z tym wozek zostat zaprojektowa-

ny zgodnie z normg EN I1SO 3411:

» Wysoko$¢ operatora (z uwzglednieniem
obuwia) od 1550 mm do 1905 mm.

» Waga operatora od 51,9 kg do 114,1 kg.

Operator, ktérego cechy fizyczne odbiegajg od
okreslonych powyzej, moze mie¢ trudnosci z
prawidtowa obstugg wézka. Dla takiego opera-
tora ergonomia jazdy moze réwniez nie by¢
optymalna.

Niezaleznie od sytuacji dyrektywa
2009/104/WE Parlamentu Europejskiego i
panstw cztonkowskich okresla, ze "pracodaw-
ca podejmie wszelkie niezbedne dziatania,

aby zagwarantowac, ze sprzet roboczy udo-
stepniany pracownikom do wykonywania za-
dan nadaje sie do wykonywanej pracy lub jest
odpowiednio dostosowany do tego celu oraz
moze by¢ wykorzystywany przez pracownikow
bez narazania ich bezpieczenstwa i zdrowia".

"Wybierajgc sprzet roboczy, ktory proponuje
uzytkowaé, pracodawca ma obowigzek zwra-
cac¢ uwage na szczegodlne warunki i charakter
pracy oraz na zagrozenia, ktére wigzg sie z
wykonywaniem zadania, w szczegdlnosci w
miejscu pracy, pod katem bezpieczenstwa i
zdrowia pracownikéw, a takze na wszelkie do-
datkowe zagrozenia, ktére wynikajg z uzytko-
wania tego sprzetu".

Wozki z dachem ochronnym (opcja): ryzyko urazéw
gtowy.

Nalezy zapewni¢ wystarczajacag ilo$¢ przestrzeni dla
najwyzszego operatora, aby nie uderzat gtowg w do-
Ing cze$¢ dachu.
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Pozycja robocza

Pozycja robocza

Pozycja operatora w wersji bez plat-
formy

Pozycja operatora w wersji z trybem pieszym
(sterowanie z "ziemi"). Operator powinien ob-
stugiwaé wozek za pomoca elementéw steru-
jacych jazda i podnoszeniem znajdujacych sie
na gtowicy sterownicy.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wszystkie inne pozycje powinno si¢ uwazaé za nie-
wiasciwe i niebezpieczne.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Siedzenie na wézku jest surowo zabronione.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko przygniecenia stép.

Upewnic¢ sie, ze stopy znajdujg sie odpowiednio da-
leko od podwozia wozka.

— Zalecana pozycja podczas podnoszenia i >
opuszczania tadunku.

0omM2278
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Pozycja robocza

— Zalecana pozycja przy wigczonym biegu
(preferencyjnie)

>

=il

300 mm
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Jazda

Jazda

Instrukcje dotyczace bezpieczen-
stwa jazdy

Zachowanie w czasie jazdy

Operator musi przestrzega¢ w zaktadzie pracy
takich samych przepiséw, jak podczas jazdy
na drodze. Operator musi jezdzi¢ z predkoscig
odpowiednig do warunkéw jazdy. Na przyktad
operator wozka powinien jecha¢ powoli na za-
kretach, a takze wjezdzajac w waskie prze-
jécia lub przejezdzajgc wzdtuz waskich alejek,
przejezdzajac przez drzwi przesuwane, poru-
szajac sie w miejscach o ograniczonej widocz-
nosci lub na nieréwnych powierzchniach. Ope-
rator musi w kazdej sytuacji zachowywac bez-
pieczng odlegto$¢ od innych pojazdéw oraz
0s6b znajdujacych sie przed wézkiem i za-
wsze musi mie¢ peing kontrole nad woézkiem.
Operator musi unika¢ nagtego hamowania,
szybkich nawrotéw i wyprzedzania innych po-
jazdéw w potencjalnie niebezpiecznych miejs-
cach lub w miejscach o stabej widocznosci.

Prowadzenie wozka na siedzgco jest zabro-
nione.

Podczas obstugi w trybie pieszym:

» Nigdy nie nalezy siedzie¢ na wozku pod-
czas prowadzenia go.

» Nie wolno traktowa¢ wézka jako drabiny.

» Wozek nie jest przeznaczony do przewoze-
nia ludzi i nie wolno go uzywa¢ w tym celu.

« Operator powinien zawsze pozostawaé¢ w
odstepie od wézka.

» Nalezy pozostawaé w strefie bezpieczen-

stwa (strefa robocza okreslona przez produ-
centa).

Korzystanie z telefonu lub radioodtwarzacza
na wozku jest dozwolone, jednak nalezy uni-
kaé korzystania z tych urzgdzen podczas jaz-
dy, poniewaz moga one rozpraszac operatora.

Widocznos¢ podczas jazdy

Operator patrzac w kierunku jazdy powinien
mie¢ dostateczng widocznos$¢ na droge prze-
jazdu. Zwtaszcza przy jezdzie pojazdem do ty-
tu musi sig¢ upewnié, ze droga przejazdu jest

T y
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wolna. Jezeli przewozi on towary, ktére ogra-
niczajg widoczno$c¢ drogi przejazdu, przewo-
zony towar musi znajdowac si¢ z tytu ciggnika.
Jezeli jest to niemozliwe, przed ciggnikiem po-
winna i$¢ druga osoba ostrzegajgca przed nie-
bezpieczenstwem. W tym wypadku mozna je-
cha¢ wytgcznie w bardzo wolnym tempie i ze
szczegolng ostroznoscig. Ciagnik nalezy na-
tychmiast zatrzymac, jezeli operator utraci
kontakt wzrokowy z osobg idgca z przodu
ciggnika.

Jazda

Przed rozpoczegciem jazdy

Osoby w obszarze zagrozenia

Przed uruchomieniem wézka i podczas pracy
nalezy upewni¢ sie, ze nikt nie znajduje sie w
obszarze zagrozenia. Jesli jakakolwiek osoba
znajduje sie w obszarze zagrozenia, nalezy ja
z odpowiednim wyprzedzeniem wyraznie os-
trzec. Jezeli, pomimo ostrzezen, osoby pozos-
tajg w strefie zagrozenia, nalezy natychmiast
przerwaé manewrowanie wozkiem.

Niebezpieczenstwo zranienia! Wewnatrz
obszaru zagrozenia istnieje niebezpie-
czenstwo odniesienia fizycznych obra-
zen.

Nie stawaé na widtach wézka!

‘@ A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo $mierci wskutek
spadajacego tadunku!

Wochodzenie na widly lub przechodzenie
pod nimi jest surowo zabronione, nawet
jesli nie ma na nich fadunku.

Obszar zagrozenia

Obszar zagrozenia obejmuje teren, na ktorym
osoby sg zagrozone przez ruch wozka widto-
wego, jego wyposazenia roboczego i urza-
dzen podnoszacych (np. akcesoridéw) lub prze-
wozonego tadunku. Obszar zagrozenia obej-
muje takze miejsca, w ktérych tadunek moze
spas¢ lub w ktérym moze dojs¢ do opuszcze-
nia lub opadnigcia wyposazenia roboczego.

N I
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Stan drogi

Nawierzchnia drég musi by¢ odpowiednio pta-
ska, czysta i pozbawiona wolno lezacych
przedmiotéw. Kanaty $ciekowe, przejazdy ko-
lejowe oraz inne podobne przeszkody muszg
by¢ wypoziomowane, a w razie koniecznosci
wyposazone w podjazdy, aby umozliwi¢ ich
ptynne pokonywanie przez wozek.

Jazda

Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$é mie-
dzy najwyzsza czescig wozka widtowego lub
tadunku a konstrukcjami statymi znajdujacymi
sie w otoczeniu. Wysoko$¢ zalezy od wyso-
kosci podnoszenia i wymiaréw tadunku. Zapo-
znac sie z charakterystyka techniczna.

Przepisy dotyczace ruchu drogowego i
obszaréw manewrowania

Woaézkiem wolno wjezdza¢ wytgcznie w za-
twierdzone obszary. Na drogach nie mogg
znajdowac sie przeszkody. tadunki mozna
wytadowywac i skladowac tylko w miejscach
do tego przeznaczonych. Odpowiedzialno$cig
operatora lub jego przedstawiciela jest zapew-
nienie, aby zadna nieupowazniona osoba nie
miata wstepu na obszar roboczy.

Zagrozenia

Zagrozenia wystepujgce na drogach powinny
by¢ sygnalizowane za pomocg znakéw drogo-
wych lub w miare mozliwosci za pomocg do-
datkowych tablic ostrzegawczych.

Uruchamianie wozka widtowego

Wykona¢ wszystkie codzienne czynnosci kon-
trolne wykonywane przez operatora.
Pociggna¢ uchwyt wytgczenia awaryjnego.
Ustawi¢ sterownice w pozycji pionowe;j.

Aby uruchomi¢ wozek, przekreci¢ kluczyk za-
ptonu. Jesli wozek jest wyposazony w klawia-

ture numeryczng zamiast kluczyka, wprowa-
dzi¢ odpowiedni kod PIN.

Sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora za
pomoca wskaznika i wymieni¢ lub natadowaé
akumulator w razie potrzeby.
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Uzytkowanie
Jazda

Sprawdzi¢ informacje wyswietlane
na wskazniku zespolonym

Przyrzad ten moze wyswietla¢ wiele funkgcji
wozka:

Wskaznik roztadowania >

Wskaznik roztadowania (3) wigcza sie po pod-
taczeniu wtyczki akumulatora. Monitorowanie
procesu roztadowywania chroni akumulator
przed znacznym roztadowaniem.

Kiedy akumulator jest w petni natadowany, 3
$wieci 10 kresek stanu. Wraz ze spadkiem j
stanu natadowania akumulatora przesuwa sie L

w lewo.

[
[ae]
=

Jezeli poziom roztadowania akumulatora wy-
nosi 80%, $wiecq sig 2 kreski wskaznikowe.

Funkcja podnoszenia zostaje wytgczona. Na-
lezy ponownie natadowa¢ akumulator. 4

Licznik godzin o2 orsoisz

Licznik godzin (4) wskazuje liczbe godzin pra-
cy maszyny.
Wyswietlacz jest wigczany natychmiast po

wigczeniu wbzka. Zaswieci sie zielona kontrol-
ka (2).
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STILL



Uzytkowanie

Zachowanie w sytuacjach zagroze- >
nia

W razie zagrozenia mozna wytgczy¢ caty
uktad elektryczny wozka.

— Nacisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego
(1). Wozek zatrzyma sie.

— Aby ponownie uruchomi¢ wozek, zwolni¢
przycisk zatrzymania awaryjnego pocigga-
jac go.

A UWAGA

To urzadzenie bezpieczenstwa nalezy uzywac tylko
w sytuacjach zagrozenia.

Wyb6r trybu jazdy

@ WSKAZOWKA
Wozek ma dwa tryby jazdy.

— Przekrecic¢ kluczyk zaptonu (1) w zadane
potozenie.

Potozenie symbolu "zotwia": powolne przy-

spieszanie i zwalnianie; maks. predkos¢: 4

km/h

Potozenie symbolu "zajgca": szybkie przyspie-

szanie i zwalnianie; maks. predkos¢: 6 km/h

STILL
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Jazda

Kierowanie

— Zgodnie z potrzebg przekreci¢ kluczyk w
pozycje z symbolem z6twia (powolne
przyspieszanie i zwalnianie) lub zajaca
(szybsze przyspieszanie i zwalnianie).

— Przytrzymaé jeden z uchwytow sterownicy
(1) z boku.

— Obnizy¢ sterownice.

@ WSKAZOWKA

Wozek znajduje sie w pozycji jazdy tylko w
strefie (B). W nizszej (A) lub wyzszej (C) stre-
fie uruchamiany jest hamulec, a silnik napedo-
wy zostaje wylgczony.

@ WSKAZOWKA

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych
kierowania wozkiem wyposazonym w opcje
"OptiSpeed", patrz [Querverweisfehler: Ziel
mit ID="Fahren_Optfon' nicht gefunden!]

@ WSKAZOWKA

Jedng z przepustnic jazdy ((2) lub (3)) na ra-
mieniu sterownicy mozna obstugiwac za po-
mocg prawej lub lewej reki. Przepustnice jaz-
dy nalezy zawsze obstugiwac powoll, ponie-
waz wozek reaguje natychmiast. NaleZy za
wszelkg cene unikac gwattownego ruszania,
hamowania i zmieniania kierunku jazdy.

Jazda do przodu
— Nacisna¢ za pomoca kciuka dolng czesé
przepustnicy.

— Predkos$¢ zwieksza sie wraz z ruchem prze-
pustnicy; predko$¢ jest ograniczona do 4

>

[

0252_003-029
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lub 6 km/h w zaleznosci od pozycji kluczy-
ka.

Jazda

— W chwili zwolnienia przepustnicy sterowa-
nia, uruchamiany jest hamulec elektryczny.

Jazda w tyt

— Nacisna¢ za pomocg kciuka dolng gérng
przepustnicy.

— Predko$¢ zwigksza sie wraz z ruchem prze-
pustnicy; predkos¢ jest ograniczona do 4
lub 6 km/h w zaleznosci od pozycji kluczy-
ka.

— W chwili zwolnienia przepustnicy sterowa-
nia, uruchamiany jest hamulec elektryczny.

Korzystanie z wézka z funkcjg ,Za- >
wsze aktywna sterownica — Creep
Speed” (opcja)

Funkcje ,Zawsze aktywna sterownica” mozna
wigczy¢ w trakcie jazdy wozkiem w zamknie-
tych powierzchniach.

Funkcja ta umozliwia jazde i podnoszenie wi-
det za pomocg sterownicy w kazdej pozyciji.
W przeciwienstwie do wersji standardowe;j
wykonanie ponizszych czynnosci spowoduje,
ze funkcje wézka (jazdy i podnoszenia/
opuszczania widet) zostang wiaczone réw-
niez przy sterownicy ustawionej w pozycji
pionowe;j.
Aby umozliwi¢ podnoszenie widet wézka przy
sterownicy ustawionej w pozycji pionowej:
» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk (3).
» Nastepnie nacisnag¢ przycisk podnoszenia
widet. 0OM2283
» Zwolni¢ przycisk (3) w celu wylgczenia
funkciji.

Aby umozliwi¢ jazde przy sterownicy ustawio-

nej w pozycji pionowej:

» Nacisna¢ i przytrzymac przycisk (3).

» Nastepnie obrocic¢ przepustnice (4) w zada-
nym kierunku.

* Woézek uruchamia jazde powolna. Podczas
jazdy powolnej ze sterownicg w potozeniu
pionowym i wcisnietym przyciskiem (3), jesli
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Jazda

operator przechyli sterownice do pozyciji ro-
boczej (patrz = Rozdziat "Pozycje sterowni-
cy", Strona 36 ), jazda powolna zostaje wy-
taczona, a predkosc jazdy wozka zwieksza
sie proporcjonalnie do kata przepustnicy
(4).

« Zwolni¢ przycisk (3) w celu wytgczenia
funkciji.

@ WSKAZOWKA

Jesli kolejnosc¢ aktywacii zostanie przypadko-

wo odwrdcona, tj. gdy sterownica znajdzie sie

W pozycji pionowej, najpierw nalezy obréci¢

przepustnice (4), a nastepnie nacisngé przy-

cisk (3):

» Wozek przetaczy sie w tryb jazdy powolnej
w kierunku widet.

« Jazda w kierunku operatora nie bedzie
mozliwa.

STILL



Jazda do tylu
Zmiana kierunku jazdy bez tadunku na

widtach

Jazda

Hamowa¢é przez zwolnienie przepustnicy sterowa-

. ; ; : nia trakcja, dostosowujac tempo zwalniania do ro-
W celu zmiany klerl{nku podqzas prze:]azdu dzaju przewozonego tadunku, aby uniknaé¢ utraty
bez tadunku na ramionach widet nalezy ob- utraty tadunku.

roci¢ przepustnice sterowania trakcjg w
przeciwnym kierunku jazdy. Wézek ulegnie
zatrzymaniu przy energicznym lecz stopnio-
wym hamowaniu i zacznie poruszac sie w
odwrotnym kierunku.

Zmiana Kierunku jazdy z tadunkiem na
widtach

* W celu zmiany kierunku podczas przejazdu
z tadunkiem na ramionach widet, nalezy
zwolni¢ przepustnicg sterowania trakcjg i
poczekac na zatrzymanie sie wozka.

» Nastepnie zmieni¢ kierunek za pomocg
przepustnicy sterowania trakcja.

STILL



Jazda

Ukiad hamulcowy wézka

Stan nawierzchni ma znaczny wptyw na droge hamo-
wania wozka.

Operator musi bra¢ pod uwage ten czynnik podczas
jazdy.

Hamowanie mozna wykonywaé na nastepuja-

ce sposoby:

» Zwolnienie przepustnicy sterowania nape-
dem (hamulec zasadniczy)

» Odwrdcenie przepustnicy sterowania nape-
dem (zob. takze akapit > Rozdziat "Jazda
do tylu", Strona 79)

» Za pomocg sterownicy

Hamowanie poprzez zwolnienie prze-
pustnicy sterowania napedem (hamulec
zasadniczy)

» Podczas jazdy zwolni¢ przepustnice stero-
wania trakcjg. Wézek gwattownie zwolni, po
czym sie zatrzyma

A UWAGA

W niebezpiecznych sytuacjach nalezy zawsze ko-
rzysta¢ z hamulca zasadniczego.

Hamowanie poprzez odwrécenie prze-
pustnicy sterowania napgdem

» Podczas jazdy obréci¢ przepustnice stero-
wania trakcjg w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu. Wézek zwolni bardziej
energicznie, ale zatrzyma sie stopniowo. Po
zatrzymaniu wozka nalezy zwolni¢ prze-
pustnice sterowania trakcjg

A UWAGA

Nie hamowa¢ poprzez odwrdcenie przepustnicy ste-
rowania napgdem podczas jazdy z fadunkiem na
widfach.

A UWAGA

Regulowaé ustawienie przepustnicy, dostosowujac
intensywno$¢ hamowania do rodzaju przewozonego
fadunku w celu unikniecia jego utraty.

Hamowanie przy uzyciu sterownicy

Hamowanie przy uzyciu sterownicy mozna

wykona¢ w nastepujgcy sposob:

« Podczas jazdy nalezy przesung¢ sterowni-
ce w gorne potozenie koncowe. Wézek
zwolni bardzo gwattownie, po czym sie za-
trzyma

« Podczas jazdy nalezy przesung¢ sterowni-
ce w dolne potozenie koncowe. Wézek
zwolni bardzo gwattownie, po czym sie za-
trzyma

« Podczas jazdy zwolni¢ sterownice. Sterow-
nica automatycznie powraca do goérnego
potozenia koncowego. Wézek zwolni bar-
dzo gwattownie, po czym sie zatrzyma

Stan nawierzchni ma znaczny wptyw na droge hamo-
wania wozka.

Operator musi bra¢ pod uwage ten czynnik podczas
jazdy.

Hamulec postojowy

« Jesli przepustnica sterowania trakcjg jest
zwolniona, wozek zostanie zatrzymany przy
uzyciu hamulca elektromagnetycznego, gdy
jego predkosc¢ spadnie do 0 km/h albo ste-
rownica powroci do potozenia pionowego.
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Parkowanie i zatrzymywanie wozka

Nie wolno parkowa¢ wézka na pochytosciach.

Jazda

Nigdy nie zostawia¢ wézka z podniesionymi widtami.

— Parkowac¢ w uprzednio przygotowanych i
wyznaczonych obszarach.

— Opusci¢ widty do podtoza.

— Wytgczy¢ wozek za pomocg kluczyka uru-
chamiania/wytaczania zaptonu. Jezeli wo-
zek jest wyposazony w opcje Digicode, wy-
taczy¢ wozek naciskajac przycisk (#) przez
dwie sekundy.

— Nacisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zaparkowaé woézek w taki spos6b, aby nie bloko-
wag przejazdu i/lub urzadzen awaryjnych (np. gas-
nic i hydrantow).

STILL



Korzystanie z wozka widtowego w chtodniach.

Jazda

W temperaturze ponizej +5°C nalezy uzywac A UWAGA
wozka ze specjalnym wyposazeniem do pracy o )
chtodniach Jezeli wozek pracowat w otoczeniu o temperaturze
’ ponizej -5°C i zostat wyprowadzony z chtodni, przed
Wozek wyposazony odpowiednio do pracy w rozpoczeciem dalszej pracy nalezy odczeka¢ wystar-

czajaco dtugo, aby cata skroplina odparowata (przy-

zimnym klimacie lub w chtodniach moze by¢ najmniej 30 minut), lub wystarczajaco krétko, aby nie

uzytkowany: doszto do powstania skroplin (maksymalnie 10 mi-
» W temperaturze do -5°C w przypadku ciag- nut).

tej obstugi Nie nalezy dopuszczaé do osadzania sie lodu na
« W temperaturze od -5°C do -32°C w przy- waozku!

padku obstugi z przerwami

A UWAGA
A UWAGA
Nigdy nie nalezy wjezdza¢ do chlodni, jesli na wéz-

Wézek nalezy zawsze wytgczac i parkowac poza ku pojawity sie skropliny!

chtodnig / obszarem o niskiej temperaturze.
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Podnoszenie

Podnoszenie

Elementy sterujgce podnosnika >

Uchwyt gtowicy sterownicy

Przycisk podnoszenia két (opcja)
Przycisk opuszczania widet

Przycisk podnoszenia widet

Przycisk klaksonu

Przepustnica sterowania napedem
Przycisk zabezpieczajacy przed zgniece-
niem

Przepustnica sterowania napedem
Przycisk opuszczania két (opcja)

Niebezpieczenstwo zranienia!

O N o0~ WIN~

Nalezy $cisle przestrzega¢ instrukcji bezpieczen-
stwa.

Dotykanie ruchomych elementéw wézka (np. urza-
dzenie podnoszace, urzadzenia pchajace, instalacje
robocze, urzagdzenia do podnoszenia tadunkéw) i
stawanie na nich jest surowo wzbronione.

Podnoszenie widet
— Nacisnac¢ przycisk (4).

Widty zostang podniesione na maksymalng
wysokos€.

Ruch widet mozna zatrzymaé w dowolnym
momencie, zwalniajgc przycisk.

Opuszczanie widet

— Nacisna¢ przycisk (3).

Widty zostang opuszczone w najnizsze poto-
zenie. Ruch widet mozna zatrzymaé w dowol-
nym momencie, zwalniajac przycisk.

@ WSKAZOWKA
Predkosc wozka jest proporcjonalna do sity

nacisku wywieranego na przycisk podnosze-
nia bgdz opuszczania.
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Podnoszenie

Podnoszenie poczatkowe

Bazowa funkcja podnoszenia zwigksza prze-
Swit nad podtozem, umozliwiajgc obstuge
wozka na nierdwnym podtozu lub pochytosci.

Niebezpieczenstwo przygniecenia stdp!
Trzymacé stopy z dala od kot.

— Aby podnie$¢ podwozie, nacisna¢ przycisk >

@.

— Aby opusci¢ podwozie, nacisng¢ przycisk > [ |

).

0203_003-025

0248_003-033
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STILL

Przesuniecie tadunku

Przesuniecie fadunku

Zasady bezpieczenstwa dotyczace obstugi tadunkéw

Podczas podnoszenia tadunkéw, $cisle przestrzegac
ponizszych instrukcji. Nigdy nie dotykac ani nie sta-
wacé na ruchomych czegsciach woézka (np. urzadze-
niach podnoszacych, elementach wyposazenia lub
akcesoriéow do podnoszenia fadunkéw).

Niebezpieczenstwo przygniecenia dtoni i stép pod-
czas uzywania podno$nika.

Podczas uzywania podnosnika trzymac dfonie i stopy
z dala od ruchomych czesci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno przechodzi¢ pod widtami. Nie wolno
przewozi¢ ani podnosi¢ oséb na widtach.

Nie zmienia¢ potozenia wozka, jezeli pod widtami lub
na widtach znajdujg sie jakie$ osoby. Nie zmienia¢
potozenia widet podczas jazdy wdzkiem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas wymiany widet istnieje ryzyko wypadku:

W przypadku wymiany widet i zamontowania widet
innego typu w poréwnaniu z oryginalnymi widtami
udzwig dla osprzetu ulega zmianie.

W przypadku wymiany widet nalezy zamocowaé no-
wa tabliczke z informacjg o udzwigu dla osprzetu.

Jesli woézek zostat dostarczony bez widet, umie-
szczono na nim tabliczke z informacjg o udzwigu dla
osprzetu jak dla widet standardowych (patrz rozdziat
6 "Dane techniczne").

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nosié obuwie ochronne. Zawsze zachowywa¢ od-
powiednig odleglos¢é migdzy stopami a wézkiem.

Niebezpieczenstwo przygniecenia stop podczas ma-
newrowania wozkiem.

A UWAGA

W zadnym wypadku nie wolno przewozi¢ pracowni-
kéw badz osob postronnych na wozku.

A UWAGA

Jazda lub skrecanie z widtami podniesionymi na wy-
sokos$¢ powyzej ok. 300 mm nad poziomem podtoza
sq zabronione.

Dopuszczalna jest tylko przy zmniejszonej predkosci
podczas odktadania tadunku i/lub podnoszenia ta-
dunku z pétek

1044_800-003

A UWAGA

Stan palety

Wsuna¢ widly w palety z wtasciwej strony, tzn. otwar-
tej strony, w sposob pokazany na ilustracji (wsuwa-
nie ze wszystkich stron dozwolone tylko w modelu
EXP).

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci upewni¢
sie, ze paleta jest w dobrym stanie.



Przesuniecie fadunku

L —

0252_003-111

Uzytkowanie

A NIEBEZPIECZENSTWO

tadunki powinny byé rozmieszczone w taki sposéb,
aby nie zsunely sie, przewrdcity lub upadly na pod-
foze. W celu zapewnienia stabilnosci tadunku nale-
2y upewni€ sig, ze fadunek jest zréwnowazony i
wyposrodkowany na widtach.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Stawanie lub przechodzenie pod podniesionym fa-
dunkiem jest surowo zabronione. Upewni¢ sig, ze
nikt nie stoi pod podniesionym tadunkiem ani nie
znajduje sie w obszarze pracy wézka.

A UWAGA

Nie dotykac¢ sasiadujacych tadunkéw ani tadunkow
znajdujgcych sig¢ obok przemieszczanego fadunku
lub przed nim

Zapewni¢ niewielkg przestrzen miedzy tadunkami,
tak aby sie nie stykaty.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nigdy nie pozostawia¢ wézka z podniesionymi wid-
fami, niezaleznie od tego, czy znajduje si¢ na nich
fadunek, czy tez nie.

A UWAGA

Nie wolno przewozi¢ tadunkéw na kotach (1).
tadunki mozna przewozi¢ tylko na widtach (2).

Transport tadunkéw na kotach jest dozwolony jedy-
nie w przypadku wézkéw EXV-D, ktére sg zaprojek-
towane do wykonywania funkcji stertownika podwdj-
nych palet. [Querverweisfehler: Ziel mit ID="Do-
ppio_stoccatore' nicht gefunden!]

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podniesieniem tadunku nalezy upewni¢ sie,
Ze jego wymiary i masa mieszcza sie¢ w ramach
specyfikacji wozka okreslonych w rozdziale "DANE
TECHNICZNE".

Podczas podnoszenia tadunku nalezy zwréci¢ uwage
na wymiary kolumny i tadunku.

Podczas czynnosci podnoszenia nie wolno uderza¢
w sufit, regaty, tadunki lub inne obiekty w poblizu.

A UWAGA
Niebezpieczenstwo utraty stabilnosci.

W celu wyjecia tadunku z regatu nie nalezy opero-
waé podnoszeniem poczatkowym (jesli wozek jest
wyposazony w te opcje) w celu utrzymania maksy-
malne;j stabilnosci i uniknigcia przewrécenia wozka.
Czynno$¢ ta jest zabronione zaréwno podczas pod-
noszenia, jak i odktadania tadunku na potke.

STILL



Przesuniecie fadunku

. "Przepisy bezpieczeristwa dotyczgce eksploa-
@ WSKAZOWKA tacji przemystowych wozkow widlowych” dotg-
Szczegdtowe informacje na temat ogdinych czonej do niniejszef instrukcii

zasad eksploatacji wozka oraz zdefmowania i
odkfadania fadunku znajaujg sie w instrukcji

STILL



Kontrole, ktore nalezy wykonac > M C0G
przed podniesieniem tadunku

A UWAGA

Nigdy nie przekracza¢ udzwigu wozka. Udzwig jest
okreslany na podstawie $rodka cigzko$ci i wysokosci

podnoszenia tadunku. L
Nalezy stosowac sie do informacji o obcigzeniach! 650 720 820 kg 3721 mm
Nie mozna zwieksza¢ no$nosci wozka poprzez do- vy

danie cigzaru do wézka. Nigdy nie przekracza¢ mak- 750 850 980 KQ 3400 mm

symalnych wartosci ciezaru tadunku podanych na

tabliczce! W przeciwnym wypadku nie mozna zagwa- $0 1100 1200 kg 3000 mm

rantowac¢ stabilno$ci wozka.

Nie wolno przewozié 0s6b w celu zwigkszenia udzwi- 1200 1200 1200 kg 2600 mm

gu wozka.
Poids mini batteria=185kg 50024390058
1) CDG = dystans ,C” od $rodka cigzkosci la-
Przykiad: dunku na widtach do stelaza widet (w mm)
. 2) h = wysoko$¢ podnoszenia widet od podto-
Masa podnoszonego 1200 kg (3) Za (w mm)
tadunku: 9 3) Maksymalna masa tadunku ,Q” (w kg)

Odlegtos¢ od srodka
cigzkosci tadunku do {600 mm(1)
stelaza widet:
Dpouszczalna wyso-
ko$¢ podnoszenia:

2600 mm (2)

A UWAGA
Na ilustracjach przedstawiono tylko przyktady.

Nalezy bra¢ pod uwage tylko warto$ci podane na
tabliczce wozka.

A UWAGA

W przypadku przewozenia matych przedmiotow lub

przewozenia tadunku, ktérego wysokos$¢ przekracza
wysokos$¢ stelaza widet nalezy zamontowac ostone

ochronna, aby zapobiec ryzyko spadniecia tadunku

na operatora.

Podnoszenie fadunku

Podnoszenie tadunku z podioza

— Zblizy¢ sie do tadunku, zachowujac ostroz-
nos¢ i jak najwiekszg precyzja.

88 45728043437 PL - 06/2020
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— Opusc¢ widly i kota w taki sposéb, aby fatwo
wsunac¢ je w palete.

— Powoli wprowadzi¢ widty na $rodku tadunku
przeznaczonego do podniesienia.

A UWAGA

Wsuna¢ widly, uwazajac, aby nie uderzy¢ w regat ani
w fadunek.

— Wsuna¢ widly mozliwie najdalej pod fadu-
nek. Jesli to mozliwe, widty powinny by¢
wsuniete na tyle, aby fadunek opierat sie na
karetce widet. Srodek ciezkosci tadunku
musi zosta¢ wysrodkowany pomiedzy wid-
tami.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy uwazaé na czes¢ widel, ktéra wystaje z ta-
dunku przeznaczonego do podniesienia.
Nie wolno uderza¢ w $ciany, regaty lub inne tadunki

illub przedmioty znajdujgce sig za tadunkiem prze-
znaczonym do podniesienia.

— Podnies¢ tadunek kilka centymetréw na
podtoze i odczyta¢ czesé "Przewozenie ta-
dunkow".

Podnoszenie tadunkéw z regatéw.

— Podjecha¢ do regatu z umiarkowang pred- >
koscig. Uzy¢ przepustnicy sterowania nape-
dem, aby stopniowo zwolni¢ i zatrzymac¢
wozek prostopadle do pdtek ze sterownicg
w potozeniu hamowania.

— Sprawdzié, czy pomiedzy widtami a regata-
mi jest wystarczajacy odstep.

45728043437 PL - 06/2020
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— Podnies¢ widly do osiggniecia prawidtowej >
wysokosci do wprowadzania widet.

— Powoli podjechaé wozkiem, aby wsunaé
widty w tadunek.

A UWAGA

Wsuna¢ widly, uwazajac, aby nie uderzy¢ w regat ani
w fadunek.

0252 003-114

— Wsuna¢ widty mozliwie najdalej pod tadu-
nek. Jesli to mozliwe, widty powinny by¢
wsunigte na tyle, aby fadunek opierat si¢ na
karetce widet. Srodek ciezkosci tadunku
musi zosta¢ wysrodkowany pomiedzy wid-
tami.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy uwazaé na czes¢ widet, ktéra wystaje z ta-
dunku przeznaczonego do podniesienia.

Nie wolno uderza¢ w $ciany, regaty lub inne tadunki
i/lub przedmioty znajdujace sie za tadunkiem prze-
znaczonym do podniesienia.

— Podnies¢ tadunek na kilka centymetrow, az
catkowicie oprze sie na widtach. Je$li tadu-
nek jest stabilny i zabezpieczony na wid-
tach, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.
W przypadku niepewnosci i/lub nieodpo-
wiedniego zabezpieczenia lub ustabilizowa-
nia nalezy opusci¢ widty i umiesci¢ fadunek
z powrotem na regale.

90 45728043437 PL - 06/2020
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— Ustawi¢ sterownice w pozycji jazdy. Spoj- >
rze¢ do tylu w celu sprawdzenia, czy droga
jest wolna. Obréci¢ przepustnice w kierunku
jazdy w strone operatora, a nastepnie bar-
dzo powoli i ostroznie odjechaé od regatu w
linii prostej. Stopniowo zahamowac.

— Sprawdzi¢, czy pomiedzy widtami a regata-
mi jest wystarczajgcy odstep.

0252_003-116

— Opuscié tadunek do potozenia transporto- >
wego ok. 300 mm od podtoza i odczytaé
czes$¢ "Przewozenie tadunkow" .

45728043437 PL - 06/2020 91
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Przesuniecie fadunku

Przewozenie fadunkéow >

Ogolna zasada méwi, ze tadunki nalezy trans-
portowa¢ pojedynczo (np. palety). Transporto-
wanie tadunkéw jednoczesnie jest dozwolone
tylko:

* po spetnieniu wymagan bezpieczenstwa
« na polecenie przetozonego

Operator musi upewnié sie, ze tadunek jest
odpowiednio opakowany. Operator moze
przenosié tylko tadunki, ktore zostaty prawidto-
wo opakowane, sg bezpieczne i zabezpieczo-

ne.

W celu zachowania optymalnej widoczno$ci nalezy
zawsze jecha¢ przodem.

— Jazda w kierunku widet jest dozwolona tylko pod-
czas odktadania tadunku, poniewaz widoczno$é w
tym kierunku jest ograniczona.

Jesli wysoko$¢ lub wymiary tadunku moga zastonic¢
pole widzenia operatora, druga osoba idaca pieszo
musi pomaga¢ podczas manewrdw i ostrzegac ope-
ratora o przeszkodach. W takim przypadku jazda
wozkiem jest dozwolona tylko z predkos$cig pieszego
i z zachowaniem szczegolnej ostroznosci. W przy-
padku utraty kontaktu z osobg pomagajgca, nalezy
natychmiast zatrzymac¢ wézek.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Opusci€ lub podnies¢ tadunek do uzyskania wy-
starczajacego przeswitu (ok. 300 mm).

Nie wolno przewozi¢ fadunkéw z widtami podniesio-
nymi na wiekszg wysokos$¢, poniewaz woézek i prze-
wozony fadunek moga utraci¢ stabilno$é.

Nie dopuszczaé do przesuwania tadunku, palet lub
pojemnika po podtodze.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas jazdy i przewozu tadunku nalezy zwraca¢
uwage ha odstep po bokach fadunku, zwltaszcza
podczas pokonywania zakretéw.

Unika¢ uderzania w regaly i obiekty na trasie.

=il

300 mm

0252_003-103
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Przesuniecie fadunku

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wywr6cenia tadunku
Unika¢ nagtego ruszania i zatrzymywania.

Powoli o ostroznie pokonywac zakrety.

STILL




Przesuniecie fadunku
Odstawianie fadunku na regaty
A NIEBEZPIECZENSTWO — Podnies¢ widly do osiggnigecia prawidtowej

wysokosci do wprowadzania widet.
Nalezy uwazaé na cze$¢ widet, ktéra wystaje z ta- y P

dunku przeznaczonego do odtozenia. — Powoli podjecha¢ wozkiem, aby odiozyé ta-

Nie wolno uderza¢ w $ciany, regaty ani inne tadunki dunek.

ilub przedmioty znajdujace sig za tadunkiem prze- . . - .

znaczonym do podniesienia. — Opusci¢ fadunek, az stabilnie oprze sie na
regale.

A NIEBEZPIECZENSTWO — Po odtozeniu fadunku opusci¢ widty bez do-

; ) _ L tykania potek lub tadunku.
Jazda i skrecanie z karetka widet w potoZeniu pod-

niesionym jest zabronione. — Ustawi¢ sterownice w pozycji jazdy. Spoj-
To jest dozwolone tylko przy bardzo matej predkosci rze¢ do tytu w celu sprawdzenia, czy droga
podczas odktadania tadunku i/lub podnoszenia go z jest wolna. Obroci¢ przepustnice w kierunku
regatow.

jazdy w strone operatora, a nastepnie bar-
dzo powoli i ostroznie odjechaé od regatu w

— Podjecha¢ do regatu z umiarkowang pred- linii proste;j. Stopniowo zahamowag.
koscig. Uzy¢ przepustnicy sterowania nape- » . ) .
dem, aby stopniowo zwolni¢ i zatrzyma¢ — Sprawdzi¢, czy pomiedzy widtami a regata-
wozek prostopadle do potek ze sterownica mi jest wystarczajacy odstep.
w potozeniu hamowania. — Opuscié widty do podtoza.

— Sprawdzi¢, czy pomiedzy widtami a regata-
mi jest wystarczajacy odstep.

Odktadanie tadunku na podioze

+ Zblizy¢ sig do obszaru ztoZenia fadunku. A NIEBEZPIECZENSTWO

« Opusci¢ widty, az tadunek zostanie ztozony Ryzyko zranienia i przygniecenia operatoral Nie-

w zadanym miejscu. Nastepnie wyjac widty, bezpieczeristwo uszkodzenia wozka i towaréw
tak aby nie miaty zadnego kontaktu z paletg

lub pojemnikiem. Przez caly czas rozmieszczania tadunku uwazac,
L .y . aby nie uderzy¢ w zadne przeszkody. Utrzymywaé
* Spojrzec za siebie przed rozpoczeciem co- bezpieczna odleglosé od przeszkad (np. innych pa-
fania wozka let, wystajacych przedmiotéw, regatéw itp.).

» Sprawdzi¢, czy na drodze przejazdu nie

znajduja sie przedmioty, osoby i inne prze- 7
szktj)d)f,q ep Y y P A NIEBEZPIECZENSTWO

» Spojrze¢ za siebie i jecha¢ do tytu bardzo Nigdy nie pozostawia¢ wézka z podniesionymi wid-
powoli, aby catkowicie wyjg¢ widty z tadun- tami, niezaleznie od tego, czy znajduje si¢ na nich
ku. fadunek, czy tez nie.

N TN
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Jazda po pochylosciach
Instrukcje

Przed wjechaniem wézkiem na pochyto$é
operator musi sprawdzi¢ nastgpujgce kwestie:

* W przypadku podjezdzania pod wzniesienie
lub zjezdzania z niego nie wolno przekra-
cza¢ wartosci pochytosci opisanych w aka-
picie "Dane techniczne". Wskazane wartos-
ci oznaczajg teoretyczne nachylenie maksy-
malne, na ktérym wézek moze pracowaé z
obcigzeniem i bez obcigzenia. Operator
musi by¢ Swiadomy, ze rzeczywiste warto$-
ci moga by¢ nizsze w zaleznosci od stopnia
zuzycia wozka lub jego czesci, ksztattu kra-
wedzi wzniesienia oraz przyczepnosci kot
wobzka do powierzchni

Na powierzchni pochyto$ci nie moga znaj-
dowac sig zadne przedmioty i musi by¢ ona
odpowiednio o$wietlona

Powierzchnia pochytosci nie moze by¢ $li-
ska — woézek musi mie¢ zapewniong adek-
watng przyczepnos¢. Nalezy wzig¢ pod
uwage warunki otoczenia

Operator musi upewnic sie, ze fadunek i
czesci wozka nie bedg miaty stycznosci z
podtozem w gérnej i dolnej czesci pochytos-
ci

Niebezpieczenstwo przewrdcenia i wypadku

Podczas jazdy w gore lub w dét pochytosci nalezy
zmniejszy¢ predkos$é i jechac ostroznie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo przewrécenia

Jadac w goére lub w dét pochytosci, nie wolno skre-
cac ani poruszac¢ sie w poprzek ptaszczyzny spadku.

Podczas jazdy w gore pochytosci z tadunkiem na
widtach tadunek musi by¢ skierowany w strone
szczytu wzniesienia.

Przesuniecie fadunku

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem i ryzyko upadku

Nalezy utrzymywac¢ wozek w bezpiecznej odlegtosci
od krawedzi pochytosci.

A UWAGA

W niektorych przypadkach dozwolona jest jazda z
widtami skierowanymi w strong szczytu pochytosci,
nawet w przypadku jazdy bez tadunku.

W takich przypadkach nalezy prowadzi¢ wozek ze
zwigkszong ostroznoscig oraz unika¢ skrecania, do-
poki wszystkie kota wozka nie znajda sig na ptaskim
podtozu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem

Nie wolno parkowa¢ na pochyto$ciach. Jezeli jest to
konieczne, w sytuacji awaryjnej nalezy wigczy¢ ha-
mulec postojowy i zablokowac kota klinami.

Uzytkowanie wézka w windach

Uzytkowanie wézka w windach dopuszczalne
jest tylko wtedy, gdy winda ma odpowiedni
udzwig (sprawdzi¢ maksymalng mase wozka
wraz z akumulatorem) oraz tylko po otrzyma-
niu odpowiedniego upowaznienia.

Powoli wjecha¢ wézkiem do windy tak, aby
pierwszy wjechat fadunek.

Zabezpieczy¢ wozek w windzie, aby zadna je-
go czes$¢ nie stykata sie ze sciang windy. Na-
lezy bezwzglednie zachowa¢ minimalng od-
legtos¢ 100 mm miedzy Scianami windy a
wozkiem.

Woézek musi by¢ prawidtowo unieruchomiony tak,
aby nie mdgt sie przypadkowo poruszyé.

A UWAGA

Pracownicy jadacy w windzie razem z wozkiem mo-
ga wejs¢ do windy dopiero po zabezpieczeniu wézka
i musza jako pierwsi opusci¢ winde.



Przesuniecie fadunku

Uzytkowanie wozka na mostku przeta-
dunkowym i wewnatrz kontenera

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie wypadkiem

Przed wjechaniem na mostek przetadunkowy opera-
tor musi sprawdzié, czy mostek jest odpowiednio za-
montowany i zabezpieczony oraz czy ma odpowiedni
udzwig.

Przez mostek przetadunkowy nalezy przejezdzac¢ po-
woli i ostroznie.

Holowanie przyczep

Woézek widtowy nie jest przystosowany do ho-
lowania przyczep.

Operator musi sprawdzi¢, czy fadowany lub roztado-
wywany pojazd jest odpowiednio zabezpieczony, aby
wykluczy¢ ryzyko jego przemieszczenia, oraz spraw-
dzi¢, czy jest on w stanie wytrzymac¢ nacisk wywoty-
wany przez wozek.

Kierowca samochodu ciezarowego i operator wozka
widtowego muszg uzgodni¢ czas odjazdu samocho-
du cigzarowego.

STILL



Komunikaty o wystgpieniu bledéw

Komunikaty o wystgpieniu btedow
Kody btedu >

Wskaznik zespolony moze wyswietli¢ kod bte-
du. Jesli zostanie wy$wietlony kod btedu, na-
lezy skontaktowaé sie z dziatem serwisowym.

@ WSKAZOWKA

Moze dojs¢ do wyswietlenia jednego z czte- o]
rech kodow btedu: Na przyktad: 00h

« E1:239
« E2:212 %
+ E3:426

+ E4:320

Nalezy zanotowa¢ te kody przed wytgczeniem 0252 0000652
silnika wozka. Kody te sg przechowywane w

pamieci, lecz nie musza byé wyswietlane na

wskazniku zespolonym.

STILL



tadowanie akumulatora

t adowanie akumulatora

Otwieranie/zamykanie komory aku- >
mulatora

Otworzyé
— Zaparkowaé wozek.

— Podnies¢ pokrywe (1).

0252_003-075

— Odtaczy¢ wtyczke akumulatora (2). >

Zamykanie

Niebezpieczenstwo zgniecenia.

Podczas zamykania upewnic¢ sig, ze pomiedzy po-
krywa akumulatora a krawedzig podwozia nie znaj-
dujg sie zadne przedmioty.

— Podtaczyé wtyczke akumulatora.

— Zamkna¢ pokrywe akumulatora.

0252_003-088-V2

N I
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tadowanie akumulatora otowiowego

A UWAGA

Akumulator nalezy tadowac¢ po wytaczeniu wézka i
przy otwartej pokrywie.

Wtyczke mozna wyja¢ z gniazda tylko po wytgczeniu
wozka.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Akumulator nalezy tadowaé w pomieszczeniach
spetniajacych wymagania obowigzujacych przepi-
s6w. Nalezy zapoznaé sie z procedurami tadowa-
nia, kontroli poziomu itp. zawartymi w instrukcjach
producenta akumulatora i tadowarki. Nalezy spraw-
dzi¢ rodzaj akumulatora (zelowy, ofowiowy itp.) i
upewnic sig, ze napiecie i natezenie jest prawidlo-
we. Zbyt wysokie natezenie pragdu moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia akumulatora i doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacii. Jesli chodzi o zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa, nalezy przestrzegac
wskazéwek zamieszczonych w instrukcji akumula-
tora oraz w rozdziale "Zalecenia dotyczace bezpie-
czenstwa" zawartym w niniejszej instrukcji. Przed
fadowaniem nalezy sprawdzi¢ przewody akumula-
tora i tadowarki pod katem uszkodzer i w razie po-
trzeby je wymieni¢. Podczas tadowania nie wolno
umieszczac¢ zadnych przedmiotéw na akumulato-
rze.

Przelgcznik charakterystyki fadowa-
nia akumulatora (tylko wersja z
prostownikiem poktadowym)

Charakterystyke tadowania wybiera sie za po-
moca przetgcznika usytuowanego z przodu
prostownika. Przetgcznik charakterystyki tado-
wania jest zabezpieczony nasadka.

A UWAGA

Istnieje ryzyko uszkodzenia/przedwczesnego zuzycia
akumulatora!

Nalezy koniecznie wybra¢ prawidtowy typ akumulato-
ra za pomocg przetacznika.

Cztery cienkie linie wskazujg pozycje neutral-
ne. Prostownik nie wykazuje przeptywu i obie
diody LED migaja jednoczesnie, aby wskazac,
ze nie wybrano zadnej charakterystyki tado-
wania.

« Uzyskaé dostep do gornej czesci akumula-
tora i otworzy¢ pokrywe akumulatora. Po-
krywa powinna pozostac¢ otwarta.

» Podtaczy¢ tadowarke do akumulatora i roz-
pocza¢ tadowanie.

» Wiaczy¢ zewnetrzng tadowarke.

« Po zakonczeniu fadowania wytgczy¢ tado-
warke.

» Odtgczyc¢ tadowarke.
« Ponownie podigczy¢ akumulator.
» Zamkna¢ pokrywe akumulatora

@ WSKAZOWKA

Aby uzyskac wigcef informacji, zapoznac sie z
instrukcjg obsfugi akumulatora.

PZB
<= 210Ah

<= 210Ah

oY ot |
> 210Ah

_ (o Jpar

00N pzs
P D PZB

> 210Ah

5002 439 10 !J
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tadowanie akumulatora

Cztery grube linie wskazujg cztery charakte-
rystyki fadowania:

« otwarty akumulator kwasowo-otowiowy o
pojemnosci ponizej 210 Ah,

« otwarty akumulator kwasowo-otowiowy o
pojemnosci powyzej 210 Ah,

« akumulator zelowy o pojemnosci ponizej
210 Ah,

» akumulator zelowy o pojemnosci powyzej
210 Ah.

A UWAGA

Prostownik jest dostarczany z wybrang pozycjg
NEUTRALNA,

tadowanie akumulatora za pomocg
prostownika poktadowego (opcjo-
nalny)

A UWAGA

Akumulator nalezy tadowa¢ po wytgczeniu silnika i
wyjeciu kluczyka zaptonu ze stacyjki.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Akumulator nalezy tadowac¢ w pomieszczeniach
spetniajgcych wymagania obowiazujacych przepi-
s6w prawa. Zapoznac sig z procedurami tadowa-
nia, kontroli poziomu itp. zawartymi w instrukcjach
producenta akumulatora i prostownika, pamigtajac
o sprawdzeniu rodzaju akumulatora (zelowy, oto-
wiany itp.) i upewniajgc sie, czy ma on odpowiednie
napiecie i natgzenie. Zbyt wysokie nateZenie pradu
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatoréw i
doprowadzi¢ do powaznych zagrozeri. Je$li chodzi
o zalecenia dotyczace bezpieczeristwa, nalezy
przestrzega¢ wskazéwek zamieszczonych w in-
strukcji akumulatora oraz w rozdziale "Zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa" zawartym w niniejszej
instrukgcji.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli wozek jest wyposazony w prostownik pokta-
dowy, bezwzglednie zabrania sie podiaczania aku-
mulatora do zewnetrznego prostownika akumulato-
ra.

N I
STILL



tadowanie akumulatora

A UWAGA

Upewnic¢ sie, ze zasilanie sieciowe jest zgodne z wy-
mogami dotyczacymi napiecia prostownika akumula-
tora.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Uklad elektryczny musi spetnia¢ wymagania przepi-
s6w prawnych obowigzujacych w kraju uzytkowa-
nia wézka.

Typ akumulatora

W wézkach mozna montowac rézne rodzaje
akumulatoréw. Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi na tabliczce akumula-
tora i przestrzegac¢ specyfikacji techniczne;j
podanej w rozdziale "Dane techniczne".

Masa i rozmiary akumulatora wptywaja na stabilno$¢
wozka.

Nowy akumulator musi byé zgodny z masg podang
na tabliczce identyfikacyjnej wozka. Akumulator nale-
zy zamontowacé precyzyjnie i zgodnie z przepisami
technicznymi.

A UWAGA

Przy wymianie akumulatora nalezy zachowac¢ ostroz-
nos¢, aby nie uszkodzi¢ okablowania.

Przygotowanie

Personel wykonujacy konserwacje aku-
mulatoréow

Akumulatora moze zosta¢ wymieniony jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel,
zgodnie z instrukcjami producenta akumulato-
ra, prostownika i wozka. Nalezy postepowaé
zgodnie z instrukcjami obstugi akumulatora.

T y
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tadowanie akumulatora

Srodki bezpieczeristwa dotyczace zapo-
bieganiu pozarom

Podczas obstugi akumulatoréw nie wol-
no pali¢ tytoniu ani uzywac otwartego
ognia. W miejscu przeznaczonym do
parkowania wézka w celu tadowania
akumulatora lub prostownika akumulato-
ra nie powinny znajdowac si¢ zadne ma-
teriaty tatwopalne ani substancje, ktore
moga powodowac iskrzenie w promieniu
co najmniej 2 metrow. Miejsce tadowa-
nia musi posiada¢ dobrg wentylacje. Na-
lezy mie¢ do dyspozycji gasnice.

P
IS

Miejsce parkowania wozka

Przed przystapieniem do wykonywania prac
przy akumulatorze nalezy bezpiecznie zapar-
kowaé wozek. Wozek moze byé uzytkowany
wytacznie w sytuacji, gdy pokrywa akumulato-
ra jest zamknieta, a gniazdo akumulatora jest
wsuniete. Jesli wozek jest przystosowany do
wyjmowania akumulatora bokiem, mozna go
uzytkowaé, gdy akumulator zostanie prawidto-
WO zamocowany za pomocg uktadu blokowa-
nia akumulatora.

Obstuga serwisowa akumulatora

Pokrywy ogniw akumulatora musza by¢ suche
i czyste. Nalezy niezwtocznie zneutralizowaé
ewentualne wycieki kwasu akumulatorowego.
Zaciski i faczowki lutownicze musza by¢ czys-
te i lekko nasmarowane smarem do klem.

Korzystanie z wozka z przedtuzaczami

A NIEBEZPIECZENSTWO

Korzystanie z wézka z przediuzeniami jest dozwo-
lone tylko w przypadku przediuzen o maksymalnej
diugosci 3 m.

STILL
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Informacje ogéine

Informacje ogdine

Utrzymanie wozka w dobym stanie wymaga
przeprowadzania okreslonych prac serwiso-
wych w wyznaczonych terminach oraz za po-
mocg materiatdw do tego przeznaczonych, w
sposob okreslony na kolejnych stronach. Na-
lezy sie upewni¢, ze przeprowadzane prace
sg rejestrowane; jest to jedyny sposdb, aby
zachowa¢ wazno$¢ gwarancji.

Konserwacje podzielono na:

» Przeglad Okresowy (planowany przez uzyt-
kownika)

» Planowane prace konserwacyjne (wykony-
wane przez pracownikéw punktu serwiso-
wego autoryzowanego przez producenta)

A NIEBEZPIECZENSTWO

Planowane prace konserwacyjne i naprawcze mu-
szg by¢é wykonywane przez punkt serwisowy auto-
ryzowany przez producenta, tak aby zachowaé ma-
szyne w idealnym stanie, zgodnym ze specyfikacja
techniczng.

@] WSKAZOWKA

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
obstugi w celu zawarcia umowy na konserwa-
cje, stosownej do danego wdozka widfowego.

A UWAGA

Okresy miedzyserwisowe zostaty zdefiniowane dla
standardowego uzytkowania. W nastepujacych przy-
padkach niezbedne jest skrocenie przerw pomiedzy
roznymi planowymi czynnos$ciami serwisowymi: uzyt-
kowanie w srodowisku o duzym zapyleniu lub zaso-
leniu, w skrajnie wysokiej lub niskiej temperaturze
otoczenia, przy wysokim poziomie wilgotnosci powie-
trza, do szczegdlnie intensywnych i trudnych zadan.
Moga tego réwniez wymagac stosowne przepisy kra-
jowe dotyczace wdzkow lub poszczegdinych ich ele-
mentow.

STILL



Konserwacja

Czynno$ci poprzedzajace konserwacje

Czynnosci poprzedzajgce konserwacje
Przed przystapieniem do konserwacji nalezy

wykonac nastgpujgce czynnosci:
y L Q’p 2 ¥ . L Przed dokonaniem interwencji w uktadzie elektrycz-
* Umiesci¢ wozek na ptaskim podtozu i upew- nym wyjaé odpowiednia wtyczke z gniazda akumu-
ni¢ sie, ze nie moze on przypadkowo ruszyé latora.

 Catkowicie opusci¢ widty
» Wytaczyé wozek

STILL
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Przeglad Okresowy

Przeglad Okresowy

Czyszczenie wozka widtowego

Czyszczenie zalezy od rodzaju zastosowania
oraz miejsca pracy. Jesli wozek wchodzi w
kontakt ze sktadnikami wysoce korozyjnymi,
takimi jak stona woda, nawozy sztuczne, che-
mikalia, cement, itp., nalezy go bardzo doktad-
nie oczysci¢ po kazdym cyklu pracy. Zaleca
sie uzycie zimnego, sprezonego powietrza i
detergentéw. Do czyszczenia czgsci korpusu
uzywac zwilzonych szmatek.

A UWAGA

Nie czysci¢ wozka bezposrednio pod strumieniem
wody; NIE uzywaé rozpuszczalnikéw ani benzyny,
ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia czesci woz-
ka.

Smarowanie i czyszczenie fancuchéw podnosnika

@ WSKAZOWKA

Wylgczyc wozek i wykonac wstepne czynnos-
¢l konserwacyjne.

Smarowanie tancuchéw podnosnika

Aby mieé pewnos¢, ze tancuchy dziataja pra-
widtowo, nalezy dopilnowaé, aby zawsze byly
one wystarczajgco nasmarowane.

Smar zmniejsza tarcie i chroni tancuch przed utlenia-
niem spowodowanym otaczajagcym $rodowiskiem.

Jesli smar nie jest uzywany lub jest go zbyt mato,
fancuchy bedg gtosniej pracowaé (skrzypienie itp.) i
nastgpi spadek wydajnosci.

— Informacje dotyczace parametrow smaru do
fancuchow zawiera "tabela olejow i sma-
réw" w rozdziale 6. Mozna réwniez skontak-
towac sie z punktem sprzedazy autoryzo-
wanym przez producenta.

— Natozy¢ cienkg warstwe smaru na catej diu-
gosci tancucha za pomoca czystej szczotki.
Nasmarowac tancuch po wewnetrznej i
zewnetrznej stronie. Utatwi to wnikniecie
smaru w ogniwa tancucha.

— Jesli na tancuchu zebrat sie brud, nalezy go
doktadnie oczysci¢ przed nasmarowaniem
(patrz ponizsze instrukcje).

Czyszczenie tancuchéw podnosnika

Niebezpieczenstwo wypadku!

kancuchy podnosnika sg elementami stuzgcymi za-
pewnieniu bezpieczenstwa.

Uzywanie chemicznych $rodkéw czyszczacych lub
ptynéw o wtasciwosciach zracych albo zawierajgcych
kwas lub chlor moze spowodowaé uszkodzenie tan-
cuchow i w zwigzku z tym jest zabronione.

— Nalezy przestrzegac¢ zalecen producenta dotycza-
cych stosowania $rodkéw czyszczacych.

— Umiesci¢ naczynie o odpowiedniej pojem-
nosci pod masztem podnosnika.

— Oczysci¢ tancuch za pomocg produktow na-
ftopochodnych, takich jak benzyna.

— Wytrzeé tancuch czystg szmatka, a nastep-
nie nasmarowac go.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Plyn rozlany lub zebrany do pojemnika nalezy
zutylizowac w sposob bezpieczny dla srodowi-
ska. Przestrzegac aktualnie obowigzujgcych
przepisow.

STILL
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Harmonogram konserwacji

Opis symboli w tabeli:

» 4 =¢o0 1000 godzin lub przynajmniej co
12 miesiecy (zaleznie od tego, co nastapi
wczesniej), chyba ze obowigzujace w da-
nym miejscu przepisy prawa wymagajg
czestszej kontroli i serwisowania.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Podczas wykonywania czynnosci konserwa-
cyjnych przy wozku naleZy postgpowac zgoa-
nie z instrukcjami opisanymi w czesci "Zalece-
nia dotyczgce bezpieczeristwa odnoszgce sie
do materiatow roboczych" w "Rozdziale 2"

Konserwacja co 1000 godzin

Przektadnia

Przektadnia redukcyjna: sprawdzic, czy jest prawidtowo zamontowana
Przektadnia redukcyjna: sprawdzi¢ pod katem wyciekow oleju

Silnik napedowy: sprawdzié, czy jest prawidtowo zamontowany

Widty

Kontrola stanu widet

Nasmarowac prety i dzwignie

Sprawdzi¢ przepusty i dzwignie

Uktad kierowniczy/kota

Uktad kierowniczy: sprawdzi¢ wzrokowo mocowanie sterownicy
tozysko uktadu kierowniczego: smar (jesli jest dostgpna smarowniczka)
Kota

Kota i rolki: sprawdzi¢, czy nie ma uszkodzen, ciat obcych lub oznak zuzycia

Kota: sprawdzi¢, czy sa wtasciwie dokrecone
Rolki: sprawdzi¢, czy sa prawidtowo zamontowane
Hamulec

Hamulec elektromagnetyczny: sprawdzi¢ pod katem sladéw zuzycia i w razie potrzeby wyregulo-
wac

Kontrola hamulcoéw wézka

Ukiad elektryczny

Akumulator: sprawdzi¢ stan akumulatora i czy jest prawidtowo zamontowany
Akumulator: sprawdzi¢ stan przewodow i gniazd

Akumulator: obstugiwa¢ akumulator zgodnie z zaleceniami producenta

45728043437 PL - 06/2020 107
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Konserwacja co 1000 godzin

Prostownik poktadowy (zaleznie od wyposazenia): oczysci¢

Prostownik poktadowy (zaleznie od wyposazenia): sprawdzi¢ prawidiowe dziatanie
Kable i ztacza wozka: sprawdzi¢ stan i potozenie
Podzespoly elektryczne: oczyscic¢

Kontrola izolacji miedzy podwoziem wszystkimi silnikami elektrycznymi
Sprawdzi¢ izolacje miedzy podwoziem a sterowaniem elektronicznym
Uktad hydrauliczny

Modut pompy: sprawdzi¢ stan ogéiny

Modut pompy: sprawdzi¢ stopien zuzycia szczotek silnika podnoszacego
Uktad hydrauliczny: sprawdzi¢ poziom oleju

Uktad hydrauliczny: sprawdzié, czy nie ma zadnych wyciekdw z sitownikéw i ztaczy hydraulicz-
nych

Uktad hydrauliczny: sprawdzi¢ stan przewodéw sztywnych

Uktad podnoszenia

Maszt: sprawdzi¢, czy jest w dobrym stanie

Maszt: nasmarowac tory $lizgowe profili masztu

Maszt: sprawdzic, czy jest prawidtowo zamontowany

Sitowniki podnoszenia, tancuchy, rolki i ograniczniki koncowe: sprawdzi¢ stan, mocowanie i dzia-
tanie

tancuch podnosnika: sprawdzi¢ regulacje i konserwacji tancucha 4 (czyszczenie, regulacja,
smarowanie)

Uchwyt widet: sprawdzi¢, czy uchwyt widet jest w dobrym stanie, czy jest prawidtowo zamonto-
wany i dziata prawidtowo

Urzadzenie zabezpieczajgce: sprawdzi¢, czy ostona zabezpieczajaca przed przecieciami zostata
zastosowana, czy jest w dobrym stanie i zostata prawidlowo zamontowana

Podwozie ruchome: sprawdzié, czy uchwyt widet jest w dobrym stanie, czy jest prawidtowo za-
montowany i czy dziata prawidtowo

Dodatkowe czynnosci konserwacyjne co 3000 godzin

Uktad hydrauliczny

Wymiana oleju hydraulicznego i filtra oleju hydraulicznego

Uktad podnoszenia

Serwisowanie masztu podnosnika: sprawdzi¢ luz poprzeczny i osiowy fozysk

108 45728043437 PL - 06/2020
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Harmonogram konserwagji

Dodatkowe czynnosci konserwacyjne co 10 000 godzin

Przektadnia
Wymiana oleju zespotu przektadni redukcyjnej

Bezpieczniki >
A UWAGA N
Niebezpieczenstwo porazenia pradem il 2
— Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy ukfa-
dzie elektrycznym nalezy odtgczy¢ akumulator (2).

0252_003-088-V2

— Wykrecic¢ obie $ruby mocujace (2). >

0252_003-105

STILL
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Harmonogram konserwacji

— Sprawdzi¢ stan nastepujacych bezpieczni- >
kow .

F1 Gtéwny bezpiecznik 300 A
F3 Gtéwny bezpiecznik 7,5 A

0252_003-089

Wymiana akumulatora od géry w wézkach z udzwigiem 1000 kg i 1200 kg

— Przed wymiang akumulatora wykonaé czyn- (3) az do osiggniecia potozenia (B), a na-
nosci wstepne do konserwacji: zaparkowac stepnie zdja¢ pokrywe, zsuwajac jg na bok.
wdzek na ptaskim podtozu, wytgczy¢ go i
nastepnie nacisng¢ przycisk wytgczania
awaryjnego.

-

— Zdja¢ pokrywe akumulatora: otworzy¢ po-
krywe akumulatora, obréci¢ zacisk do gory

— Odtaczy¢ gniazdo od meskiego ztgcza aku-
mulatora.

N I
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A UWAGA

W celu okreslenia, ktory typ akumulatora powinien
zosta¢ uzyty, nalezy sprawdzi¢ charakterystyke aku-
mulatora zawartg w rozdziale ,DANE TECHNICZ-
NE”.

@ A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia!

Uzy¢ dzwigu o udzwigu odpowiadajacym

masie akumulatora. Podnoszenie powin-
no by¢ wykonywane przez wykwalifiko-
wany personel. NIE stawa¢ w granicach
zasiggu dziatania dzwigu ani w poblizu
wozka. Nie stawaé w strefie zagrozenia
pod podniesionym fadunkiem. Uzywac¢
ZAWIESI NIEMETALICZNYCH. Upew-
ni¢ sie, ze wytrzymatos$¢ zawiesi jest od-
powiednia w stosunku do masy akumu-
latora. Zawiesia linowe muszg by¢ ciag-
niete pionowo. W celu uniknigcia zwar¢
zaleca sie przykrycie gumowg matg aku-
mulatoréw z zaciskami biegunowymi lub
niezabezpieczonymi potaczeniami.

— Prawidlowo przymocowa¢ podnosnik (5) do
akumulatora (6) (patrz instrukcja obstugi
podnosnika). Umiesci¢ zaczepy zabezpie-
czajace zawiesia w odpowiednich otworach
akumulatora. Cate zawiesie musi mie¢ wy-
miary odpowiednie do masy akumulatora.

1044_606-004

Harmonogram konserwagji

— Podnie$é akumulator za pomoca podnosni-

ka odpowiednio dobranego do masy aku-
mulatora. Zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢
pomiedzy akumulatorem a wozkiem, aby
unikna¢ uszkodzenia wozka. Nalezy umies-
ci¢ haki tak, aby nie mogty spas¢ na ogniwa
akumulatora po poluzowaniu podnos$nika.

— Whozyé akumulator i zamontowa¢ go, wyko-

nujac czynnosci zwigzane z wyjeciem w od-
wrotnej kolejnosci.

A UWAGA

Przy zamykaniu pokrywy akumulatora zadbaé o po-
prawne umieszczenie przewodéw meskiego ztacza

akumulatora, tak aby ich nie uszkodzi¢.

— Zamontowac¢ zdjetg poprzednio pokrywe

akumulatora, otworzyé pokrywe akumulato-
ra, obroci¢ zacisk w dét (3) az do uzyskania
pofozenia (A), a nastepnie zamkng¢ pokry-
we akumulatora.



Konserwacja

Harmonogram konserwacji

Wymiana akumulatora od géry w wézkach o udzwigu 1400 kg

— Przed wymiang akumulatora wykona¢ czyn-
nosci wstepne do konserwacji: zaparkowac
woézek na ptaskim poditozu, wytaczy¢ go i
nastepnie nacisngc przycisk wytgczania
awaryjnego.

Otworzy¢ pokrywe akumulatora: obroci¢ zacisk na
pokrywie, a nastgpnie przytrzymac pokrywe rekg
podczas otwierania.

Pokrywa jest wyposazona w sprezyng, umozliwiajg-
ca jej samoczynne otwieranie. Twarz i inne czesci
ciata oraz wszelkie przedmioty muszg by¢ utrzymy-
wane poza promieniem otwieranej pokrywy.

— Odtaczy¢ gniazdo od meskiego ztgcza aku-
mulatora.

A UWAGA

W celu okreslenia, ktory typ akumulatora powinien
zostac uzyty, nalezy sprawdzi¢ charakterystyke aku-
mulatora zawartg w rozdziale ,DANE TECHNICZ-
NE”.

ﬁ A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie dla zycia!

Uzy¢ dzwigu o udzwigu odpowiadajacym
masie akumulatora. Podnoszenie powin-
no by¢ wykonywane przez wykwalifiko-
wany personel. NIE stawa¢ w granicach
zasiggu dziatania dzwigu ani w poblizu
wdzka. Nie stawac¢ w strefie zagrozenia
pod podniesionym fadunkiem. Uzywac
ZAWIESI NIEMETALICZNYCH. Upew-
ni¢ sie, ze wytrzymato$¢ zawiesi jest od-
powiednia w stosunku do masy akumu-
latora. Zawiesia linowe musza by¢ ciag-
niete pionowo. W celu unikniecia zwaré
zaleca sig przykrycie gumowa matg aku-
mulatoréw z zaciskami biegunowymi lub
niezabezpieczonymi potagczeniami.

— Prawidlowo przymocowaé podnosnik (5) do
akumulatora (6) (patrz instrukcja obstugi

podnosnika). Umiesci¢ zaczepy zabezpie-
czajace zawiesia w odpowiednich otworach
akumulatora. Cate zawiesie musi mie¢ wy-
miary odpowiednie do masy akumulatora.

1044_606-004

— Podnie$¢ akumulator za pomocg podno$ni-
ka odpowiednio dobranego do masy aku-
mulatora. Zachowac¢ bezpieczng odlegtos¢
pomiedzy akumulatorem a wozkiem, aby
uniknaé¢ uszkodzenia wozka. Nalezy umies-
ci¢ haki tak, aby nie mogty spas¢ na ogniwa
akumulatora po poluzowaniu podnosnika.

— Wiozy¢ akumulator i zamontowac go, wyko-

nujgc czynnosci zwigzane z wyjeciem w od-
wrotnej kolejnosci.

A UWAGA

Przy zamykaniu pokrywy akumulatora zadba¢ o po-
prawne umieszczenie przewodéw meskiego ztacza
akumulatora, tak aby ich nie uszkodzic.

— Zamkna¢ pokrywe akumulatora, wykonujac
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

N I
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Harmonogram konserwagji

Wymiana akumulatora w wersji z
wyjmowaniem bokiem

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed zmiang akumulatora nalezy zaparkowaé wé-
zek. Upewnié sig, ze wbzek znajduje sie na plaskiej
powierzchni i nie moze sie przypadkowo poruszyé.

Upewnic¢ sig, ze niezablokowany akumulator nie mo-
ze zsungc sig i spas¢ na ziemie. Niebezpieczenstwo
przygniecenia dfoni i stop!

— Wylaczyé wozek i wykonaé wstepne czyn-
nosci konserwacyjne.

— Podnies$¢ pokrywe komory akumulatora.
— Odtaczy¢ wtyczke od gniazda akumulatora

— Wymontowa¢ gumowe mocowania akumu-
latora.

— Umiesci¢ przy wozku zatwierdzony przez
producenta ukfad rolkowy akumulatora wy-
jmowanego bokiem; postawi¢ go tak, aby
byt nieruchomy i stabilny; wyregulowaé wy-
sokos¢ uktadu rolkowego, tak aby znajdo-
wat sie na rbwnym poziomie ze spodem
akumulatora w komorze akumulatora.

— Otworzy¢ blokade elementu przytrzymuja-
cego akumulator, aby go odblokowac.

A NIEBEZPIECZENSTWO

"Niebezpieczenstwo przygniecenia dioni!" Wyje-
ciem akumulatora powinna sie zajmowac tylko jed-
na osaba. Operator musi przestrzegac¢ instrukcji
obstugi podanych w niniejszym rozdziale i ustawi¢
sig po tej samej stronie, co uktad rolkowy akumula-
tora wyjmowanego bokiem.

— Wyciagna¢ akumulator na zewnatrz, prze-
suwajac go po rolkach na ramie wézka i us-
tawiajgc na wczesniej przygotowanym,
zewnetrznym uktadzie rolkowym. Zamkna¢
element przytrzymujacy akumulator uktadu
rolkowego.

STILL
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Harmonogram konserwacji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Do podniesienia akumulatora nalezy uzyé dzwigu o
odpowiednim udzwigu. Podnoszenie powinno byé¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel. NIE
NALEZY stawa¢ w granicach zasiegu dziatania
dzwigu lub w poblizu wézka widlowego.
Prawidlowo zamocowaé akumulator za pomocg za-
wiesi NIEMETALICZNYCH. Upewni¢ sig, ze wy-
trzymatos$¢ zawiesi jest odpowiednia w stosunku do
masy akumulatora.

— Przesuna¢ uktad rolek w celu wyréwnania
komory akumulatora z nowym akumulato-
rem, ktoéry ma zosta¢ zamontowany.

— Otworzy¢ element przytrzymujacy akumula-
tor uktadu rolkowego.

— Wymieni¢ akumulator i zamontowac¢ go, wy-
konujac powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

@ WSKAZOWKA

W celu okreslenia, kidry typ akumulatora po-
winien zostac uzyty, naleZy sprawdzic charak-
terystyki akumulatorow zawarte w rozdziale
"DANE TECHNICZNE".

A UWAGA

Przed rozpoczeciem korzystania z wézka nalezy
sprawdzi¢, czy zatrzask zostat prawidtowo zamknig-
ty, poniewaz stuzy on jako element przytrzymujacy
akumulator i musi utrzymywac go w miejscu.

A UWAGA

Przy zamykaniu pokrywy akumulatora zadba¢ o po-
prawne umieszczenie przewodoéw wtyczki akumula-
tora, tak aby ich nie uszkodzi¢.

STILL



Konserwacja

Wycofywanie z eksploatacji
Wycofywanie z eksploataciji
Informacje ogdine
W tym rozdziale przedstawiono czynnosci, wego wycofania z uzytku" oraz "Catkowitego
ktére nalezy wykonaé w przypadku "Czaso- wycofania z uzytku".

STILL




Konserwacja

Wycofywanie z eksploatacji

Holowanie wézka widlowego

W przypadku awarii, wozka nie mozna holo-
wac.

Woazek widtowy nalezy podnosi¢ z nalezytg
ostroznoscig, w sposéb opisany na kolejnych
stronach.

Tymczasowe wycofanie z uzytku

Jesli wozek widtowy nie bedzie eksploatowany » Wykona¢ czynnosci smarowania podane w
przez dtuzszy czas, nalezy wykonaé nastepu- rozdziale na temat konserwacji.

jace czynnosci: » Wyja¢ akumulator i umiesci¢ w pomieszcze-
» Oczysci¢ wozek zgodnie ze wskazdwkami niu, w ktc_)rym nie ma nllebezp|eczenstwa
zawartymi w rozdziale "Konserwacja" i zamarznigcia. tadowac akumulator przy-
umiesci¢ w niezapylonym i suchym pomie- I"a‘J”".’"eJ raz w miesigcu. .

szczeniu. - » Podnies¢ wozek tak, aby kota nie dotykaty
podtoza; w przeciwnym razie kofa spfa-
szczg sie w miejscu kontaktu z posadzka.

« Zakry¢ wozek NIEplastikowg plandeka.

» Opuscic widly.
» Nasmarowac lekko wszystkie niepomalowa-
ne czesci olejem lub smarem.

Kontrole i przeglady po dluzszym okresie przestoju

A NIEBEZPIECZENSTWO + Przeprowadzi¢ kontrole poziomu ptynow.

Przed rozpoczeciem eksploatacji wézka widtowego * Wykonac wszystkie funkcjonalne manewry
h A ! i wézka oraz jego wyposazenia bezpieczen-
I ke t czy : A
nalezy wykonac nastepujace czynnosci stwa z tadunkiem i bez tadunku.

+ Gruntownie wyczysci¢ wozek widtowy. A NIEBEZPIECZENSTWO

» Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulato- Dla wspomnianych wyzej czynnosci postepowa
ral zgmontowac_; 9o ponownie w WOZI.(U’ pa- zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale po-
mietajgc o natozeniu wazeliny na zaciski. swieconym konserwacii.

» Nasmarowac¢ wszystkie czesci zawierajace
smarowniczki oraz fancuchy.

Catkowite wycofanie z uzytku (zniszczenie)

Zniszczenie wbzka widtowego musi zosta¢

przeprowadzone zgodnie z obowigzujgcymi w WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA
danym kraju przepisami. Skontaktowac sie z

autoryzowanym punktem obstugi lub autoryzo- W szczegdinosci akumulatory, ptyny (oleje,

wanymi firmami, aby zeztomowaé¢ woézek paliwa, srodki smarujgce itp.), podzespoty

zgodnie z obowigzujacymi w danym kraju elektryczne i elektroniczne oraz elementy gu-

przepisami. mowe naleZy utylizowac zgodnie z okreslony-
mi przepisami prawa, obowigzujgcymi dla da-
nego rodzaju materiatu.

-\ I
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Konserwacja

Wycofywanie z eksploatacji

A NIEBEZPIECZENSTWO

Rozmontowywanie wézka widtowego w celu jego
zezlomowania jest niezwykle niebezpieczne.

STILL




Konserwacja

Wycofywanie z eksploatac;ji

N I
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Dane techniczne

Wymiary gabarytowe

Wymiary gabarytowe

A = Braking
B = Drive

b1

Ast According to FEM

Ast According to VDI

STILL



Dane techniczne
Arkusz danych (VDI) EXV 10 Podstawowy i EXV 10

Arkusz danych (VDI) EXV 10 Podstawowy i EXV 10

CHARAKTERYSTYKA EXV 10 EXV 10
Podstawowy
Simplex Teleskopo- Hi-Lo
wy
Naped: elektryczny, olej na-
13 pedowy, benzyna, LPG elektryczny
Tryb obstugi: reczna, piesza,
1.4 |pozycja stojgca, pozycja sie- Piesza
dzaca, odbidr zamoéwien
L Q
1.5 |Udzwig/tadunek 1000
¢ (ko)
16 Odlegtosc¢ srodka ciezkosci | ¢ (m 600
tadunku m)
18 Odlgg_%osc tadunku od osi két | x 715 () 695 (2)
obcigzonych [mm]
1.9 |Rozstaw osi y 1157
[mm]
EXV 10
MASY Podstawowy EXV 10
Simplex Teleskopo- Hi-Lo
wy
5.4 | Masa wiasna pojazdu (z aku- kg 708 788 (6)
mulatorem)
Obciazenie osi z zatadun-
2.2 |kiem, kota napedowe/kota kg 617/1091 654/1134
obcigzone
Obcigzenie osi bez zatadun-
2.3 |ku, kota napedowe/kota ob- kg 518 /190 5721216
cigzone
OLA EXV 10
B Podstawowy 2L
Simplex Teleskopo- Hi-Lo
wy
3.1 |Opony Opony z pet- Poliuretan
nej gumy
. . g xl
3.2 |Rozmiary két napedowych [mm] @230 x 75
3,3 |Rozmiary kot obcigzonych @ xI 1x@85x100
[mm]
3.4 |Kota stabilizujgce (rozmiary) [‘?n x '] @140x54

T y
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Dane techniczne
Arkusz danych (VDI) EXV 10 Podstawowy i EXV 10

EXV 10
g2 Podstawowy 2871
Simplex Teleskopo- Hi-Lo
wy
Liczba két po stronie napedu/
3.5 |obciazenia (x = koto napedo- 1x-1/2
we)
3.6 Rozstaw kot po stronie nape- | b10 518
du [mm]
37 Rozstaw kot po stronie fa- b11 380 340/380/500
dunku [mm]
EXV 10
WYMIARY Podstawowy EXV 10
Simplex Teleskopo- Hi-Lo
wy
Wysokos$¢ przy wsunigtym h1
4.2 | 'VYSOKOSCprzy ey (mm patrz tabela masztu
maszcie
)
4.3 | Swobodne podnoszenie [mhr2n] patrz tabela masztu
4.4 |Podnoszenie h3 patrz tabela masztu
[mm]
Wysokos¢ przy zdjetym h4
4.5 | 'VYSOKOSC przy zdjely (mm patrz tabela masztu
maszcie )
49 Wyﬁokoéc’: stgrovynicy wpo- | h14 740 /1230
zycji roboczej, min./maks. [mm]
o . [ h13
415 Wysokos$¢ opuszczonych wi- (mm 86
det )
419 Dtugosé catkowita bez zata- 11 1768 1788
dunku [mm]
Diugos¢ z plyta czotowg wi- 2
4.20 de’fg Pyia a (mm 618 @ 638 @
)
b1
4,21 | Szerokos¢ catkowita (mm 800
)
ar./
4.22 | Wymiary widet S/er' 65/180/1150 ()
[mm]
4.24 | Szerokosé przodu b3 534
[mm]

N I
STILL



Dane techniczne
Arkusz danych (VDI) EXV 10 Podstawowy i EXV 10

EXV 10
WYMIARY Podstawowy EXV 10
Simplex Teleskopo- Hi-Lo
wy
b5
4.25 |Rozstaw widet (mm 560 520/560/680
)
Przeswit nad podtozem po- m2
4,32 | $rodku odlegtosci miedzy (mm 30
widtami )
Korytarz roboczy dla palety | Ast3
4,33{1000 x 1200 B12, x, 16 (mm 2285 2294
(wprowadzenie widet 1200) )
Korytarz roboczy dla palety | Ast3
4.34 {800 x 1200 B12, x, 16 (wpro- | (mm 2249 2265
wadzenie widet 800) )
Wa
4.35 | Promien skretu (mm 1420
)
WYDAINOSG EXV 10 EXV 10
Podstawowy
Simplex | releskopo- | o
wy
5.1 | Predkos¢ jazdy km/h 6,0/6,0
5.2 | S2ybkosc podnoszenia, zala- | o 0,12/0,16 | 0,11/023 | 011/02
dowany/niezatadowany
5.3 |S2ybkost opuszczania, zafa- | o 023/023 | 03/028 | 0,31/0,25
dowany/niezatadowany
Maks. nachylenie mozliwe do
5.7 |pokonania KB 5', z tadun- % 5/10
kiem/bez tadunku
Czas przyspieszenia z fadun-
5.9 |kiem/bez tadunku (ponad 10 s 8/7
metréw)
5.10 | Hamulec zasadniczy Elektromagnetyczny
SILNIK ELEKTRYCZNY EXV 10 EXV 10
Podstawowy
Simplex | releskopo- | o
wy
Silnik napedowy, wydajnos¢
6.1 KB 60' kW 1.2
Silnik podnoszacy, wydaj- o o
6.2 nosé 15% ED kW 2,2/5% 1,5/7%

T y
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Dane techniczne
Arkusz danych (VDI) EXV 10 Podstawowy i EXV 10

EXV 10
SILNIK ELEKTRYCZNY Podstawowy EXV 10
Simplex Teleskopo- Hi-Lo
wy
Typ akumulatora zgodnie z
6.3 |normg DIN 43 531/35/36 A, narys.
B, C, nie
6.4 \l;llspiecie/Udzwig znamiono- V/Ah 24V /180 Ah
6,5 |Masa akumulatora (+5%) [kg] 195
Zuzycie energii zgodnie z kWh
66 | cykiem VDI Ih 0.72 0.72
INNE B EXV 10
Podstawowy
Simplex | releskopo- | o
wy
8,1 |Sterowanie napedem Klimatyzacja
Poziom gtosnosci na wyso- dB
8,4 |kosci uszu operatora (+ 2,5 A 65

1) Oznaczenie "i" w tego typie modelu = funk-
cja podnoszenia poczagtkowego

2) W przypadku kolumn Simplex, teleskopo-
wych i NiHo dostepne sg rowniez przednie
uchwyty widet o grubosci s = 60 mm z ré6znymi
wartosciami " x" (-44 mm dla wersji Sim-
plex/-35 mm dla wers;ji teleskopowej i NiHo) i
"12" (+44 mm/+35 mm). Wersja z widtami s =
60 mm jest jedyng wersja przeznaczong dla
rozstawu b5 = 680 mm (tylko z widtami | =
1000 mm) i kolumnami Triplex

3) Kota opuszczone
4) Kota podniesione

5) Masa i ograniczenie uktadu jezdnego w
konfiguracjach z kolumng Simplex, h1 = 2390
mm

6) Masa i ograniczenie uktadu jezdnego w
konfiguracjach z kolumng teleskopowa, h1 =
1940 mm

7) Masa i ograniczenie uktadu jezdnego w
konfiguracjach z kolumng NiHo, h1 = 1940
mm

N I
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Dane techniczne
Arkusz danych (VDI) EXV 10 Podstawowy i EXV 10

8) Masa i ograniczenie uktadu jezdnego w
konfiguracjach z kolumng teleskopowa, h1 =
1696 mm

9) Masa i ograniczenie uktadu jezdnego w
konfiguracjach z kolumng NiHo, h1 = 1696

mm
Maszty
Simplex Teleskopowy
EXV 10 Podstawo- EXV 10
wy

h1 1940 2390 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1' - - 1565 1765 2015 2215 2465 2665
h2 1462 1912 - - - - - -
h2' - - 150 150 150 150 150 150
h3 1462 1912 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 - - 2502 2902 3402 3802 4302 4702

h1 podnoszenie poczatkowe = h1 (standardo-

wa) + 6 mm
Hi-Lo
EXV 10
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1' - - - - - -
h2 1012 1212 1462 1662 1912 2112
h2' - - - - - -
h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702

h1 podnoszenie poczatkowe = h1 (standardo-
wa) + 6 mm

STILL



Arkusz danych (VDI) EXV 12 i EXV 12 i

Arkusz danych (VDI) EXV 12 i

Dane techniczne

EXV 12i
EXV 12
CHARAKTERYSTYKA EXV 12
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
Naped: elektryczny, olej napedo-
1.3 wy, benzyna, LPG elektryczny
Rodzaj napedu: reczny, pieszy,
1.4 |pozycja stojgca, pozycja siedzaca, Piesza
odbiér zamowien
1.5 |Udzwig/iadunek Q (kg) 1200
16 Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadun- c 600
ku [mm]
18 O_dl_eg’fosc tadunku od osi két ob- X 695 (2) 638
cigzonych [mm]
1.9 |Rozstaw osi y 1157
[mm]
MASY EXV 12
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
21 Masa wtasna pojazdu (z akumula- kg 788 6 935 M
torem)
29 Obcigzenie osi z za’fac_iupklem, ko- kg 671/1317 690/1445
ta napedowe/kota obcigzone
23 Obciazenie osi bez zaf:asjunku, ko- kg 572/ 216 651/ 284
ta napgdowe/kota obcigzone
KOLA EXV 12
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
3.1 |Opony Poliuretan
. , dxl
3.2 |Rozmiary kot napedowych (mm] @230x75
3,3 | Rozmiary két obcigzonych @xI 1x@85x100
[mm]
3.4 | Kofa stabilizujace (rozmiary) oxI @140x54
[mm]
35 Licz_ba_l kql po s_.tronie napedu/ 1x-1/2
obciazenia (x = koto napedowe)
. . b10
3,6 |Rozstaw kot po stronie napedu (mm) 518
3.7 |Rozstaw kot po stronie fadunku (m;) 340/380/500 ‘ 380
Ay

STILL



Dane techniczne

Arkusz danych (VDI) EXV 12 i EXV 12

WYMIARY EXV 12
Telescopic ‘ Hi-Lo ‘ Trzyczesciowy
4.2 Wysokosc przy wsunigtym masz- h1 patrz tabela masztu
cie (mm)
4.3 |Swobodne podnoszenie h2 patrz tabela masztu
(mm)
4.4 |Podnoszenie h3 patrz tabela masztu
[mm]
4.5 |Wysokos$¢ przy zdjetym maszcie (mh;) patrz tabela masztu
49 Wysolfoéc'.; sterownicy w pozycji ro-| h14 740/ 1230
boczej, min./maks. (mm)
o . h13
4.15 | Wysokos$¢ opuszczonych widet (mm) 86
4,19 | Dlugos¢ catkowita bez zatadunku [rr|11m] 1788 1845
4.20 | Dlugosé z plyta czolowa widet (n']fn) 638 @ 695
4,21 | Szeroko$¢ catkowita b1 800
(mm)
gr./
. . szer./ @)
4.22 | Wymiary widet dt 65/180/1150 60/180/1150
[mm]
4.24 | Szerokosé przodu b3 534 710
[mm]
4.25 |Rozstaw widet bS 520/560/680 560
(mm)
Przeswit nad podtozem posrodku m2
4,32 o ) - 30
odlegtosci miedzy widtami (mm)
Korytarz roboczy do palety 1000 x Ast3
4,33 11200 b12, x, 16 (wprowadzenie wi- (mm) 2294 2321
det 1200)
Korytarz roboczy do palety 800 x Ast3
4.34 11200 b12, x, 16 (wprowadzenie wi- (mm) 2265 2310
det 800)
4.35 | Promien skretu Wa 1420
(mm)
OSIAGI EXV 12
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
5.1 | Predkos¢ jazdy km/h 6,0/6,0
59 Szyt?kosc podnoszenia, zatadowa- mis | 0,15/0,3 0.15/0,26
ny/niezatadowany

T y
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Arkusz danych (VDI) EXV 12 EXV 12 i

Dane techniczne

OSIAGI EXV 12
Telescopic Hi-Lo \ Trzyczesciowy
53 Szyl?kosc opuszczania, zatadowa- m/s 0.4/0.3 0,29/0,31
ny/niezatadowany
Maks. nachylenie mozliwe do po-
5.7 |konania KB 5', z tadunkiem/bez ta- | % 5/10
dunku
Czas przyspieszenia z
5.9 |tadunkiem/bez tadunku (ponad 10 S 8,3/7
metrow)
5.10 |Hamulec gtéwny elektromagnetyczny
SILNIK ELEKTRYCZNY EXV 12
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
6.1 (S;(I)Imk napedowy, wydajno$¢ KB KW 12
Silnik podnoszacy, wydajnosé o
6.2 15% ED kw 3,2/10%
Typ akumulatora zgodnie z normg
63 |DIN43531/35/36 A, B, C, nr narys.
6.4 | Napiecie/Udzwig znamionowy V/Ah 24V /180 Ah
6,5 |Masa akumulatora (£5%) kg 195
6.6 Zuzycie energii zgodnie z cyklem KW/h 1
VDI
INNE EXV 12
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
8,1 |Sterowanie napedem Sterowanie klimatyzacjg
84 Poziom gto$nosci na wysokosci dB 65
" | uszu operatora (+ 2,5 dB) (A)
EXV12i(
CHARAKTERYSTYKA EXV 12i
Telescopic Hi-Lo Trzyczgsciowy
Naped: elektryczny, olej napedo-
1.3 wy, benzyna, LPG elektryczny
Rodzaj napedu: reczny, pieszy,
1.4 |pozycja stojgca, pozycja siedzaca, Piesza
odbiér zamowien
1.5 |Udzwig/iadunek Q (kg) 1200
16 Odlegtos¢ srodka ciezkosci tadun- c 600
ku [mm]
Ay

STILL



Dane techniczne

Arkusz danych (VDI) EXV 12 i EXV 12

CHARAKTERYSTYKA EXV 12i
Telescopic \ Hi-Lo Trzyczesciowy
18 le.eg}oéé tadunku od osi két ob- X 780 @) 723 3
cigzonych [mm]
1.9 |Rozstaw osi y 1362 (31291 4)
[mm]
MASY EXV 12i
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
21 Masa wiasna pojazdu (z akumula- kg 909 ©) 1056 ©
torem)
29 Obciazenie osi z za{a(EIu‘nklem, ko- kg 802/1307 818/1438
ta napedowe/kota obcigzone
23 Obcigzenie osi bez za_la_dunku, ko- kg 643 / 266 710/ 346
ta napedowe/kota obcigzone
KOLA EXV 12i
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
3.1 |Opony Poliuretan
. . dxl
3.2 |Rozmiary két napgdowych (mm @230x75
3,3 |Rozmiary két obcigzonych oxl 1x@85x100
[mm]
I . adxl
3.4 | Kota stabilizujgce (rozmiary) [mm] @140x54
35 LICZ.b§ kq% po s_tronle napedu/ 1%1/2
obcigzenia (x = koto napedowe)
) . b10
3,6 |Rozstaw kot po stronie napedu (mm) 518
3,7 |Rozstaw kot po stronie tadunku b1 380
(mm)
WYMIARY EXV 12i
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
42 Wysokosc przy wsunietym masz- h1 patrz tabela masztu
cie (mm)
4.3 | Swobodne podnoszenie h2 patrz tabela masztu
(mm)
4.4 |Podnoszenie h3 patrz tabela masztu
[mm]
4.5 |Wysokos$¢ przy zdjetym maszcie (mh4m) patrz tabela masztu
. h5
4.6 |Podnoszenie poczatkowe (mm) 130

T y
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Dane techniczne

WYMIARY EXV 12
Telescopic \ Hi-Lo \ Trzyczesciowy
49 Wysolfosc.: sterownicy w pozycji ro-| h14 740/ 1230
boczej, min./maks. (mm)
iy . h13
4.15 | Wysoko$¢ opuszczonych widet (mm) 86
4,19 | Dlugos¢ calkowita bez zatadunku [n':m] 1907 1964
4.20 | Dlugosé z ptyta czotowa widet (nI]Zm) 757 () 814
4,21 | Szeroko$¢ catkowita b1 800
(mm)
gr./
. . szer./ @
4.22 | Wymiary widet dt 65/180/1150 60/180/1150
[mm]
4.24 | Szeroko$¢ przodu b3 534 710
[mm]
4.25 |Rozstaw widet b5 560
(mm)
432 Przesw[t rllad. podlozgm pgsrodku m2 20 3)/150 )
odlegtosci miedzy widtami (mm)
Korytarz roboczy do palety 1000 x @)
4,33 1200 b12,x, 16 (wprowadzenie wi- | 2469 (912426 @ 2490 /2452
det 1200)
Korytarz roboczy do palety 800 x @)
4:34 1200 612, x, 16 (wprowadzenie wi- | "> | 2409 (Y2302 2452 1437
det 800)
4.35 | Promien skretu Wa 1629 (3)/1558 (4)
(mm)
PERFORMANCE EXV 12 i
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
5.1 | Predkos$¢ jazdy km/h 6,0/6,0
52 Szyl?kosc podnoszenia, zatadowa- mis | 015/03 0.15/0,26
ny/niezatadowany
53 Szyl?kosc opuszczania, zatadowa- m/s 0.4/0.3 0,29/0,31
ny/niezatadowany
Maks. nachylenie mozliwe do po-
5.7 |konania KB 5', z tadunkiem/bez ta- | % 7/15
dunku
Czas przyspieszenia z
5.9 |tadunkiem/bez tadunku (ponad 10 s 84/75
metrow)
5.10 |Hamulec gtéwny elektromagnetyczny
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Dane techniczne

Arkusz danych (VDI) EXV 12 i EXV 12

NAPED EXV 12i
Telescopic \ Hi-Lo \ Trzyczesciowy
6.1 §(|)I'n|k napedowy, wydajno$¢ KB KW 12
Silnik podnoszacy, wydajnosé o
6.2 15% ED kw 3,2/10%
Typ akumulatora zgodnie z normg
63 |DIN 43 531/35/36 A, B, C, nr narys.
6.4 | Napiecie/Udzwig znamionowy V/Ah 24V [ 225 Ah
6,5 |Masa akumulatora (+5%) kg 200
6.6 Zuzycie energii zgodnie z cyklem KW/h 1
VDI
INNE EXV 12i
Telescopic Hi-Lo Trzyczesciowy
8,1 | Sterowanie napedem Sterowanie klimatyzacjg
84 Poziom gto$nosci na wysokosci dB 65
"7 |uszu operatora (+ 2,5 dB) (A)

1) Oznaczenie "i" w typie modelu = funkcja
podnoszenia poczatkowego kot

2) Dla kolumn typu Simplex, Telescopic i Hi-
Lo dostepne sg uchwyty przednich widet o
grubosci s = 60 mm z ré6znymi wartosciami " x"
(-44 mm w przypadku kolumn typu Sim-
plex/-35 mm w przypadku kolumn typu Tele-
scopic i Hi-Lo) oraz "I2" (+44 mm/+35 mm).
Wersja z widtami s = 60 mm jest jedyna wer-
sjg przeznaczong dla rozstawu b5 = 680 mm
(tylko z widtami | = 1000 mm) oraz dla kolumn
Triplex

3) Kota opuszczone
4) Kota podniesione

5) Masa i ograniczenie osi w przypadku konfi-
guracji z kolumng typu Simplex, h1 = 2390
mm

6) Masa i ograniczenie osi w przypadku konfi-
guracji z kolumna typu Telescopic, h1 = 1940
mm

7) Masa i ograniczenie osi w przypadku konfi-
guracji z kolumng typu Hi-Lo, h1 = 1940 mm

8) Masa i ograniczenie osi w przypadku konfi-
guracji z kolumna typu Telescopic, h1 = 1696
mm
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Arkusz danych (VDI) EXV 14C i EXV 14iC

9) Masa i ograniczenie osi w przypadku konfi-
guracji z kolumng typu Hi-Lo, h1 = 1696 mm

Dane techniczne

Maszty
Telescopic
EXV 12/EXV 12 i
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1' 1565 1765 2015 2215 2465 2665
h2 - - - - -
h2' 150 150 150 150 150
h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702
h1 - podnoszenie poczatkowe = h1 (standar-
dowe) + 6 mm
Hi-Lo Trzyczesciowy
EXV 12/EXV 12 i
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590 1690 1940
h1' - - - - - - - -
h2 1012 1212 1462 1662 1912 2112 1212 1452
h2' - - - - - - - -
h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224 3636 4386
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702 4118 4868
h1 - podnoszenie poczatkowe = h1 (standar-
dowe) + 6 mm
Arkusz danych (VDI) EXV
14C i EXV 14iC
EXV 14C
CHARAKTERYSTYKA EXV 14C
Tele:,I;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
Jednostka napedowa: elektryczna,
13 wysokoprezna, benzynowa, LPG Elektryczny
Rodzaj napedu: reczny, pieszy,
1.4 |pozycja stojgca, pozycja siedzaca, Piesza
odbiér zamoéwien
1.5 | Udzwig Q (kg) 1400
T T
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Arkusz danych (VDI) EXV 14C i EXV 14iC

CHARAKTERYSTYKA EXV 14C
Teleskopo- Hi-Lo Trzyczeséciowy
wy
1.6 | Srodek tadunku N 600
[mm]
18 Odlegtos¢ tadunku, $srodkowa X 721 697
"~ | czesé osi napedowej do widet [mm]
1.9 |Rozstaw osi y 1322
[mm]
MASA EXV 14C
Teleskopo- Hi-Lo Trzyczeséciowy
wy
2.1 | Masa robocza (z akumulatorem) kg 1042 ) 1174 (©)
29 Obcia_12enie osi z’fadunk_iem, po kg 813/1629 868/1707
stronie napedu/po stronie fadunku
23 Obcigzenie osi bez ’fadu.nku, po kg 736/307 816/359
stronie napedu/po stronie tadunku
KOLA EXV 14C
Tele:vl;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
3.1 |Opony Poliuretan
3.2 |Rozmiary két napedowych [?n Xm|] @230 x 75
3.3 |Rozmiary kot obcigzonych [?n )r’(nl] 1x@85x100
3.4 |Kofa stabilizujace (rozmiary) [?n Xm; @140 x 54
35 Licz_ba_l kql po itronie napedu/ 1%1/2
obciazenia (x = koto napedowe)
3.6 |Rozstaw, kota napedowe 610 518
[mm]
3.7 |Rozstaw, kofa obcigzone b1 380
[mm]
WYMIARY EXV 14C
Teleskopo- Hi-Lo Trzyczesciowy
wy
4.2 |Wysoko$¢ masztu po opuszczeniu [mhr1n] patrz tabela masztu
4.3 |Swobodne podnoszenie [mhﬁ]] patrz tabela masztu

T y
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Dane techniczne

WYMIARY EXV 14C
Teleskopo- Hi-Lo Trzyczesciowy
wy
4.4 |Podnoszenie hﬁ]()m patrz tabela masztu
4.5 | Wysoko$¢ masztu po wysunieciu [mhiﬂ patrz tabela masztu
Wysokos$¢ ramienia sterownicy w | h14
49 pozycji roboczej, min./maks. [mm] 74071230
4.10 | Wysokos6 rolek fadunku (mh:q) 80
o ) h13
4.15 | Wysokos¢ opuszczonych widet (mm) 86
4.19 | Dlugosé catkowita bez tadunku [n']:n] 1927 ) 1951 ()
4.20 | Dtugos$c¢ do czota widet (r'rlin) 777 801
4.21 | Szeroko$¢ catkowita b1 800
(mm)
gr./
. . szer./
4.22 | Wymiary widet dt 75 do 55/182 /950 do 1150
(mm)
4.24 | Szeroko$¢ karetki widet [r:%] 780
4.25 |Rozstaw widel bS 560/680
(mm)
4.32 Przeswit .do ziemi na $rodku roz- m2 30
stawu osi (mm)
Przestrzen robocza przy paletach | Ast3 10) (10)
4.34 800 x 1200 (mm) 2397 2416
4.34. | Przestrzen robocza przy paletach | Ast3 (10) (10)
1 {1000 x 1200 (mm) 2435 2445
. Wa (10)
4.35 | Promien skretu 1573
(mm)
OSIAGI EXV 14C
TeIe;l;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
5.1 |Predkos$¢ jazdy do przodu km/h 6,0/6,0
5.1.1 | Predkosc jazdy do tytu km/h 6,0/6,0
5.2 P_redkosc podnoszenia z fadun- m/s 0147025
kiem/bez tadunku
5.3 |Predkosc opuszezania ztadun- | e 0341026 | 0,34/0,19 0,29/0,19
kiem/bez tadunku
EE T
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Arkusz danych (VDI) EXV 14C i EXV 14iC

OSIAGI EXV 14C
Tele:vl;opo- Hi-Lo Trzyczeséciowy
Zdolno$¢ wjezdzania na pochytos-
5.8 |ci (ocena na podstawie 5 minut),z | % 5/10
tadunkiem/bez tadunku
Czas przyspieszenia, z
5.9 |tadunkiem/bez tadunku (na odcin- s 817
ku 10 metréw)
5.10 | Hamulec zasadniczy elektromagnetyczny
SILNIK ELEKTRYCZNY EXV 14C
Tele:vl;opo- Hi-Lo Trzyczeséciowy
6.1 | Silnik napedowy, S2 = 60 min kW 1.2
6.2 | Silnik podnoszacy, S3 = 15 %. kw 3,2/10%
Akumulator zgodnie z normg DIN R - Nie(12)
63 | 43531/35/36 A, B, C, poza normg DIN 43535-B17 - Nie
6.4 |Napiecie/Udzwig znamionowy V/Ah 247250 (1) - 24/315 (12)
6.5 |Masa akumulatora (5%) kg 21211 . 263 (12)
6.6 Zuzycie energii zgodnie z cyklem KW/h 114
VDI
INNE EXV 14C
Tele:vl;opo- Hi-Lo Trzyczeséciowy
8.1 | Sterowanie napedem AC
10,7 |Hatas przy uchu operatora (dA% 67
EXV 14iC
CHARAKTERYSTYKA EXV 14iC
Tele:vl;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
Jednostka napedowa: elektryczna,
13 wysokoprezna, benzynowa, LPG Elektryczny
Rodzaj napedu: reczny, pieszy,
1.4 | pozycja stojgca, pozycja siedzaca, Piesza
odbiér zamowien
1.5 |Udzwig Q (kg) 1400
1.6 | Srodek fadunku N 600
[mm]
T A
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CHARAKTERYSTYKA EXV 14iC
Tele:,I;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
1 | Odleglosc fadunku, srodkowa x 721()/ 641 697 (/617
czes$¢ osi napedowej do widet [mm]
. y | 1336(10©) /1256 @ () - 1381 (N 4) /1301 @
1.9 |Rozstaw osi @)
[mm]
MASA EXV 14iC
Telejll;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
2.1 |Masa robocza (z akumulatorem) kg 10487 1180(8)
29 Obcu;zeme osi z}adunk]em, po kg 872/1576() 925/1655(1)
stronie napedu/po stronie fadunku
23 ObC|a_12en|e osi bez ’fadu_nku, po kg 74213071 820/360(1)
stronie napedu/po stronie fadunku
KOLA EXV 14iC
TeIe;l;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
3.1 |Opony Poliuretan
3.2 |Rozmiary kot napedowych @xI @230 x 75
[mm]
. ) . dxl
3.3 |Rozmiary kot obcigzonych (mm] 1x@85x100
- . gxl
3.4 | Kota stabilizujgce (rozmiary) (mm] @140 x 54
35 LICZ.b§ kq% po s_tronle napedu/ 1%1/2
obciazenia (x = koto napedowe)
3.6 |Rozstaw, kota napedowe 610 518
[mm]
. b11
3.7 |Rozstaw, kota obcigzone 380
[mm]
WYMIARY EXV 14iC
Teleskopo- Hi-Lo Trzyczesciowy
wy
4.2 |Wysoko$¢ masztu po opuszczeniu [mhr1n] patrz tabela masztu
4.3 | Swobodne podnoszenie [mhr2n] patrz tabela masztu
. h3(m
4.4 |Podnoszenie m) patrz tabela masztu
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Arkusz danych (VDI) EXV 14C i EXV 14iC

WYMIARY EXV 14iC
Tele:vl;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
4.5 |Wysoko$¢ masztu po wysunieciu [mh:tn] patrz tabela masztu
4.6 |Podnoszenie poczatkowe (mh5m) 130
4.9 Wysolfosc ramienia sterownicyw | h14 740/ 1230
pozycji roboczej, min./maks. [mm]
4.10 | Wysokosé rolek tadunku (mh:q) 80
. ) h13
4.15 | Wysoko$c¢ opuszczonych widet (mm) 86
(3)(9) -
4.19 | Diugos¢ calkowita bez fadunku [n':m] 19400 ) 19850 0 | DO )
4.20 | Dtugo$é do czota widet (n'ﬁn) 790 3) - 835(4) 814 (3) - 859(4)
4.21 | Szeroko$¢ catkowita b1 800
(mm)
gr./
. . szer./
4.22 | Wymiary widet dt 75 do 55 /182 /950 do 1150
(mm)
4.24 | Szerokos¢ karetki widet [nt:gﬂ 780
4.25 | Rozstaw widet bS 560 - 680
(mm)
4.32 Przeswit .do ziemi na $rodku roz- m2 20
stawu osi (mm)
2429 (1) (3) (10)
4,34 |Przestrzen robocza przy paletach | Ast | 2410 (1) (3) (10)12398 (2(3)(10) | 2418 (2)(3)(10) .
71800 x 1200 [mm] | - 2453(1N#)(10)2441)A)10) | -2472(1(4)(10);
2461(2)(4)(10)
2458 (1) (3) (10);
4.34. | Przestrzen robocza przy paletach | Ast | 2448 (1) (3) (10)2410 (23)(10) | 2423 (2)(3)(10)
11000 x 1200 [mm] | - 2491(D4)10)2453()4)(10) | _2501()A)(10)
2466(2)(4)(10)
- Wa | 1586 (NE)N10)/1511 ()3)(10) - 1629(1(#)(10)/
4.35 | Promien SertU (mm) 1554(2)(4) (10)
OSIAGI EXV 14iC
Tele:vl;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
5.1 |Predkos¢ jazdy do przodu km/h 6,0/6,0
5.1.1 | Predkos$¢ jazdy do tytu km/h 6,0/6,0
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Arkusz danych (VDI) EXV 14C i EXV 14iC

OSIAGI EXV 14iC
Tele:,I;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
52 Rredkosc podnoszenia z fadun- m/s 0,14/0,25
kiem/bez tadunku
5.3 |Predkosc opuszezaniaztadun- | e | 0347026 | 0,34/019 | 0,29/0,19
kiem/bez tadunku
Zdolno$c¢ wjezdzania na pochytos-
5.8 |ci (ocena na podstawie 5 minut), z | % 7115
tadunkiem/bez tadunku
Czas przyspieszenia, z
5.9 |tadunkiem/bez tadunku (na odcin- s 8/7
ku 10 metréw)
5.10 | Hamulec zasadniczy elektromagnetyczny
SKRZYNIA BIEGOW EXV 14iC
Telejll;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
6.1 Silnill< napedpwy, ocena na pod- KW 12
stawie 60 minut
6.2 Silnik podnosnika, moc znamiono- KW 327 10%
= |waprzy 15% ED ’ °
6.3 Akumulator zgodnie z normg DIN Nr
™ 143531/35/36 A, B, C, poza normg
6.4 |Napiecie/Udzwig znamionowy V/Ah 241225 (13) - 24/315 (14)
6.5 |Masa akumulatora (£5%) kg 200 (13) . 249 (14)
6.6 Zuzycie energii zgodnie z cyklem KW/h 114
VDI
INNE EXV 14iC
Tele:,I;opo- Hi-Lo Trzyczesciowy
8.1 |Sterowanie napedem AC
10,7 |Hatas przy uchu operatora ?f) 67

1) Opuszczone ramiona widet
2) Podniesione ramiona widet
3) Komora akumulatora 68
4) Komora akumulatora 66

5) Maszt teleskopowy h1' = 1990 mm, komora
akumulatora 112, widty = 560 x 1150 mm
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Arkusz danych (VDI) EXV 14C i EXV 14iC

6) Maszt potréjny h1 =1915 mm, komora aku-
mulatora 112, widty = 560 x 1150 mm

7) Maszt teleskopowy h1' = 1990 mm, komora
akumulatora 68, widty = 1150 mm

8) Maszt teleskopowy h1' = 1915 mm, komora
akumulatora 68, widly = 1150 mm

9) Z widtami = 1150 mm; z widtami = 950 mm
- 200 mm

10) Zgodnie z cyklem VDI 2198 - 2012 w przy-
padku wozkow z lub bez funkcji podnoszenia
poczgtkowego widet, z widtami = 1150 mm
oraz przy ramieniu sterownicy w potozeniu ro-
boczym i catkowicie obréconym; przy ramieniu
sterownicy catkowicie obréconym w lewo - 30

mm

11) Komora akumulatora 112 (wyjmowanie

pionowe)

12) Komora akumulatora 65 (wyjmowanie pio-

nowe)

13) Komora akumulatora 68 (wyjmowanie pio-

nowe)

14) Komora akumulatora 66 (wyjmowanie pio-

nowe)

Ty

p

ma Teleskopowy

szt

u

\SAQ_’ Pnl 141166 |191|211|236| 256|281
. 5/5|5|5 |55 |5

kos | m]

é

ma

szt

u | ht

po | (m 149|174 1199|219 |244 | 264 | 289

op | m) 0o/,0|]0|0|0]0]|O0

usz

cze

niu

Sw

ob | h2

od-|[m| - | - | - | - | -] -| -

ne | m]

po
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dn
osz
eni

h2
(m | 150|150| 150|150 150|150 | 150

Wy
So-
ko$
184|234 284|324 374|414 |464
po | [m
dn | m]
0osz
eni

Wy
so-
kos

ma

szt hd

(m |236|286|336|376 426|466 | 516

m* 4|44 \|4 ) 44 4
po | .

po
dni
esi
eni

* przy zwigkszonej wysokosci masztu h1'

** + 566 mm z podparciem tadunku (wysoko$¢
od widet 1000 mm)

Typ

ma- Hi-Lo

sztu

‘22’_‘ [:]:n 141 166 | 191 211 | 236 | 256
- 5 5|5 |5|5]|5

kos | ]

é

ma-

s:é” h1'

opu (MM - | = | - - | - | -

SZC )

ze-

niu

Sw h2

obo 114 | 139 | 159 | 184 | 204

dne[rr}m895 5|5 |5]|5]|5

pod
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no- | h2
sze-| (mm| - - - - - -
nie | )*
Wy-
SO-
ko$

h3

184 | 234 | 284 | 324 | 374 | 414
[mm

pod
no-
Ssze-
nia
Wy-
SO-
ko$
é
ma-| 04 | a6 | 286 | 336 | 376 | 426 | 466
sztu | (mm
po )**
pod
nie-
sie-
niu

* przy zwiekszonej wysokosci masztu h1'

** + 566 mm z podparciem tadunku (wysoko$¢
od widet 1000 mm)

Typ
ma- Trzyczesciowy
sztu
Wy- h1
so- | [mm]
kosé
ma-
zt
SZU e
po - - - -
opusz| (MM)
cze-
niu
Swo- | h2
bod- | [mm]
ne
sze- | (mm)
nie
Wy- | 3
so- 3516 | 4266 | 4716 | 5316
.. | [mm]
kosé
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pod-
no-
sze-
nia
Wy-
SO-
kosé
ma- h4
sztu | (mm)*| 4036 | 4786 | 5236 | 5836
po *

pod-
nie-
sieniu

* przy zwiekszonej wysoko$ci masztu h1'

** + 566 mm z podparciem tadunku (wysoko$¢
od widet 1000 mm)
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Tabela olejéw i smaréw

Tabela olejéw i smaréw

Tabela olejéw i smaréw dla standardowych wozkéw

Elementy smarowane Srodki smarne
Uktad hydrauliczny HLF 32
Zwolnica FUCHS TITAN SUPER GEAR SAE 80W-90
Smarowanie ogélne i masztu TUTELA MP02
Smarowanie tancuchéw STRUCTOVIS EHD

Tabela olejéw i smaréw dla wézkéw przeznaczonych do pracy w chiodni

Elementy smarowane Srodki smarne
Uktad hydrauliczny EQUIVIS XV32
Zwolnica FUCHS TITAN SUPER GEAR SAE 80W-90
Smarowanie ogolne i masztu STATERMELF EP2
Smarowanie tancuchdw STRUCTOVIS FHD
Ay
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Tabela olejéw i smaréw
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